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С грохотом захлопнув за собой дверь спальни, Эмма без сил упала на кровать, уткнулась лицом в подушку и разрыдалась.
Снова ничего! А она так надеялась, что в этот раз у них получится и произойдет то, чего они с мужем ждали уже три долгих года, — врачи подтвердят ее беременность. Но чуда так и не произошло… Утром Эмма заметила на своем белье кровавое пятно — наступили очередные месячные. Все надежды опять рухнули словно карточный домик.
Выплакавшись как следует, Эмма поднялась и села на постели. Ее лицо покраснело и распухло, глаза болели от слез. Что толку в рыданиях? Слезами горю не поможешь. Положение казалось безвыходным. Если бы кто-нибудь подсказал ей, что делать!
А ведь три года назад, когда она выходила замуж за Реймонда Форстера, их будущая жизнь представлялась ей совсем другой. Как же ее безрадостное настоящее не походило на романтические предсвадебные грезы! Эмма невольно погрузилась в воспоминания о том, казавшемся ей таким прекрасным, но, увы, так далеко ушедшем времени, когда она только готовилась выйти замуж за Реймонда.

Какой чудесный апрель стоял тогда… Ясный, почти по-летнему теплый. Утром того дня Эмма проснулась с ощущением бесконечного счастья. Ведь должна была сбыться ее мечта— она станет женой человека, которого любит и уважает и который — по крайней мере, тогда ей казалось так— тоже страстно влюблен в нее. И не просто влюблен — он по-настоящему ее любит и ценит, иначе бы никогда не предложил после трех месяцев знакомства выйти за него замуж. Ее избранник не какой-нибудь бездельник, проматывающий папашины денежки, не плейбой, коллекционирующий любовниц. Он серьезный человек, ученый-генетик с мировой известностью. Да, Реймонда Форстера знают в научных кругах, несмотря на его молодость — ему только тридцать пять лет. На тринадцать лет больше, чем ей самой. Он вовсе не старик — взрослый, солидный мужчина; такой обходительный, глубоко образованный, внимательный. Она обязательно будет с ним счастлива — иначе и быть не может! Она станет спутницей жизни Реймонда, хозяйкой его дома, матерью его детей… Ведь у них будет не меньше троих детей — два мальчика и Девочка. А может быть, еще больше — если этого захочет Реймонд. Он станет ей надежной поддержкой и опорой, защитит от всех бед. Они вместе встретят старость, окруженные любовью детей и внуков. Счастье никогда не покинет их дом…
Эмма горько усмехнулась, вспомнив об этих наивных мечтаниях. Глупая девчонка! Теперь она сполна вкусила всех прелестей семейной жизни с мистером Форстером. Что могла знать об этом она три года назад, наивная дуреха? Весь опыт ее жизни до замужества подталкивал к такому самообману…
Эмма осталась без отца в раннем детстве. Он был намного старше матери и умер год спустя после ее рождения. Оставшись одна, ее мать, Лорейн Пирсон, буквально выбивалась из сил, чтобы поднять дочку, дать ей приличное образование. Тогда они жили в Австралии. Она родилась в тамошнем захолустье, в крошечном городишке Брокенхилл. Но после смерти отца мать вскоре решила перебраться в Сидней. Она думала, что там будет проще устроиться на работу.
Сколько Эмма себя помнила, с материнского лица никогда не сходило усталое и озабоченное выражение. Никогда она не видела ее в красивом, нарядном платье, никогда не слышала ее смеха. Лорейн была женщиной старого закала, воспитанной глубоко верующей пуританской семьей. И так же строго она пыталась воспитывать свою единственную дочь.
Миссис Пирсон совсем не радовалась, замечая, как день ото дня хорошеет ее маленькая Эмми, какими глазами провожают ее мальчишки и даже взрослые мужчины. Ведь красота— это греховный соблазн, адское искушение. Она знала, сколько девушек красота привела к падению, и не хотела, чтобы дочка последовала их примеру. И когда в пятнадцать лет Эмма победила на школьном конкурсе красоты, Лорейн встревожилась не на шутку. Соблазн уже кружил рядом, грозя увлечь ее маленькую Эмми на скользкую дорожку порока. Мать не давала девушке ни минуты покоя — предостерегала, поучала, даже запугивала ее. Но все старания привели лишь к тому, что Эмма взбунтовалась. В шестнадцать лет она уже твердо решила, что станет манекенщицей. Мир роскоши и удовольствий манил ее издалека сверканием витрин и огнями вывесок. Когда она появилась в школе моделей, там от нее пришли в восторг. Стройная, высокая блондинка с удивительными глазами редкого бирюзового оттенка, длинноногая, с пышной, несмотря на юные годы, грудью и тонкой талией… Это было то, что нужно для профессии. Услышав о решении дочери, Лорейн пришла в ярость. Она требовала от Эммы немедленно отказаться от своего выбора. Похоже, она так и не смогла смириться с ним до конца…
Избрав карьеру манекенщицы, Эмма очутилась, точно по мановению волшебной палочки, в совсем другом мире. Она немало смущалась. Веселые и легкомысленные манекенщицы, их беспечная, вольная болтовня, постоянный хоровод мужчин, комплименты… Это было то, к чему она совсем не была готова. А потом начала приходить популярность. И это наступило сразу после скудной, экономной жизни, выгадывания грошей, строгих материнских наставлений, скучной учебы в школе. Немудрено, что ее юная головка закружилась. И произошло то, что неизбежно должно было произойти, — Эмма влюбилась в одного из тех мужчин, которые вечно вились вокруг манекенщиц из их агентства. Ее первый возлюбленный был именно тем человеком, от которого ее особенно предостерегала мать, — легкомысленным отпрыском богатого сиднейского семейства. Эмма думала, что их бурный роман завершится предложением руки и сердца. Однако это совсем не входило в планы Джейка Мартина — так звали ее сиднейского дружка. Наивная и неопытная Эмма быстро ему наскучила, и он обратил свой взор на Линду Рейен — разбитную и весьма доступную девицу, привлекавшую мужчин своей бойкостью и отсутствием каких бы то ни было комплексов.
Она долго не могла оправиться от такого удара. Все романтические иллюзии разлетелись вдребезги, любовь оказалась обманом. Мать ела ее поедом, попрекая легкомыслием и в очередной раз требуя, чтобы она немедленно бросила свою греховную профессию и занялась каким-нибудь достойным ремеслом. Но тяжелее всего для Эммы было каждый день видеть довольную физиономию своей счастливой соперницы Линды Рейен. И она, не раздумывая, приняла предложение одного американского агентства работать у них, хотя это не сулило ей особой выгоды. Главное было то, что она уедет отсюда, от неверного возлюбленного и его новой избранницы, и больше никогда их не увидит. Эмма согласилась бы тогда уехать даже на край света.
Эмма и ее мать перебрались в Америку. Они поселились в Санта-Марии, неподалеку от Лос-Анджелеса, где и располагалось нанявшее ее агентство. Привыкнув к медлительной, старомодной австралийской жизни, они долго не могли вписаться в американскую деловитую суету, тосковали по родине. Но Эмма приспособилась к новой жизни, втянулась в работу, познакомилась с множеством людей. Она стала понемногу забывать Джейка и Линду. Обстановка на ее новой работе была примерно та же, что и в Сиднее: те же интриги, тот же хоровод богатых и не очень богатых мужчин с вполне прозрачными намерениями. И те же укоры и мольбы матери…
По натуре Эмма вовсе не была ни легкомысленной особой, ни искательницей рискованных приключений. Она сама мечтала о хорошем муже, крепкой семье, ребятишках, о спокойной, неторопливой жизни замужней женщины. И она бессознательно вглядывалась в каждого из появляющихся на ее горизонте мужчин: вдруг он способен дать ей то, о чем она мечтает?
Год спустя после переезда в Штаты ей показалось, что она встретила такого человека. Он был молод и хорош собой — совсем как Джейк, правда, далеко не так богат. Тодд Хендрикс работал менеджером в одной из производящих одежду компаний. Он был так внимателен к ней, так остроумен… Эмма подумала, что Тодд — как раз то, что ей нужно. Но когда она отважилась робко намекнуть ему о свадьбе, он громко, обидно расхохотался и заявил ошарашенной Эмме, что в его ближайшие планы совсем не входит женитьба — ни на ней, ни на ком-либо еще. А ей уже двадцать один год, и такой взрослой девице давно пора выкинуть из головы всякие «сопливые сказочки» — так выразился Тодд — и смотреть на жизнь реально. Крутить с ней роман — пожалуйста, как подружка она его вполне устраивает, но жениться — ни за что. Он еще слишком молод, чтобы вешать на себя эти вериги. Так что пусть Эмма не тешит себя пустыми надеждами…
Опять она обманулась! Второй удар судьбы Эмма пережила еще тяжелее, чем первый. Неужели все мужчины в мире такие же, как Джейк и Тодд? Неужели она так никогда и не встретит того, кто сможет ее полюбить по-настоящему? А может быть, она просто не там искала свою любовь?
…Прошло еще десять месяцев. И вот на благотворительном вечере в пользу детей-инвалидов Эмма познакомилась с Реймондом Форстером. Он был, конечно, далеко не так хорош собой, как ее прежние возлюбленные, хотя его внешность нельзя было назвать совсем непривлекательной. И не очень молод. Но его светло-карие глаза глядели на Эмму так ласково, мягкий голос внушал ей такую уверенность… Он не торопил событий, относился к ней подчеркнуто уважительно. Не давал понять, что для него манекенщица — всего лишь красивая кукла, забава. А ведь Эмме встречалось немало и таких мужчин, которые видели в девушках ее профессии нечто вроде проституток. Вместе с Реймондом она ходила на концерты, в театры, респектабельные рестораны. Ей нравилась немного старомодная учтивость Реймонда, его разговоры о науке, подчеркнуто хорошие манеры. И когда через три месяца знакомства он предложил Эмме выйти за него замуж, она почувствовала себя на седьмом небе от счастья. А как счастлива была мать! Она сразу же поддержала требование Реймонда, чтобы Эмма после замужества оставила работу. Ведь карьера манекенщицы — это хорошо для легкомысленных ветреных девчонок, а не для серьезных замужних женщин. Так говорил ее жених, и мать всецело поддерживала его — ведь это отвечало ее сокровенным чаяниям. И Эмма безропотно согласилась. Теперь ее работой станет семья: Реймонд и его дети. Да, много детей — Реймонд постоянно твердил об этом. Тогда это ей нравилось; казалось, что разговоры о детях подчеркивают серьезность его намерений. Боже, какой дурой она была тогда! Она не обращала никакого внимания ни на один из тревожных признаков: ни на его откровенное презрение к людям не его круга, ни на чрезмерную поглощенность собой — своей наукой, своим домом, своими привычками и желаниями. В постели Реймонд был далек от совершенства, много уступая в любовном искусстве и Джейку, и Тодду. Но Эмма не желала ничего видеть. Чепуха! Он презирает окружающих за невежество? Имеет право: он серьезный ученый, а не какой-нибудь бездельник. Говорит только о себе и о своей науке? Понятно: он же так предан своему делу. Далек от рекордов в сексе? Для семейной жизни постель не самое главное…
Боже мой, как тяжело вспоминать об этом! Но еще тяжелее — обо всем том, что за этим последовало. После замужества Эмма попала вместо долгожданного рая в самый настоящий ад. Реймонд оказался совсем не таким, как представлялся ей раньше. Сухой, черствый эгоист, поглощенный только самим собой и своими причудами… На молодую жену — он смотрел как на вещь. Эмма обнаружила, что нужна ему лишь в одном качестве — как самка-производительница. Да что там говорить — просто как живой инкубатор!
С самого первого дня их совместной жизни Реймонд заявил, что желает как можно скорее обзавестись наследником. Он запретил ей предохраняться и разработал для воплощения своей заветной мечты целую программу. В те дни, когда Эмма не могла зачать, он ложился спать в своем кабинете. Мало того — в эти дни он почти не обращал на нее внимания, словно она исчезала куда-то. Эмма могла поклясться, что в такие дни муж смотрит на нее так, как будто она пустое место. Но стоило подойти дням, благоприятным для зачатия, как все менялось самым решительным образом. Реймонд занимался с ней любовью до изнеможения, методично, как автомат, и совершенно равнодушно. В такие минуты Эмма особенно остро чувствовала свою ничтожность в глазах мужа. Он никогда не заботился о ее чувствах и желаниях, не стремился удовлетворить. А в промежутках между сеансами механического секса потчевал жену лекциями о генетике, режиме беременной женщины и диете, которые очень скоро стали вызывать у молодой женщины глубокое омерзение.
Эмма обнаружила, что полностью лишилась права на свою отдельную жизнь. Она была обязана существовать, как тяжелобольной в клинике: есть только в определенное время и только то, что велит ей муж, ложиться спать не тогда, когда ей хочется, а когда это положено по системе, составленной Реймондом. И так во всем. Она и вправду начала превращаться в живой инкубатор. Единственное, что хоть немного скрашивало ее беспросветную жизнь, — визиты матери Реймонда, Селии. Беседы с этой доброй и сердечной пожилой дамой согревали одиночество Эммы, ведь муж с самого начала дал ей понять, что не одобряет ни развлечений вне дома, ни визитов подруг.
Однако самое худшее было не это. Страшнее всего было то, что, несмотря на все усилия, Эмме никак не удавалось забеременеть. Прошло полгода, и Реймонд стал требовать, чтобы она проверилась у врача. Эмма отнекивалась, он настоял на своем. Пришлось пройти все унизительные, долгие обследования. Когда же врач наконец подтвердил, что у нее все в порядке, Эмма понадеялась, что ее муж немного успокоится. Не тут-то было! Предписанный ей режим и диета стали еще жестче. Не выдержав, она осмелилась намекнуть Реймонду о том, что неплохо было бы ему самому пройти обследование у врача. Говоря с ним об этом, Эмма дрожала от страха. Но к ее радостному удивлению, муж спокойно согласился это проделать.
Результат обследования стал для него страшнейшим ударом. Врач заявил, что у него олигоспермия — то есть, попросту говоря, он не способен к нормальному зачатию. Хотя, чтобы успокоить своего нервного пациента, он добавил, что иногда и таким мужчинам удавалось обзавестись потомством. Намного хуже было другое. Анализ крови показал, что у Реймонда имеются симптомы лейкемии. Как медик он знал, что эта болезнь неизлечима. Знал он и то, что именно от лейкемии когда-то умер его отец. Это страшное известие превратило желание иметь ребенка в навязчивую идею: любой ценой оставить после себя потомка семьи Форстер. И когда он узнал, что в одной нью-йоркской клинике проводятся эксперименты по искусственному оплодотворению, он немедленно ухватился за эту возможность. Только бы долгожданный ребенок наконец появился на свет.
Эмма не протестовала. Что она могла поделать с мужем, которого известие о смертельной болезни превратило в настоящего маньяка? Она уже давно поняла, что Реймонд не любит ее. Он вообще был неспособен любить кого-нибудь кроме себя. И даже ребенок, если он родится на свет, станет для него только предметом гордости, но не любви.
Они отправились в Нью-Йорк. Три месяца непрерывных обследований, мучительных, противных процедур. Она так надеялась, что все это будет не напрасно. Но одна за другой все попытки завершались неудачами. Им пришлось вернуться ни с чем…
Разочарование и изнурительное путешествие подкосили здоровье Реймонда. Ему становилось все хуже. Он теперь редко вставал с постели. Но, несмотря на свою все возраставшую слабость, опять возобновил попытки наградить Эмму ребенком.
Эмма терпела все. Близость с мужем давно превратилась для нее в тягостную обязанность, почти пытку. Лежа под его истощенным болезнью, дрожащим от лихорадочного возбуждения телом, она особенно остро ощущала свою ненужность. И секс из удовольствия превращался в муку…
И вот сегодня она опять получила подтверждение тщетности своего терпения и страданий Опять ничего! Эмма не заметила, как безумное желание мужа иметь ребенка захватило и ее саму; ей казалось, что дитя сможет изменить ее безрадостное существование, даст ей цель жизни. Наконец у нее появится существо, которое будет бескорыстно ее любить. И к тому же оно скрасит последние месяцы, жизни Реймонда. Эмма видела, что он угасает на глазах…
Погруженная в тягостные раздумья, Эмма не заметила, как опустился вечер. За окнами потемнело, зажглись фонари, а она все сидела неподвижно, подперев голову руками…
Так прошло еще несколько дней — безрадостных дней, неотличимых один от другого. Эмме становилось все тяжелее на душе. Реймонд медленно гас, и, чтобы помочь Эмме, Селия перебралась жить к ним. Больной стал по-детски капризным, постоянно что-нибудь требовал и страшно сердился, если его приказы тут же не исполняли. Жена и мать старались всячески ему угождать и ни в чем не перечили.
Однажды утром Эмма услышала, что муж зовет ее. Сорвавшись с места, она поспешила в его спальню. Реймонд последнее время проводил большую часть дня в постели. Завидев Эмму, он с трудом поднялся и поманил ее к себе.
— Эмма, подойди сюда. Сегодня мне получше…
— Я очень рада, дорогой. Ты чего-нибудь хочешь?
— Я хочу, чтобы мы с тобой попробовали еще раз… Ведь у тебя сегодня как раз подходящий день, по моим расчетам?
— Реймонд, опомнись! Ты же еще так слаб… — ахнула Эмма.
— У меня достаточно сил, чтобы сделать тебе ребенка, — усмехнулся он. — Последнее время я кое-что принимал. Это обязательно должно дать результат.
Эмма была в полнейшей растерянности. Реймонд был так слаб, что близость с ней могла его убить. Но ее отказ мог повлечь за собой столь же печальные последствия. Она безвольно кивнула и привычным жестом стала расстегивать блузку.
— Погоди, — остановил ее муж. — Отойди на пару шагов. Я хочу видеть тебя всю.
В последнее время возбудить его становилось все труднее — болезнь брала свое. Для этого нужно было приложить немало стараний. И Эмма старалась. Медленными, чувственными движениями она стащила с себя блузку, стала расстегивать брюки — то приближаясь к Реймонду почти вплотную, то внезапно отступая назад. Она замирала в соблазнительных позах, изгибаясь, проводя руками по своей высокой груди, по бедрам. В глазах Реймонда вспыхнули огоньки.
— Иди ближе! — прошептал он. — Ну!
Эмма подчинилась. Она села рядом с ним на кровать, прижимаясь всем телом к его костлявой груди; ее нежные руки осторожно заскользили по его телу, затем стали расстегивать пижамную куртку. Одна рука, проникнув под резинку брюк, нащупала, увы, вялый член. Запрокинув голову, хрипло дыша, Реймонд позволял жене ласкать себя, оставаясь при этом неподвижным, точно камень.
— Так, так, — бормотал он время от времени, — еще…
Наконец он почувствовал себя готовым. Вцепившись худыми, слабыми руками в плечи Эммы, он опрокинул ее на спину и навалился сверху. Каким же хилым и немощным стал он за последние месяцы, как постарел! Эмма отвела глаза от потемневшего лица Реймонда, от его сухих, дрожащих губ. Надо еще немного потерпеть, совсем немножко…
Да, терпеть пришлось совсем немного. Меньше минуты. Минуту спустя окончательно обессилевший Реймонд уронил голову на грудь Эммы.
— Все, — прохрипел он. — Теперь ляг как надо, подними ноги повыше. Может быть, на этот раз все получится.
Лежа на спине с высоко задранными ногами, Эмма смотрела в потолок. Нет, ничего не получится и на этот раз, как бы ни хотел этого Реймонд. Все было только самообманом. Он не может оплодотворить жену, как бы ни уверял и ее, и самого себя, что все идет так, как надо.
— Вот увидишь, — убеждал ее Реймонд, тяжело, со свистом дыша, — ты обязательно забеременеешь. Я уверен в этом…
Когда Эмма осталась одна в своей комнате, она горько рассмеялась. Все кончено. А бедняга Реймонд еще продолжает на что-то надеяться… Никогда у них не будет ребенка, если только… От пришедшей в голову мысли Эмма даже зажмурилась. Эта мысль посещала ее далеко не в первый раз, но раньше Эмма всегда гнала ее прочь, как недостойную. Теперь же Она становилась все навязчивее, по мере того как семейная жизнь все больше заходила в тупик.
Ей доводилось слышать и читать, как другие женщины это делали. Их мужья не могли иметь детей, но не хотели в этом признаваться. Тогда несчастная женщина сходилась с другим мужчиной на одну ночь, чтобы потом забыть о нем навсегда, и получала от него желанного ребенка. Почему бы и ей не поступить точно так же?
Но ведь это ужасно! Обмануть больного, умирающего мужа, подсунуть ему чужого ребенка, выдавая его за родного, за наследника его крови и имени! Нет, этого делать нельзя. Однако неужто будет лучше, если Реймонд умрет с горькой мыслью о том, что на нем кончается его род? Разве это хорошо?
Оба варианта казались ей одинаково неприемлемыми. Обмануть мужа во имя благой цели или же сохранить ему верность и оставить его умирать в горе и разочаровании? Выбор был не из легких.
Эмма не спала всю ночь. Под утро, когда небо за окном уже посерело, она наконец решилась. Она пойдет на это. Сегодня же вечером отправится в какую-нибудь приличную гостиницу Лос-Анджелеса и выберет там подходящего мужчину — молодого, привлекательного и обязательно с темно-карими глазами. Она отдастся ему — равнодушно, без всякого чувства. И он сделает ей ребенка. Она должна дать Реймонду успокоение. Никто и никогда не узнает, что отец этого малыша — другой. Свою тайну она унесет в могилу.
День прошел для Эммы словно во сне. Она машинально занималась повседневными делами, ела, разговаривала с Селией. Все ее мысли в это время были поглощены только одним — тем, что должно случиться вечером.
Она тайно приготовила одежду, в которой отправится, сегодня на свою Голгофу. Совершенно сознательно Эмма выбрала для себя самое соблазнительное и сексуальное платье, которое только было у нее, — облегающее, совсем коротенькое, босоножки на высоком каблуке и черное кружевное белье. Она распустит свои длинные белокурые волосы, накрасит как можно ярче полные губы, подведет синим глаза — все это так нравится мужчинам… Пусть тот, кого она выберет на эту ночь, думает, что имеет дело с проституткой или же легкомысленной искательницей легких любовных приключений.
Когда, уже полностью одевшись и накрасившись, Эмма бросила на себя взгляд в большое зеркало, она чуть не сгорела со стыда. Из зеркальной глади на нее смотрела бесстыжая шлюха, настоящая охотница за мужчинами, откровенно выставившая напоказ свои прелести. Ей захотелось отказаться от безумной затеи, но она справилась с собой, вспомнив о том, что умирающий муж так надеется, так ждет появления этого ребенка… Ради него она обязана пройти свой путь до конца.
Тихонько прокравшись к выходу, Эмма быстро села в машину и выехала со двора. На самой высокой скорости она помчалась в сторону Лос-Анджелеса. Там она выберет шикарную гостиницу или ресторан, где полно мужчин, жаждущих легких приключений. Тех, кого ей надо. Она возьмет одного из них. Единственное, что ей нужно, — чтобы он был молод, привлекателен и имел темно-карие глаза…
Эмма остановилась у первой попавшейся ей подходящей гостиницы. Припарковавшись на стоянке, она невозмутимо пошла к ярко освещенному входу, стараясь ничем не выдать своего беспокойства. Сейчас она должна выглядеть не приличной замужней женщиной, а дорогой проституткой. Она будет развязной, легкомысленной, как можно более доступной.
Ничто не должно напоминать о ее тревогах и переживаниях!
Войдя в гостиничный ресторан, Эмма медленно прошествовала между столиков, соблазнительно покачивая крутыми бедрами и бросая по сторонам жгучие взгляды подведенных глаз. Она искала. Господи, только бы тот, на ком она остановит свой выбор, ничего не заподозрил!
Усевшись за пустой столик, она осмотрелась. Ее глаза внезапно встретились с глазами еще довольно молодого мужчины в элегантном сером костюме и черной рубашке. Красивый, смуглый брюнет, глаза карие… Да, пожалуй, он тот, кто ей сегодня нужен. Эмма многозначительно улыбнулась и выставила из-под столика свою голую ножку. Она посмотрела на брюнета еще раз, соблазнительно облизнув губы. Рыбка попалась на крючок! Увидев вспыхнувший в глазах мужчины огонь, Эмма поняла, что он возжелал ее. Теперь дело за ней. Она вытерпит все ради поставленной цели. И пусть попробует кто-нибудь укорить ее за это…
Заметив, что мужчина поднялся и идет в ее сторону, Эмма встретила его неотразимой улыбкой — скромной и в то же время невероятно чувственной. Что же, будь что будет…



Глава 1


— Послушай, сынок, сходи к зубному врачу.
Дэн принял две таблетки аспирина и запил их большим стаканом воды.
— Ладно, ладно, успею, — отмахнулся он.
Но Энн не желала успокаиваться. Она относилась к своему тридцатидвухлетнему сыну как к ребенку, опекала его и постоянно пыталась им руководить, словно не замечая, что перед ней взрослый и очень привлекательный мужчина.
В свои тридцать два года Дэн был неотразим для любой женщины. Возраст и образ жизни уже провели едва заметные черточки от крыльев его носа ко рту, нанесли морщинки в уголках глаз, но это лишь усиливало привлекательность его лица.
Да, старшим братьям — Гарри был старше Дэна на пять лет, Дэвид — на восемь — было далеко до него. К двадцати годам Дэн превратился в классический образчик мужской красоты — довольно высокий, мускулистый и стройный, смуглый, с иссиня-черными густыми волосами и яркими томными глазами, правильным, резким профилем, чувственной линией рта.
Красота Дэна всегда была гордостью Энн— гордостью, но и великой тревогой. Она знала, что сын нравится женщинам, что многие из них готовы наделать ради него глупостей. Уже в восемнадцать лет у него отбоя не было от назойливых девиц. Однако Дэну уже перевалило за тридцать, а жениться он так и не собирается. И это огорчало ее больше всего. Воспитанная в строгости нравов своим патриархальным семейством, где свято блюли все старые армянские традиции, Энн не могла одобрить легкомысленный образ жизни Дэна, его кратких, ни к чему не обязывающих связей с множеством женщин. Она много раз пыталась поговорить с Дэном на эту тему, но он или отшучивался, или любым путем стремился закончить беседу как можно скорее. Но Энн не теряла надежды, что рано или поздно он все-таки остепенится и женится на подходящей девушке из «их круга». Энн всегда подчеркивала это.
Но сейчас ее больше всего волновала зубная боль Дэна. С больным зубом он словно снова стал ее маленьким мальчиком, который так нуждается в маминой ласке и заботе. И Энн, покачав головой, укоризненно произнесла:
— Я же вижу, как тебе плохо, Дэн. Не валяй дурака, иди скорее к врачу. Конечно, я не забыла, как ты боялся зубных врачей, но ведь теперь-то ты взрослый мужчина, а не семилетний карапуз. Не медли, а то станет еще хуже. В тридцать два года бояться зубных врачей — это же просто смешно! — Она воздела руки к небу, прекрасно зная, как уязвить его мужское самолюбие.
— Я ни капли не боюсь зубных врачей! — запальчиво воскликнул он. — Я просто терпеть не могу садиться в это проклятое кресло. В нем чувствуешь себя жалким, беспомощным паралитиком!
Энн взглянула на упрямый подбородок младшего сына, думая: ну да, ты не любишь зубных врачей, тебе куда больше нравится лезть на стену от боли, тебя никто никогда не мог заставить делать то, что тебе не хочется, или же отговорить от того, что ты задумал.
Она невольно восхищалась упорством Дэна и его умением претворять задуманное в жизнь. Он легко справлялся с тем, о чем другие так и продолжали мечтать. Он сумел добиться своего. Во всяком случае, его карьера удалась. Дэн сумел настоять на своем. В восемнадцать лет сын заявил родителям, что не намерен, подобно старшим братьям, заниматься коммерцией или становиться адвокатом. Его мечта — стать фотографом, настоящим фотохудожником! Нечего и говорить, как вытянулось лицо у его отца, Дэвида-старшего. После долгих неприятных разговоров, даже скандалов, Дэн все-таки отстоял свой выбор, правда, ему пришлось смириться с тем, что отец отказал ему в финансовой поддержке. Однако не прошло и пятнадцати лет — и он стал одним из самых знаменитых голливудских фотографов. Даже старший брат, который дольше всего злился на решение Дэна уйти из семейного дела, скрепя сердце признал его успех.
Но этот взрослый, добившийся в жизни всего, о чем он мечтал, мужчина по-детски боялся зубной боли и жала бормашины. И она, его мать, должна успокоить своего большого мальчика, утешить его. Мать — всегда мать, даже если ее дети давно выросли и сами стали родителями. И Энн продолжила уговоры.
— Сейчас там совсем не так, как раньше. Ты совсем не почувствуешь боли, все сделают под наркозом.
— Ага. И в придачу так забьют рот ватой, что дышать нечем, — не сдавался Дэн, — я уж не говорю о том, что со всеми их инструментами в глотке я стану похож на какого-нибудь монстра из фильма ужасов.
Энн решила ни в коем случае не уступать.
— Так вот где собака зарыта! А по-моему, ты просто боишься показаться новой медсестре доктора Келли не таким уж привлекательным!
Дэн медленно потянулся и впервые проявил интерес к разговору.
— А что, у доктора Келли новая медсестра?
— Да, я видела в последний раз хорошенькую новую медсестричку.
Дэн рассмеялся, но его смех прозвучал не очень-то искренне.
— Мама, что только ты воображаешь! Ты опять жаждешь свести меня с кем-нибудь, чтобы мы поженились по всем правилам и обычаям и нарожали тебе кучу внуков? Ради бога, перестань! Сейчас не девятнадцатый век и мне уже не пятнадцать лет, а четвертый десяток. А ты упорно не хочешь этого понять…
— Да, не хочу! Не хочу, чтобы ты остался бобылем! В том-то и дело, что тебе уже четвертый десяток. Давно пора тебе стать мужем и отцом!
Дэн насмешливо посмотрел на мать.
— Ну конечно. Я просто мечтаю о толстой супруге и десятке горластых сопляков, которые вечно галдят и суетятся под ногами по всему дому.
— Эх, сынок, какой же ты еще глупый! Дети — это главная радость в нашей жизни, это ее цель…
— А-а! Эти твои рассуждения…
— Не «а-а»! Это правда, истинная правда! Посмотрим, как ты заговоришь, когда родится твоей первенец.
— Знаешь, мама, это очень прискорбно, но скорее всего я так и умру холостяком.
— Не смей так говорить, Дэн!
— А что в этом такого? Тысячи мужчин заканчивают свой жизненный путь, так ни разу и не побывав под венцом.
— Я не понимаю, почему ты так боишься жениться. Одинокая старость куда страшнее, поверь мне, мой мальчик.
Дэн демонстративно отвернулся и принялся полоскать рот. Разговор прервался. Внезапно Энн спросила:
— Скажи, у тебя сейчас кто-то есть? Кто она?
В темно-карих, почти черных глазах Дэна вспыхнул огонек раздражения. — Мама! Я приехал к тебе отдохнуть пару недель, а ты на меня набрасываешься словно инквизитор. Может быть, сменим тему?
— Я же забочусь о тебе, сынок, — защищалась Энн, — мне хочется, чтобы ты был счастлив, как счастливы Дэвид и Гарри.
Дэн угрюмо взглянул на мать, но пересилил себя и ласково улыбнулся. Он обнял мать и поцеловал ее.
— Мама, я совсем не так несчастен, как тебе кажется. — Но тут зубная боль напомнила о себе, и он скривился: — Черт возьми, я уж забыл об этих зубах!
Энн поняла, что большего она от сына вряд ли добьется.
— Тогда не будем без толку разговаривать.
Я сейчас позвоню доктору и договорюсь о времени твоего визита.
— Отлично, — рассмеялся Дэн, — ты по-прежнему все решаешь за меня, как двадцать лет назад.
В десять утра Дэн ехал рядом с матерью в старом синем «плимуте», стараясь не думать о предстоящем визите. Он солгал матери, когда уверял ее, что не боится зубных врачей. Дэн по-прежнему боялся их, и еще как!
Но это недостойно тридцатидвухлетнего мужчины. Мужчина не имеет права позволить себе выглядеть смешным и униженным, тем более в глазах женщин. Дэн всегда считал себя настоящим мужчиной и плакать на материнской груди не собирался. Черт возьми, нет! Опасности и удары судьбы нужно встречать со спокойным сердцем, гордо поднятой головой и открытым взглядом.
Но знал бы кто, как трудно оставаться мужчиной в жутком кресле зубного врача…
— Я никак не могу понять, — раздраженно сказал Дэн, когда Энн только собиралась выехать, — почему ты не позволила мне подарить тебе новую машину или же новый дом.
— Мне нравится здесь, — сердито ответила она. — Тут мы жили с твоим отцом все время после свадьбы. Нам было очень хорошо в этом доме. Твои братья и ты сам выросли в нем. Кроме того, большинство моих друзей живут рядом. Да и твой отец похоронен не так далеко отсюда. Две мили по дороге и…
— Ну ладно, ладно. Все ясно, — перебил ее Дэн. — Просто мне очень хочется сделать тебе приятное, мамочка, вот и все.
Он, как и в детстве, восхищался матерью и любил ее.
Пять лет назад умер их отец — после сорока лет счастливой семейной жизни. Став вдовой, Энн не сломилась от боли и тоски. Она не попросила ни одного из своих сыновей приехать пожить с ней. И эта стойкость в дни тяжелого горя не могла не вызывать уважения.
Но иногда она бывала иронична и язвительна до крайности.
— Что ж, Дэн, ты и вправду можешь доставить мне радость, — наконец ответила она.
Дэн искоса взглянул на мать, чуя неладное, и спросил:
— Какую же, мама?
— Возвращайся домой, в Бейкерсфилд. Я уверена, что девушку, с которой ты обретешь свое семейное счастье, ты встретишь именно здесь.
Дэна охватило столь сильное волнение, что он едва сумел сохранить спокойствие. Сказать матери, что он уже встретил эту девушку, было невозможно. Тем более что она вряд ли могла дать ему семейное счастье, какое имела в виду его мать. Эта девушка совсем не соответствовала понятиям Энн о подходящей партии. И тем не менее Дэн не мог забыть ее. Все его помыслы были о ней.
А его матушка еще толкует о том, что он выглядит несчастным! Да как можно выглядеть и быть счастливым, если не знаешь, кто ты есть на самом деле и куда делась привычная жизненная колея?
Это ощущение пустоты не покидало его вот уже восемнадцать месяцев, с того проклятого утра, когда, проснувшись, он обнаружил, что ее нет рядом. Он долго и безуспешно пытался ее разыскать. Порою ему казалось, что она была просто сновидением, призраком. Но ведь она же существовала на самом деле! Стоило лишь закрыть глаза, и ее прекрасное, так возбуждающее его страсть тело и чарующее лицо вставали перед взором Дэна. Боже, если бы только он мог унять свою воспаленную память!
— Дэн, — воскликнула Энн, — ты все время молчишь, а потом удивляешься, почему я волнуюсь! Как же не волноваться, если мой сын чем-то озабочен и не хочет со мной поделиться.
Напускное спокойствие Дэна не обмануло женского чутья Энн, но он продолжал игру.
— А я-то думал, что Дэвид и Гарри более чем удовлетворили твои желания. У них на двоих аж пятеро детей — две девочки и трое мальчишек, а кроме того, есть их жены — достойнейшие женщины из почтенных семейств. По-моему, этого более чем достаточно. Я не имею намерения следовать их примеру. Не становись одной из тех нудных мамаш, что постоянно лезут в личную жизнь детей, а то, глядишь, у меня появится желание навсегда остаться в Лос-Анджелесе.
Ее взгляд, устремленный на него, был полон самой искренней тревоги за него и боли. Дэна охватило раскаяние.
— Прости меня, мамочка. Ты же знаешь, что ты для меня лучше всех девушек мира. И равную тебе найти невозможно…
— Дурачок! — сказала Энн, и Дэн увидел на ее лице улыбку.
Убедившись, что мать успокоилась, он молча откинулся на сиденье и попытался сосредоточиться на красотах знакомых с детства окрестностей. Хотя Бейкерсфилд совсем недалеко от Лос-Анджелеса, но что-то здесь есть особое, родное, чего не может заменить ни одно место в мире, даже самое красивое… Но чтобы фотографировать здесь, требовалось совершенно особое мастерство, которым Дэн в достаточной степени не обладал никогда, в чем не раз сам себе признавался.
Фотография была его страстью с самого детства, а его успех начался с маленьких черно-белых портретов. С тех пор прошло немало времени, и теперь модели и актрисы, пользующиеся услугами Дэна Зарьяна, легко отхватывали теплые местечки даже у самых придирчивых дельцов шоу-бизнеса.
Он был хорошо известен в этом мире и получал недурные гонорары. Но, честно говоря, все это ему уже стало надоедать. Теперь он имел достаточно денег, чтобы не хвататься за любую работу. Теперь он наконец получил возможность воплощать образы, созданные его воображением художника.
А может быть, его мать была не так уж и не права. Может быть, стоило вернуться домой если не для того, чтобы жениться, то хотя бы для того, чтобы начать новую жизнь. Прошедший год был для него очень тяжелым. Дэну требовался отдых.
— Хочешь, я высажу тебя здесь? — предложила Энн, перестраиваясь в крайний ряд к тротуару — Видишь здание напротив? Там клиника. Поднимешься по лесенке наверх, затем пойдешь прямо по коридору до второй двери слева.
Поднимаясь по лестнице, Дэн чувствовал, как у него сосет под ложечкой и замирает сердце. Он прошел по коридору и открыл стеклянную дверь. Из-за стола навстречу ему поднялась симпатичная брюнетка и, улыбнувшись, спросила:
— Добрый день. Чем могу вам помочь?
Синие глаза выжидающе смотрели на вошедшего. Он не ответил на этот взгляд, привычно посмотрев на ее левую руку. Вид обручального колечка с бриллиантом немного успокоил его.
Чуть больше года назад он окончательно привык завязывать знакомства «на одну ночь». Эти связи были его местью женщинам — всем женщинам — за ту, которую он встретил полтора года назад. Дэн оправдывался, убеждая себя, что эти женщины хотят от него того же, что и она. Он получал мрачное удовлетворение оттого, что бросал их на следующее же утро. Но каждая такая интрижка лишь усиливала его отвращение к самому себе. Однако соблазненные и оставленные им женщины не знали этого. Дэну доставляло удовольствие заводить интрижки лишь с незамужними женщинами. Сознание этого позволяло ему не чувствовать себя законченным мерзавцем. Где-то в глубине его души не умирали древние табу, воспитанные поколениями предков, живших не здесь, в Калифорнии, а там, далеко, на анатолийских нагорьях, откуда их когда-то изгнали страх и нужда. И одним из главных заветов было убеждение: брак священен, замужняя женщина недоступна ни для кого, кроме своего мужа. И тот, кто посягнет на это, — последний негодяй.
— Моя фамилия Зарьян, — произнес он, намеренно не называя своего имени. — Я записан на прием в десять тридцать.
— Да-да, мистер Зарьян. Только доктор Келли ненадолго отлучился и почему-то задерживается. Не желаете выпить чаю или кофе, пока его нет?
В его состоянии чай или кофе вряд, ли могли помочь. Другое дело — виски. Стаканчик ему бы сейчас не повредил. Только вот сестричке что-нибудь в этом роде в голову не пришло.
— Благодарю вас, — отказался Дэн от учтивого предложения. — Я подожду.
— Здесь довольно много журналов, — любезно сообщила девушка, пока он устраивался поудобнее в обтянутом черной кожей просторном кресле. Его антрацитовый блеск ярко контрастировал с ослепительно белыми стенами.
Дэн положил ногу на ногу и закинул руку за голову. Но сидеть и просто ждать быстро ему наскучило. Он взял один из лежащих на столике потрепанных женских еженедельных журналов и усмехнулся, увидев, что ему уже более четырех лет.
Он лениво перелистывал страницы, чтобы хоть как-то скоротать время, и, возможно, не заметил бы и эту фотографию, если бы не крупный, кричащий заголовок над ней. «Модель отказывается от головокружительной карьеры ради брака с известным ученым».
Как раз в те годы основной доход Дэну приносила именно работа с фотомоделями для журналов мод, и он знавал множество из них, а с некоторыми поддерживал самое близкое знакомство. Любопытство заставило его открыть разворот и проверить, не знает ли он и эту новобрачную. Фотография была темноватой и разглядеть лица целующихся жениха и невесты ему не удалось. Из надписи под снимками он узнал лишь, что бракосочетание генетика Реймонда Форстера и двадцатидвухлетней манекенщицы Эммы Пирсон произошло в субботу четыре года назад в лос-анджелесском соборе святой Марии.
Он узнал ее лишь на следующей маленькой фотографии, где невеста была одна. Дэн мог поклясться, что в этот миг его лицо стало белее мела. Вряд ли когда-нибудь раньше ему бывало так худо. Бессознательно стиснув журнал до судорог в пальцах, он всматривался в лицо улыбающейся невесты, задерживая взгляд на ее блестящих золотистых волосах и восхитительной счастливой улыбке. В белоснежном подвенечном наряде она была настоящим олицетворением женственности и невинности. А фотография сделана мастером, подумал Дэн неожиданно для самого себя.
Ярость в его сердце росла. Потрясение проходило, уступая место бешенству. Замужем! Так эта дрянь замужем!!! Теперь многое ему стало понятно. Еще в ту ночь он обратил внимание на кое-какие мелочи, показавшиеся ему странными. Наконец-то он все понял.
Но то, что четыре года назад она вышла замуж, еще не означало, что она была замужем восемнадцать месяцев назад. Ведь она же могла к тому времени развестись, почему нет? В конце концов, ее бесследное исчезновение, пока он спал, можно было объяснить другими причинами, а не желанием скрыть измену от мужа. Бывает ведь и такое?
Бывает, что и коровы летают, подумал Дэн, цинично улыбнувшись.
— Доктор Келли готов принять вас, мистер Зарьян, — услышал он голос медсестры.
Дэну очень хотелось предстать перед доктором с самым любезным видом, и он призвал на помощь все свое самообладание. Закрыв журнал и небрежно бросив его обратно на столик, он поднялся, надеясь, что выглядит как подобает истинному джентльмену. Медсестра ожидала его в дверях кабинета, но на этот раз Дэн не удостоил ее даже взглядом. Та, с которой он случайно познакомился восемнадцать месяцев назад, вновь завладела его мыслями.
Дэн безучастно опустился в кресло дантиста и закрыл глаза, погрузившись в воспоминания. Разум тщетно боролся с памятью. Он должен забыть ее, но как это сделать? Особенно теперь, когда она обрела имя — Эмма.
Он так и не сумел узнать ее имя той ночью. А утром она ушла, постаралась исчезнуть, не дожидаясь, пока он проснется и начнет ее расспрашивать. Эмма…
Видимо, я пришелся ей не по вкусу, мрачно подумал Дэн.
С фотографии на него глядела юная блондинка в белоснежной фате — воплощение невинности и кротости, эдакая сказочная принцесса, Белоснежка. Как не похожа она была на ту, ночную, пылкую, чувственную как мартовская кошка…
Здесь Эмма напоминала классические портреты английских леди кисти Гейнсборо. Но в той, что поразила его своей раскрепощенностью и бесстыдством, которая была такой чувственной, так стремилась испытать и подарить ему небывалое наслаждение… Нет, у незнакомки не было ни намека на невинность, ни единой черточки истинной леди…
Доктор что-то говорил ему, но Дэн, вежливо кивая, ничего не слышал. Он вспоминал ее незабываемые нежные слова, ее голос, словно наяву, звучал в его ушах. Таких удивительных слов он не слыхал ни от одной женщины — ни до, ни после нее.
Надо, надо как можно скорее забыть ее! Но он помнил эту ночь во всех подробностях, и сердце его разрывалось от мучительной страсти.



Глава 2


— У меня номер в гостинице неподалеку, — сказала она тогда, взглянув на него. — Если вы такой же смелый, как выглядите, можете меня проводить.
Взгляд неправдоподобных голубых, точно бирюза, глаз и возбуждающая хрипотца ее голоса все сильнее распаляли его. Дэн восхищенно рассматривал ее изящные пальчики с длинными ногтями. Ухоженные элегантные руки, отлично сделанный маникюр — лак бронзового оттенка. Она держала его бокал, неотрывно глядя ему в глаза. Дэн был рад, что отдал ей свой коктейль, иначе он просто разлил бы его под этим воспламеняющим взглядом.
Смотреть же на нее было еще опаснее, чем позволить ей смотреть на себя. Необычное прелестное лицо с тонкими чертами обрамляли пышные золотистые волосы. А ее тело было еще красивее. Высокая, грациозная, стройная, с прекрасной пышной грудью, длинными ногами идеальной формы и пропорций — на нее оборачивались едва ли не все мужчины. Во всяком случае, Дэну казалось именно так. Декольтированное суперкороткое платье леопардовой расцветки облегало это прекрасное тело словно вторая кожа, и Дэн был готов поклясться, что девица не надела под него даже трусиков.
На миг у него откуда-то появилось желание узнать, зачем она появилась здесь, но эта мысль исчезла так же быстро, как и возникла. Возможно, лучше этого было вообще не знать.
Он привык к обществу весьма сдержанных женщин, которым и в голову не пришло бы решиться на такое дерзкое предложение, какое сделала эта прекрасная блондинка.
— Вы что, имеете обыкновение приглашать незнакомых мужчин? — поинтересовался Дэн, стараясь ничем не выдать своего удивления. Или, вернее, возбуждения…
Он убеждал себя, что так сильно реагирует на нее только потому, что вот уже почти два месяца у него не было женщины. В глубине души он знал, что это не так, что он захотел эту девушку в первую секунду, когда ее увидел.
Услышав его вопрос, она слегка нахмурилась и, не отвечая, спросила:
— Вы американец?
Он привык к тому, что ему часто задают такой вопрос. Дэн не знал, в чем тут дело — в его внешности или же в том, что его произношение сохраняло какие-то следы уже порядком подзабытого армянского языка — языка его предков, на котором он произнес свои первые слова и который в свои тридцать лет уже почти забыл.
— А вы сами не американка? — переспросил он и взял бокал из ее пальцев, внезапно ставших безвольными. Он чувствовал, что ей в этот вечер нужно было немного выпить.
— Вообще-то я по рождению австралийка. Но живу здесь. А вы?
— У меня нет постоянного дома, — честно признался он. — Но я могу остаться здесь навсегда, если буду знать, что смогу проводить с вами каждую ночь.
При этих словах он почувствовал, что больше не в силах сдерживать свое возбуждение.
Не надень Дэн в этот вечер длинного пиджака, случился бы конфуз. Но, слава богу, свободный покрой его костюма все прекрасно скрывал, а сам Дэн вовсе не собирался показывать своей обольстительной спутнице, насколько он охвачен страстью.
По мере того как возвращалось самообладание, Дэну стало казаться, что можно бы вести себя понастойчивее.
— Мои шансы у вас, смотрю я, невысоки, — помедлив с минуту, лениво добавил он.
— Совсем нет, — промурлыкала она, и от звука ее голоса у него по спине пробежали мурашки. — Я люблю американцев. Особенно высоких брюнетов с такими темными глазами. Они меня возбуждают. Вы один, не так ли? Ни жены, ни подружки?
— Я более чем одинок, — развязно ответил Дэн. — Можно сказать, до неприличия.
Он изо всех сил старался казаться равнодушным, но чувствовал, что это ему скверно удается.
— Вы считаете, что это неприлично? — продолжала она все тем же чарующим, будоражащим голосом. — Вы одиноки — такой блестящий, галантный… Давайте уйдем отсюда…
По спине Дэна пробежал холодок. Она же отобрала у него пустой бокал и нагнулась, чтобы поставить его на пол. Сердце Дэна запрыгало от волнения еще сильнее: ее безупречной формы грудь полностью предстала перед его взором. Выпрямившись, она кокетливо улыбнулась, взяла его за руку и повела за собой вниз к выходу по белой лестнице.
Дэн, ошеломленный и покорный, шел за своей прекрасной похитительницей. Лишь на лестнице он сумел опомниться и прийти в себя. Он подумал, что девушка, скорее всего, не проститутка. Вряд ли она делает это ради денег. Те девицы обычно смотрят не на внешность мужчины, а на толщину его кошелька. Эта же хотела маленького ночного приключения — простого и мимолетного. Такие развлечения были не совсем в его вкусе, но Дэн знал, что сегодняшнее знакомство — неожиданное исключение. Он растерялся.
Страсть, которую, казалось, источает все ее существо, покорила его. Он не мог ей противиться, а разыгравшееся воображение рисовало самые заманчивые картины. И Дэн торопил время, ему не терпелось назвать эту девушку своей.
Миновав лестницу, они вышли в переполненное фойе. Девушка взглянула на него через плечо, и ее глаза блеснули от радости, когда она увидела, что он покорно идет вслед за ней.
Но Дэну удалось заметить в ее глазах не только радость, но и удивление, смешанное со страхом. И он утвердился во мнении, что его спутница тоже не слишком часто играет в столь опасные игры. Это обрадовало его, так как все поведение незнакомки говорило совсем о другом. Оказавшись на улице, он вдруг обнял ее и крепко прижал к себе. В ее глазах он вновь увидел удивление и страх, и мысль, что она совсем не такая, какой хочет казаться, тронула его.
— Глупышка, — сказал он, — неужели ты не знаешь, что идти неизвестно куда с незнакомым мужчиной, да еще ночью, очень опасно?
Она вскинула голову. Взгляд ее голубых глаз был полон ярости.
— По-моему, я приняла тебя не за того, кем ты мне казался. У меня нет времени уговаривать трусов. — Она попыталась вырваться из его объятий.
— Я — трус? Почему? Ты, ты… — Дэн был оскорблен ее словами, но, прежде чем он окончательно осознал это, его рука ухватила прядь ее волос и потянула вниз так, что ей пришлось запрокинуть голову. Она не успела даже вскрикнуть, потому что губы Дэна впились в ее рот. Так он еще никого не целовал. В этом поцелуе не было страсти — только желание причинить боль. Но страсть все равно проснулась. Его, но не ее. Ее стоны не были стонами наслаждения. Так от его поцелуев не стонала еще ни одна женщина. Дэну больше не хотелось ее мучить. Наоборот, появилось желание успокоить, пожалеть, уберечь от какой-то неведомой опасности.
Ему стало стыдно за эту вспышку злобы. Он поцеловал ее со всей нежностью, на которую только был способен. Его язык ласкал ее рот, свободная рука легла на талию, Дэн притянул ее к себе. И стон, который он услышал на этот раз, был уже иным. Она признала его власть над собой. Это распалило Дэна настолько, что он не мог больше ждать.
— Где твоя гостиница? — спросил он, не отрываясь от ее губ.
Она грациозно качнула головой в сторону соседнего отеля.
— Тогда пойдем туда, — умоляюще шепнул он — пожалуйста, скорее…
Прикосновение сверла бормашины к зубу, ее мерзкий визг вернули Дэна в настоящее — но крайней мере, физически. Но в мыслях он все равно остался с ней. Остановить поток воспоминаний было невозможно…
Неужели она была так дьявольски умна, что сумела обмануть его во всем? В своей капитуляции, в том, что он — ее хозяин в эту ночь, в том, что…
В действительности же она просто играла им, забавлялась, словно куклой.
Ему очень хотелось верить, что она все-таки незамужняя, хотя было очевидно, что это не так. Тогда он стал убеждать себя в том, что это была ее первая и единственная измена мужу. Но, тем не менее, нельзя было отрицать, что она вела себя так, словно заранее готовилась к мимолетному приключению с кем-нибудь вроде него — не с тем, так с этим, все равно.
Хорошенько подумав, Дэн решил, что она предусмотрела все, чтобы не замарать свое доброе имя, чтобы никто знакомый не смог бы случайно оказаться свидетелем ее разгульного поведения. Но затем ему пришло в голову, что задумать такое приключение заранее невозможно, если это только не безумный каприз, который ей во что бы то ни стало хотелось исполнить. Дэну больше нравилась мысль, что она внезапно влюбилась в него с первого взгляда — так же, как и он в нее.
Это была одна из причин, по которым она оставила его, — она боялась, что иначе не сможет с ним расстаться. Ведь увлекся же ею он сам. Дэн даже не подозревал, что какая-нибудь женщина может так запасть ему в душу. До этого… Или с тех пор…
— А ведь я даже не знаю, как тебя зовут, — сказал он ей, когда дверь в номер наконец была заперта.
Гостиница была небольшой, но на удивление уютной и элегантной. Сравнить ее с дешевым мотелем никому бы и в голову не пришло. Они поднялись на третий этаж, и Дэн, изнемогавший от страсти, проклинал про себя людей, чье присутствие в лифте исключало возможность не только прикоснуться к спутнице, но и просто продолжать начатый разговор. Затем они шли по коридору. Дэн летел вперед, натыкаясь на углы, словно ослеп. Он обратил внимание лишь на ковер красных оттенков и черно-белые фотографии кораблей на стенах.
— Ты хочешь знать, как меня зовут? — переспросила она, словно не все поняла в его вопросе.
Он притянул ее к себе и крепко обнял. Она тяжело дышала, и это возбуждало его еще больше.
— Это неважно, — прошептала она. — Не нужно никаких имен. Представимся друг другу завтра утром…
Дэн вновь поцеловал ее, едва дождавшись, пока она закончит свою фразу.
Он целовал ее вновь и вновь, и она возвращала сполна его поцелуи, отдаваясь его жадным, умелым и нежным рукам. Ему нравилось ласкать ее тело. Никогда еще женщина не подчинялась ему с такой охотой, никогда не отвечала так страстно, как эта прекрасная незнакомка. Он сам раздел ее, с трудом сдерживая дрожь охватившего его вожделения. Огромная кровать, стоявшая в номере, была достойна королей. Скинув пиджак и брюки, Дэн на руках отнес незнакомку в постель и лег с ней рядом. Его руки скользили по всем изгибам и ложбинкам ее действительно совершенного тела.
Она не останавливала его, лишь пристально смотрела прямо в его глаза. Ее рот был слегка приоткрыт. Пышная грудь вздымалась от тяжелых вздохов. Она не скрывала своего наслаждения, как, впрочем, и удивления. Она и не предполагала, что все будет именно так, что его прикосновения подарят ей столько радости. Разве могла она знать, что мужские руки бывают такими чуткими и нежными?
Дэн видел, что она была близка к вершине наслаждения. Ее бедра вздрагивали, она извивалась под его руками, протяжные стоны срывались с ее губ. Он внезапно остановился. Сердце его колотилось так, будто он пробежал десять миль. Дышать Дэну, пожалуй, было еще труднее, чем ей, — она-то не должна была сдерживаться так, как это приходилось делать ему. При виде ее обнаженного тела потерял бы голову и самый закоренелый женоненавистник. Плавные классические линии фигуры, грация, женственность… Облачко волос между ее атласными бедрами было нежно-золотистым. Дэн не верил своим глазам. Большинство блондинок, которые попадались ему когда-либо, были более или менее неумело покрашены перекисью. Но эта была настоящей…
Ему не терпелось войти в нее, почувствовать всю ее страсть и отдать весь огонь своей собственной страсти. Он безумно хотел ощутить нежность и силу ее объятий, услышать стон ее удовлетворенного желания.
И, как это ни странно, Дэн совсем не думал о своем собственном удовольствии. Такое с ним было впервые. Раньше для него забота о своем наслаждении была главной. Но в этот раз все было иначе. Он не узнавал самого себя. Он впервые хотел дать больше, чем получить!
С тех пор, как он вошел в этот номер, прошло не так уж много времени, но Дэн, лежащий в постели, и Дэн, только что вошедший в комнату, были совершенно разными людьми. Разбирайся он в жизни хуже, он мог бы подумать, что влюбился в эту незнакомку. И что эта любовь — на всю жизнь. И хотя все было совсем не так, никто не мог бы отрицать, что это не обычное приключение. Большинство из своих прежних подружек Дэн забывал, едва им стоило расстаться. И уж совсем никогда бы ему не пришло в голову помнить первую ночь, проведенную с кем-нибудь из них. Но эту ночь ему забыть не удастся никогда. Дэн просто знал это.
Стянув с себя трусы, он спросил ее:
— У тебя это первый раз?
Она искренне удивилась. От звуков ее хрипловатого голоса по спине Дэна вновь пробежали мурашки.
— Почему ты задаешь мне этот вопрос? — Она говорила так, будто у нее во рту пересохло. Она раздвинула ноги, и Дэн понял, что она готова в ту же минуту принять его и разделить с ним наслаждение.
— Ты выглядишь слишком взволнованной.
— Ты что думаешь, я девочка? — В ее голосе ясно слышалась насмешка над столь нелепым предположением.
Но, сказав эту фразу, она отвела от него взгляд. Дэна позабавило такое сочетание скромности и страха. Он знал, что достаточно хорошо сложен, чтобы не вызвать разочарования даже самой взыскательной женщины. Он всегда раздевался, не смущаясь своего тела, и лишь усмехнулся про себя, увидев, какой интерес зажегся в ее глазах, едва она посмотрела на него.
— У тебя есть презервативы? — спросил Дэн, укладываясь рядом с ней. Она, прикрыв глаза, льнула к нему, тяжело дыша, ее руки тянулись к его телу. Ему пришлось повторить свой вопрос.
Поняв, о чем идет речь, девушка тревожно вскрикнула:
— Боже мой! Я совсем про них забыла. Я даже не подумала об этом!
Это очень удивило Дэна. Он понял, что прежние ее любовники никогда не думали о подобных пустяках, а то, что она сама не позаботилась об этом, говорило о ее неопытности в подобных приключениях.
Дэн поспешил ее успокоить.
— Ничего страшного, все в порядке. У меня, к счастью, всегда в бумажнике есть запас.
Тут он сообразил, какую глупость совершил, взяв с собой всего один презерватив. В такую ночь ему нужно было бы гораздо больше. Ему захотелось немедленно одеться и отправиться искать аптеку. Но возбуждение было так велико, что он не смог осуществить свое благое намерение.
Едва он потянулся к пиджаку за бумажником, раздался ее умоляющий крик:
— Нет! Не надо!
Обернувшись, Дэн удивленно посмотрел на нее.
— Что с тобой? Почему «нет»?
— Нет, я так не могу, — прошептала она, — не могу.
Но он не позволил ей поддаться страху.
— Все хорошо, — ласково сказал он, — все хорошо. — Он сжал ладонями ее лицо и заглянул в ее глаза, полные страха и боли. — Я понимаю тебя. Ты ведь только сейчас сообразила, какой была глупенькой девочкой сегодня вечером. Но поверь, я порядочный человек. Правда. Я не буду мучить тебя, родная моя. Я хочу, чтобы эта ночь подарила нам волшебное наслаждение. Я буду очень нежен с тобой, девочка моя, — шептал Дэн.
Осторожно обняв ее, он толкнул девушку обратно на подушки и поцеловал. Он целовал ее снова и снова, продолжая прижимать к себе, до тех пор пока она не обняла его сама и желание не вспыхнуло в ней с новой силой. Но теперь Дэн сам не решался оторваться от девушки, опасаясь, что страх снова завладеет ею. Лишь когда она сама остановила его, он осмелился оставить ее на мгновение и тут же вернулся, чтобы опять прикоснуться к ней. Она протянула навстречу ему руки и привлекла его к своей груди — в следующее мгновение она обвила своими атласно-гладкими длинными ногами его бедра, ждущая, трепещущая от нетерпения.
Он сразу глубоко погрузился в ее горячую влажную плоть, вздрагивая от острого наслаждения. Его истомившееся тело было готово взорваться: изысканные ласки, которые она дарила ему, сводили его с ума. Но едва лишь Дэн начал двигаться, она крепко сжала его, и он почувствовал, что сам не в силах больше сдерживаться. Они не могли оторваться друг от друга. Страсть достигла своего апогея. Они бились, словно в агонии, стеная от непознанного ими раньше наслаждения.
Когда они оба наконец успокоились, Дэн едва нашел в себе силы выпустить ее из своих объятий. Она обняла его за шею, а он прижался к ее упругой груди, шепча ей нежные слова и чувствуя всем телом ее тепло. Ему чертовски не хотелось покидать ее хотя бы на секунду, но в конце концов пришлось побороть это нежелание. Он встал, чтобы принять душ. Только сейчас он стал понимать, что подразумевалось в Библии под словами «муж и жена — одна плоть».
Когда он вернулся, она лежала на боку. Дэн взглянул на нее и едва не споткнулся, такой соблазнительной была ее поза. Он видел золотистые завитки волос на ее лобке, плавную линию ее талии, длинные ноги. Возбуждение приподнимало ее высокую грудь, нежные соски затвердели.
Она смотрела на него из-под приспущенных ресниц, и ее взгляд медленно скользил вниз по его телу, пока не остановился ниже пупка. Ее взгляд и поза тут же подействовали на плоть Дэна. Через секунду он уже забыл о том, что надо одеться и мчаться разыскивать проклятую аптеку. В следующий миг он увидел лишь ее пленительную улыбку. Все мысли куда-то исчезли. Он пошел к кровати. Она протянула ему навстречу руку, уцепилась за его пальцы и потянула к себе. Заставив Дэна лечь на спину, она принялась умело ласкать его. Возбуждение, охватившее Дэна, было так велико, что не прошло и пяти минут, как он снова был готов к близости с ней.
Он лежал на спине, потрясенный такой неожиданной переменой ролей, а ее руки и нежные губы ласкали все его тело, не пропуская ни дюйма. Теперь она уже нисколько не походила на напуганную девушку, ничто не наводило на мысль о ее возможной невинности. Наконец ее горячие губы, язык и нежные пальцы сомкнулись на его восставшей мужской плоти, и он почувствовал, что сходит с ума. Дэн протяжно застонал, его тело изогнулось дугой и напряглось. Но она хорошо знала не только, как довести его до предела, но и как не дать ему его перейти. Она ласкала его, опьяняя и заставляя забыть обо всем. Он закрыл глаза, едва не теряя сознания от обжигающей ласки. Это было его ошибкой. Спустя мгновение она оседлала его бедра и резко опустилась на член, позволив проникнуть в себя до самого дна. Дэн тут же открыл глаза, вскрикнув от неожиданности.
— Нет! — тихо простонал он.
Их взгляды встретились. В ее широко открытых бирюзовых глазах он увидел лишь наслаждение.
— Да, — нежно отозвалась она, — да…
Дэн положил руки на ее бедра, но, вместо того чтобы оттолкнуть ее, принялся ласкать их. Его пальцы нежно гладили мягкую плоть, и ее движения становились все сильнее и резче. Дэн каждым рывком стремился ей навстречу. Они задыхались от страсти.
Господи, какой же она была пылкой! Он чувствовал, что его кровь закипает и струится по готовым лопнуть от этого жара венам, словно лава внезапно проснувшегося вулкана. Напряжение внутри нарастало. Как же трудно было держать себя в руках, не позволяя окончательно прорваться страсти, бушевавшей пламенем лесного пожара. Он чувствовал, что с каждым новым движением теряет контроль над собой. Но всегда настает миг, когда природа берет верх над человеком. Стоны и крики наслаждения срывались с их губ. Они чувствовали малейшее движение друг друга. Их соединение было полным…
Немного оправившись от сразу наступившего бессилия и не отрываясь от девушки, Дэн притянул ее к себе. Он вновь хотел поцеловать ее нежные мягкие губы. Но, едва прикоснувшись к ним, он почувствовал вкус слез. Дэн растерялся, не зная, отчего она плачет и как ее успокоить, и принялся, как и раньше, шептать ей на ухо все ласковые слова, которые только приходили ему в голову.
— Не плачь, девочка моя, не плачь. Родная моя, успокойся. Поверь, я не такой уж плохой человек, я ведь уже говорил тебе это. Не плачь, прошу тебя. Тебе не из-за чего беспокоиться. Все хорошо. Ты хорошая, я знаю. Не плачь, милая. Поспи. Вот так. Поспи, радость моя. Спи…
Они уснули оба… Еще бы… Хотя Дэн все же успел немного поразмыслить о происшедшем. Он надеялся, что был прав, называя ее «хорошей девочкой», но боялся ошибиться. Если так, то это будет самой трагической ошибкой в его жизни. Мало того что он познакомился и в ту же ночь переспал с прекрасной и неотразимой незнакомкой. Мало того что он не предохранялся. В довершение к этому он безумно в нее влюбился…
— Ну вот и все, мистер Зарьян. — Кресло повернулось и щелкнуло, а медсестра наклонилась вперед, чтобы снять с него передник.
Взгляд его черных глаз скользнул по улыбающемуся личику медсестры и остановился на настенных часах. Четверть двенадцатого! Он провел в кабинете дантиста больше получаса и не заметил, как они прошли! Что же в самом деле происходит с его головой и сердцем!
Но когда Дэн благодарил доктора Келли и хорошенькую сестричку, он уже настолько владел собой, что никто никогда не определил бы по его лицу, о чем он думает. Он вежливо попрощался с ними, расплатился наличными в кассе.
— Надеюсь, мистер Зарьян, что вы остались довольны, — улыбнулась кассирша. — Доктор Келли лучший стоматолог в нашем городе.
— Конечно, конечно, — ответил Дэн, пытаясь не только своим видом, но и голосом показать удовлетворение. Да, ему надолго запомнится этот визит к зубному врачу.
Дэн наконец узнал имя и прошлое незнакомки, память о которой не давала ему покоя. Он очень хотел встретиться с ней, но одному лишь Господу Богу известно, когда это произойдет, если произойдет вообще.
— Вы не будете возражать, если я возьму один из этих журналов? — спросил Дэн, кивая на стопку. — Я увидел там фото одного своего старого друга.
— Конечно же, возьмите его! — ответила сестра. И меня тоже, если хотите, добавили ее глаза.
«Потаскушка бесстыжая, — со злостью подумал Дэн, — как наверняка все красивые женщины в этом мире. Или почти все…»
Он взял журнал и вышел, ни разу больше не взглянув на нее. Только сердито кивнул на прощание.



Глава 3


Миссис Зарьян ожидала сына в кафе, удобно расположившись за столиком. Перед ней стояла чашечка кофе со сливками, справа она положила газету, а у самых ее ног грудились пакеты с покупками. При приближении Дэна она свернула и сложила газету, освобождая ему место, пока он пододвигал себе стул.
— Ну, и что же беспокоит тебя теперь? — саркастически спросила она сына. — Надеюсь, не зубы?
Дэн перестал хмуриться. Надо бы посидеть с матерью несколько минут, а потом отправиться в аэропорт и взять напрокат машину, подумал он. Ему позарез необходимо было иметь автомобиль, чтобы ни от кого не зависеть в передвижении. Личная жизнь есть личная жизнь.
— Со мной все в порядке, мама, — ответил Дэн. — Все отлично. Смотри, какая стоит прекрасная погода. И жизнь тоже прекрасна.
— Тогда почему ты такой мрачный? ….
— Господи ты боже мой! Почему это я мрачный? Что, ты телепат, умеешь определять душевное состояние человека на расстоянии? Или это опять твой пресловутый материнский инстинкт? Я только что подошел и даже рта не успел раскрыть.
— Просто ты так шел, что все сразу стало ясно… — вздохнула Энн, сочувственно глядя на сына.
Дэн невесело хмыкнул. От матери бесполезно пытаться что-нибудь скрыть. Он устроился поудобней на стуле, вытащил журнал, положил его на соседний и обратился к ней:
— Мама, прости меня, ради бога, но я хочу задать тебе один довольно необычный… я бы сказал, даже не совсем приличный вопрос.
— Не совсем приличный? О господи… Что только тебе в голову приходит! Ну ладно, задавай свой вопрос.
— Скажи, мама… — Дэн на миг запнулся. — Ты никогда не изменяла отцу?
— Господи помилуй! Что за вопрос?
— Мама, это не ответ!
— Погоди, дай мне в себя прийти! Я могу полюбопытствовать, зачем тебе это нужно знать?
— Да уж, в проницательности тебе не откажешь. Просто я видел фотографию, где сняты вы с отцом в день вашей свадьбы сорок пять лет назад. Ты была тогда совсем юной и очень красивой. А красивые женщины, замужем они или нет, всегда испытывают подобные искушения — завести себе любовника.
Энн сразу поняла, в чем суть дела. Она, естественно, не могла одобрить связь сына с замужней женщиной — против этого было нес го, что внушали ей в родной семье с ранних лет, — но у нее хватило терпения не задавать вопросов.
— Кто из людей не без греха? Да, и у меня тоже были соблазны это сделать. Я ничем не отличалась от прочих женщин. Но все же должна тебе сказать, что всегда была верна твоему отцу. Правда…
Дэн ухватился за это последнее слово.
— Что «правда»?
— Ну, понимаешь, сыночек, был один раз… Ну, в общем, один мужчина отважился поцеловать меня, а я его не оттолкнула…
— Только и всего?
— Пойми, в то время для меня это значило очень много. Он был чертовски обаятелен и красив. Ему было всего-то тридцать, и мне очень льстило его внимание. Я ведь тогда уже поставила на себе крест, мне перевалило за сорок. Решила, что отныне буду только матерью и хозяйкой. И вдруг… снова огонь в мужских глазах… Он… — Энн смутилась и опустила глаза.
— А он, если бы ты была посговорчивее, не ограничился бы лишь невинным поцелуем. — Дэн внезапно помрачнел. — Скажи хоть, кто он был такой?
— Ты его все равно не знаешь. Так, один швед, он вел дела с твоим отцом. Приехал сюда, чтобы подписать какие-то бумаги, не знаю какие… Отец пригласил его в дом, на ужин.
— Так ты что, целовалась с ним в тот же вечер? — Дэн был просто поражен легкомыслием матери и даже не возмутился.
Энн густо побагровела от стыда.
— Я ведь говорила тебе, что он был чертовски красив и обаятелен!
— А как это произошло? Отец что-то делал в это время?
— Отец отлучился — в тот час как раз по телевизору шел интересный матч. Ларс остался со мной. Мы поболтали, потом вышли подышать воздухом на веранду. И там… он меня обнял. Сперва я растерялась, а когда он стал меня целовать, то оказалось, что мне это даже нравится. Но я испугалась, что не смогу совладать с собой, и остановила его. Когда он ушел, я долго не могла успокоиться. У меня остался его телефон в гостинице — он умолял, чтобы я позвонила ему, — и я позвонила. Но когда услышала его голос, так перепугалась, что тут же бросила трубку.
— Понятно…
— Неужели? Сильно в этом сомневаюсь. Я любила твоего отца, и мне стыдно тебе об этом говорить, я не так воспитана… но ты понимаешь, мужчина в пятьдесят, особенно если он очень много работает и устает, уже совсем не тот, что в тридцать и даже сорок… Он приходил ко мне всего раз-другой в месяц, не чаще… Я тосковала по мужской ласке, по вниманию… Вот поэтому я чуть было не поддалась Ларсу.
Дэн подозрительно взглянул на мать.
— Мама, ты сказала мне всю правду? Ты действительно не была с ним близка?
— Конечно всю. Я убежала от него, но… должна признаться, что были моменты, когда я об этом жалела, даже очень жалела. Твой отец ведь не молодел…
— Мама, что ты говоришь! От тебя я такого не ожидал.
Энн смутилась еще больше и в душе кляла себя за ненужную откровенность. Дэна же переполняло чувство гордости за свою мать. Она испытала сильный соблазн изменить мужу, который глупо пренебрегал ею, и была готова это сделать, но порядочность оказалась сильнее.
Однако улыбка исчезла с его губ, когда он подумал, что далеко не все женщины так порядочны и благоразумны. Очень многие поддаются слабости. Едва ли не впервые в жизни он осознал, что патриархальное воспитание, принятое в семье его матери, хоть и было чересчур строгим, но дало положительные результаты.
Появившийся официант спросил у Дэна, что он желает заказать. Он отказался, сославшись на еще не прошедшую заморозку, что было правдой, хотя на самом деле ему уже было пора уходить. Дел хватало. Разыскать Эмму, например.
— Ты не будешь против, если я тебя поцелую и уйду? — спросил он у матери. — Пока мне лечили зуб, я вспомнил, что обещал Рону навестить его, когда снова приеду домой.
— Что это за Рон?
— Рон Томас. Он фотограф. — Молю бога, чтобы он не переехал и продолжал здесь работать, добавил он про себя.
— Никогда о нем не слыхала. Вот Джонатан, насколько я помню, был единственным фотографом из твоих друзей здесь. Ты еще ходил на открытие его выставки, когда приезжал в прошлый раз. Джо позвонил на следующее утро и сказал, что ты исчез через десять минут после того, как появился!
— Ну да. Если несколько лет назад работы Джонатана были превосходны, то сейчас он сильно сдал. Останься я там еще хоть ненадолго, то обязательно бы не сдержался и сказал правду. Ему вряд ли бы это понравилось. А я не хочу с ним ссориться.
— Кстати, а где ты провел эту ночь? Домой, если память мне не изменяет, ты не приезжал.
— Мама, что с тобой? Я ведь перестал отчитываться перед тобой еще в восемнадцать лет.
— Вообще-то тебе тогда было всего пятнадцать. Ты был самым трудным и непослушным ребенком, которого только видел свет. И с тех пор ты не изменился. Все такой же трудный.
— А как насчет непослушания?
— Такие слова не говорят про тридцатидвухлетних мужчин. Давай оставим только «трудный».
— Ну что ж, давай оставим. — Дэн заметил, что его мать явно чем-то озабочена. Было похоже, что ей так и не удалось узнать то, что так ее интересовало.
Женщины могут быть совершенно безжалостными, если захотят что-то узнать, подумалось ему. Тогда они готовы пойти на все, лишь бы добиться своего: от уговоров до слез и ласк. Обо всех этих методах он знал не понаслышке. Единственное, что еще на нем не испытывала ни одна женщина, были слезы расставания.
— Ну, мама, мне пора. У меня дел по горло. Да, пока ты не предложила сама: не надо меня подвозить. Я решил взять машину напрокат, чтобы каждый раз не тревожить тебя по пустякам.
— Ты сегодня вечером приедешь хотя бы к ужину? — проворчала пораженная таким исходом дел Энн.
— Собираешься приготовить что-то вкусненькое?
— Если ты вернешься домой только из-за еды, то я тебе ничего не скажу.
— Тогда будем считать, что ты мне преподнесешь сюрприз. Не волнуйся, мамочка, к семи я постараюсь вернуться.
Он нагнулся, поцеловал ее в щеку, затем взял журнал и направился к выходу. Взгляды сидевших в кафе женщин все это время были устремлены на него. Энн с самого начала заметила это. Ее младший сынок действительно уже давно вырос. Вид свернутого старого журнала тем не менее сумел объяснить ей кое-что. В этом журнале он, наверное, увидел фото женщины, которую собирался найти. Видимо, замужней женщины.
Энн предчувствовала, что добром все это не кончится, и тяжело вздохнула. Когда ее сын наконец поймет, что интрижки с замужними женщинами ни к чему хорошему не ведут?! Конечно, сейчас нравы стали совсем иными, чем в дни ее молодости, но все же…

Дэн в нетерпении мерил шагами гостиную Джонатана. Ему пришлось ждать, пока тот закончит дела в фотолаборатории.
Он не мог поверить в свою удачу. Часу не прошло с тех пор, как он расстался с матерью, а в его руках уже был адрес Рона Томаса. Секретарша в редакции журнала не смогла отказать в таком пустяке столь обаятельному мужчине. Меньше чем через полчаса после этого он поднялся в его студию. Здесь удача улыбнулась ему опять — он застал освободившегося фотографа за минуту до ужина. Дэн не стал откладывать встречу на другой день и сразу взял быка за рога.
Мистер Томас оказался стильно одетым человеком немного за сорок. Он прекрасно помнил свадьбу Форстера, так как ему доводилось раньше несколько раз работать с его невестой. Она специализировалась на рекламе купальников и нижнего белья как для журналов, так и на подиуме.
За рюмкой молодого виноградного вина Томас рассказал Дэну, что «крошка Эмма» — а тот каждый раз вздрагивал, словно от удара, стоило Рону назвать ее так — не так давно снова вернулась к своей работе. По слухам, после смерти мужа у нее начались финансовые трудности, и это заставило ее возвратиться на подиум.
Дэн слушал его, едва сдерживая охватившие его противоречивые чувства. С одной стороны, он был несказанно рад, что сейчас Эмма свободна, но, с другой стороны, в ту ночь она была замужем! Сознание этого приводило Дэна в ярость. И все же он записал название и адрес агентства, в котором она сейчас работала, хотя продолжал в душе обзывать ее «шлюхой» и «гулящей девкой».
Мысль о том, что ее муж наверняка уже пожилой человек, гораздо старше, чем она, и потому мог уже в то время серьезно болеть, пришла ему в голову, когда он находился неподалеку от агентства. Это обстоятельство в какой-то степени могло объяснить ее столь необычное поведение, если бы в ее манере вести интрижку чувствовался стиль. Но стиля-то как раз не было! Даже в одежде. Даже в том, как она улизнула, пока он спал.
Этого исчезновения он ей не сможет простить никогда. Он волновался и переживал все эти месяцы, считая себя одураченным. Ему очень хотелось встретиться с ней, чтобы понять, чем она смогла увлечь его, и спросить, почему она выбрала из всех присутствующих именно его, зачем ей вообще понадобилось так рисковать, ложась в постель с первым попавшимся ей мужчиной?
Сейчас у него была возможность за эти два дня расставить все точки над «i». Господи, почему ждать всегда так трудно?
— Ты хотя бы улыбнешься своему старому другу, Дэн? А то твоя мрачная физиономия нагонит и на меня тоску.
Дэн поднял глаза. Джонатан покинул свою мастерскую и, похоже, уже несколько секунд разглядывал его.
Когда-то давно они вместе начинали, и с тех пор Джонатан оставался его единственным другом здесь, в родном городе. С прочими он давно разошелся.
Джо был записным сердцеедом, любил дорогую элегантную одежду и менял подружек куда чаще, чем фотокамеры. Не изменился он и теперь, когда ему уже вплотную подошло к сорока, а волосы сильно поседели.
Дэну никогда не нравилась манера и стиль, в которых работал Джонатан. Он полагал, что этот путь не приведет друга к успеху и славе. Но беспечность и общительность Джо всегда его привлекали. Несмотря на свою неудачливость, он всегда Мог дать добрый и дельный совет. В людях старина Джо разбирался отлично, уж в этом ему никто бы не смог отказать.
Дэн моментально сменил грустную улыбку на радостную и с деланным воодушевлением произнес:
— Я вот тут думаю, что ты скажешь, если я попрошу у тебя взаймы парочку фотокамер.
Джо вытаращил глаза от удивления.
— Ты что, серьезно? Чтобы ты одалживал у меня камеры?
— Честное слово! Мне до смерти надоело делать портреты, особенно черно-белые. Хочется что-нибудь новенького.
— И что именно? — поинтересовался Джо, отправляясь на кухню. — Кофе будешь?
Дэн кивнул, чувствуя, как благотворно все его переживания влияют на аппетит. Взглянув на часы, он понял, что это совсем не удивительно. У него с самого завтрака во рту не было и маковой росинки, А сейчас-то уже четвертый час. Это же надо — так забыть о времени. Да он не дергался так ни из-за какой другой женщины, сколько бы времени ни был с ней. С Эммой он провел лишь одну ночь и, потеряв ее, мучился целых полтора года! Черт побери!
Он встречался с другими женщинами, чтобы забыть ее, но память всякий раз отказывалась ему подчиниться. Он сравнивал их с нею, но лишь затем, чтобы еще раз убедиться, что его прекрасную блондинку превзойти не может никто.
— О чем задумался? — спросил Джонатан, входя с подносом, на котором звенели две кружки с горячим кофе, и ставя его на столик.
Он опять застал Дэна врасплох, и тому потребовалась пара секунд, чтобы переключить свое внимание на друга.
— Кое о чем более серьезном, чем моя просьба, — ответил Дэн, перебирая все, за что он хватался в течение этих восемнадцати месяцев. Хорошо еще, что последние несколько лет он следил за своим здоровьем, иначе нервы довели бы его до психушки.
— Слушай, перестань говорить со мной загадками. Лучше расскажи другу детства, чем тебя накормить.
— Спасибо, но мне не хочется есть.
Джо понимающе кивнул.
— Ну что ж, тогда пей кофе.
Дэн был признателен ему за то, что он не пристает к нему с вопросами. Может быть, он еще все расскажет Джо — не сейчас, конечно, а в другой раз — об этой волшебной ночи с Эммой… Все может быть.
— Так какие камеры тебе хотелось бы взять? — напомнил Джо.
— Черт его знает! Мне бы хотелось для начала поработать с тобой.
— Слушай, ты мне льстишь. Ладно, ответь только, что ты собираешься снимать?
— Пляжи и бикини.
— А я думал, мы говорим об искусстве. Стоп! Я, кажется, начинаю понимать, к чему ты клонишь. А я-то голову ломаю, в чем причина такой небывалой перемены. Мне можно узнать ее имя? — В синих глазах Джо загорелся самый живой интерес.
— Чье?
— Модели, с которой ты хочешь работать. Ты что, за дурака меня держишь? Выкладывай, кто она? Я ее знаю? И вообще, что ты так из-за нее всполошился?
Решив, что ничего не потеряет, назвав ее имя, Дэн все же колебался. Знает ли Джо ее? Он же давно не работал для журналов мод. И тем не менее он мог ее знать.
— Ее зовут Эмма Пирсон.
В Лос-Анджелесе, в ее агентстве, ему сообщили, что она теперь работает под своей девичьей фамилией, специализируется на летней одежде и на этой неделе свободна.
Дэна бил озноб, когда он ей звонил и договаривался о съемках на среду и четверг на пляже. Он знал, что если она действительно сейчас на мели, то ни в коем случае не откажется от съемок, но на всякий случай предложил самый высокий гонорар и чувствовал себя в полной безопасности, ведь его имя ей ничего не говорило. Просто голливудский фотограф Дэниел Зарьян, работавший раньше со многими известными моделями и актрисами…
— Что-то не припомню я такого имени… — размышлял вслух Джо, — повтори-ка, у меня на имена всегда была никудышная память.
— Не переживай, — посоветовал Дэн, поднося к губам кружку с кофе и с удовольствием отхлебывая глоток. Ему совершенно не хотелось продолжать разговор на эту тему.
Джо удивленно взглянул на друга.
— Разве ты не расскажешь о ней сам?
— Как-нибудь в другой раз, ладно?
— В другой раз, так в другой раз. Только, смотри, со всеми подробностями.
Скажи мне, ради бога, у тебя что, сейчас бабы нет?
— Уже больше недели никого не было. А что? — Джо с удрученным видом затряс головой.
Дэна позабавило печальное выражение его лица.
— Совсем проголодался? — сочувственно спросил он. Но его голос все равно прозвучал суховато.
— И не спрашивай!
— Пора, может, остепениться? Найдешь хорошую девушку, женишься…
— Да что это с тобой? — испуганно спросил ошеломленный Джо. — Свихнулся? И это наш неотразимый донжуан Дэн? Глазам своим не верю! Ведь ты сам был всегда убежденным противником пресловутых прелестей семейного очага.
Дэн не знал, как отвечать на вопрос. Сейчас он чувствовал себя выбитым из колеи. Рассказать Джо, что он влюбился, как сопливый юнец? И в кого — в дамочку, ищущую мимолетных удовольствий? Нет, это было совершенно невозможно.
Не будь таким дураком, уговаривал он себя, она же просто течная сука. Ты должен поскорее забыть ее. Она недостойна твоих чувств. В самом деле, ты же не собираешься связываться с ней. На таких, как она, не женятся. Об этом говорили — да что там говорили — кричали! — и его жизненный опыт, и все впитанные им с детства заветы предков.
Но что же тогда с ним творится? Дэн уговаривал себя, что ему просто здорово было с ней в постели, вот и все. Переспать с ней еще разок — и все наваждение как рукой снимет. Эта похоть, эта страсть, дремавшая в нем, готова была проснуться при первом же удобном случае, чтобы вновь завладеть всем его существом. Ну что ж, этот случай представится в среду, и он постарается, чтобы чувственный туман наконец рассеялся.



Глава 4


Погода в среду выдалась на редкость хорошей. По крайней мере, в первую неделю сентября лучше и не бывает. Легкая утренняя свежесть, судя по всему, должна была смениться самой настоящей летней жарой.
Солнце появилось на горизонте прямо из океана около шести часов, быстро рассеяв серый предутренний туман. Его ласковые Лучи коснулись окон номера отеля, в котором остановился Дэн. Прошло около часа, пока он, проснувшись, принимал душ, брился и одевался, прежде чем приступить к завтраку, заказанному в номер.
За едой он ни на секунду не забывал об Эмме. Сперва он хотел, чтобы она приехала в отель накануне, чтобы утром сразу приступить к работе, но затем передумал. Ему ведь нужно было застигнуть ее врасплох, а затем не дать прийти в себя, отвлекая работой. У него был разработан хитроумный план, который, как надеялся Дэн, должен сработать. Он продумал свое поведение до мелочей, чтобы она не смогла отгородиться от него стеной холодной сдержанности.
Если бы только она почувствовала себя виноватой за то, что натворила полтора года назад! Но он сомневался, что это получится. Он просил, чтобы Эмма приехала в семь часов и встретилась с ним в вестибюле. Если же его там не окажется, она должна была, согласно его указаниям, позвонить ему в номер. Дэну совершенно не хотелось спускаться вниз и ждать ее там.
Большинство людей отнюдь не любят спешить, и, хотя пунктуальность всегда считалась достоинством, редко кто ею отличался.
Ожидая звонка, Дэн вышел на балкон. Облокотившись на перила, он посмотрел вниз, сперва на огромный бассейн, затем на пляж и сверкающее в солнечных лучах синее море.
Его выбор не случайно пал именно на этот пляж. Место было, во-первых, далеко от Лос-Анджелеса, а во-вторых, прекрасно ему знакомо. Когда-то их компания частенько приезжала сюда повеселиться. Господи, какими же юнцами тогда они были! Пляж был очень живописен, и Дэн не сомневался, что им без труда удастся найти подходящую натуру.
Пока он любовался с балкона окрестностями, его не оставляла мысль о том, что у Эммы Пирсон не должно возникнуть ни малейшего подозрения о том, что за этой поездкой кроется нечто гораздо более важное, чем просто съемки для журнала мод. Если она догадается об этом, все его усилия пойдут прахом. Никто не любит оставаться в дураках и не хочет, чтобы им управляли, словно марионеткой.
Время ползло невыносимо медленно. Семь часов пять минут… Как же долго обходит круг секундная стрелка… Семь часов десять минут… Она запаздывала. Прошло еще несколько минут, но телефон продолжал молчать.
Неожиданно он почувствовал, что к его волнению примешивается ощущение какой-то смутной тревоги, очень похожей на страх. Он понял, что боится обмануться в своих ожиданиях. Он мог встретить Эмму и ничего не почувствовать или же увидеть, что она на самом деле совсем другая. И что ему тогда делать со своими мечтами и самой жизнью?
Пронзительный телефонный звонок внезапно разорвал утреннюю тишину. Дэн даже подскочил от неожиданности. Он смотрел на телефон, словно кролик на гипнотизирующего его удава, и с трудом заставил себя подойти, снять трубку и сказать «алло».
В трубке раздался приятный мужской голос. Говорил телефонист из вестибюля.
— Доброе утро, мистер Зарьян. Прошу прощения за столь ранний звонок, но здесь вас ожидает мисс Пирсон. Она сказала, что вы ждали ее к семи часам и просили позвонить, как только она придет. Мисс Пирсон приносит свои извинения за опоздание. Она говорит, что на дороге случилась авария.
У Дэна перехватило дыхание. Она здесь. Здесь, внизу. Эмма ждет его. Справившись с собой, он решительно сказал в трубку:
— Передайте, пожалуйста, мисс Пирсон, что я сейчас спущусь.
— Хорошо, сэр.
Повесив трубку, Дэн несколько раз глубоко вздохнул, пытаясь разобраться в дикой сумятице своих мыслей и чувств и готовясь к предстоящей встрече. Он не должен, просто не имеет права бояться ее. Эмма должна его бояться. Сперва. Это было частью его мести.
Он подошел к большому — во всю высоту стены — длинному зеркалу, висящему на двери ванной, и еще раз оглядел себя с ног до головы. Светло-серые джинсы и простая белая майка выгодно подчеркивали его стройную мускулистую фигуру. На всякий случай он взял с собой еще легкую курточку, тоже серую, только несколько другого оттенка.
Ничто не выдавало его богатства, пожалуй, только золотые часы «Ролекс». Но, черт возьми, в мире полным-полно поддельных «Ролексов». Дэн не хотел ей показывать, насколько хорошо он обеспечен, и не мог даже объяснить почему. Он уже почти был готов пожалеть о том, что обещал Эмме такой большой гонорар, но вовремя вспомнил, что иначе она могла бы не согласиться.
Заперев номер и положив ключ в карман, Дэн отвел прядь волос, надел солнечные очки и пошел к лифту. Спускаясь по длинной лестнице в вестибюль, Дэн рассматривал находившихся там женщин.
Она наверняка не ожидает, что он спустится по лестнице. И вряд ли сможет узнать его. Восемнадцать месяцев назад она исчезла, не зная, кто он, чем занимается, откуда приехал, не зная даже его имени. Эмма и представить себе не могла, наверное, что он вернется— вернется и опять войдет в ее жизнь. А он уже это сделал, когда ступил на эту широкую лестницу. Только теперь он не собирался оставлять ей больше ни единого шанса исчезнуть, как тогда, полтора года назад.
Медленно спускаясь, Дэн искал ее взглядом. Кресла посреди вестибюля были пусты, и он посмотрел по сторонам.

Он не узнал ее в первый момент, так как она стояла к нему спиной, а ее волосы стали длиннее и еще светлее. Да и прическа теперь была совсем другой. Черные брюки и легкий свободный жакет очень шли ей. Через плечо висела сумка. В босоножках на шпильке она казалась выше, чем ему показалось тогда.
Эмма непринужденно болтала с симпатичным пареньком из гостиничной обслуги. Возможно, что ему только что позвонил именно он. Паренек улыбался ей.
Дэн тут же запретил себе ревновать. Она по-прежнему кружит головы всем мужчинам. Но чего еще прикажете ожидать от такой легкомысленной красотки, цинично усмехнулся про себя Дэн.
Теперь-то уж ей не надо было прибегать к уловкам, чтобы провести ночь с понравившимся мужчиной. Она могла заполучить любого мужика в любое время. Дэн нисколько в этом не сомневался. Он смотрел на нее и чувствовал, что совершенно напрасно волновался из-за того, что может не захотеть ее. Она по-прежнему оставалась для него самой желанной.
В этот момент паренек, должно быть, заметил Дэна, потому что Эмма обернулась и посмотрела на него.
Это была она. Ошибиться Дэн не мог. Те же глаза, овал лица, фигура…
Это была она, с тою лишь разницей, что теперь в ее облике не осталось ни единой черты прежней обольстительницы. Соблазнительная сирена превратилась в целомудренную нимфу. Дэн едва не рассмеялся над последней мыслью и продолжал свой путь вниз. Ну уж нет, думал он. Тоже мне, нашел непорочную деву. Дева! Как бы не так! Девка— вот кто она на самом деле. Хитрая и похотливая сучка в поре. И к тому же далеко не так юна, как ему показалось в первый миг. Лет двадцать шесть, если не больше…
Эмма пристально смотрела на него. Он заметил, как она хмурит брови, явно пытаясь вспомнить, где же могла видеть его раньше. Да что и говорить, солнечные очки сослужили ему важную службу.
Он между тем разглядывал ее, не пропуская ни единой черточки. Она была просто дьявольски хороша собой. Его желание снова обладать ею стало мучительным. Хоть один раз! Но он и сам прекрасно понимал, что одного раза будет недостаточно. Она постоянно должна быть рядом, тогда он, быть может, сумеет поверить, что его любовь не сон и не плод разыгравшейся фантазии.
Улучив момент, когда она отвлеклась, он снял очки. Дэн слишком долго ждал этого момента, чтобы позволить своим чувствам взять над ним верх. Маска холодного, равнодушного любопытства, которую он выбрал, была великолепна. У Эммы даже возникло сомнение, что она была знакома с этим человеком.
Вступив в вестибюль, он протянул ей руку, обезоружив вежливой улыбкой.
— Мисс Пирсон, если не ошибаюсь?
Ее удивление перешло в самое настоящее смятение. Она переводила взгляд с его лица на протянутую руку и обратно на лицо. Во всяком случае, до сих пор ей не приходилось сталкиваться со случайными любовниками, которые потом, спустя много месяцев, просто бы не узнавали ее.
Собравшись с духом, Эмма храбро протянула ему свою предательски дрожащую руку и попыталась улыбнуться. Ей почти удалось.
— Да, это я, — ответила она. В ее голосе больше не слышалось возбуждавшей его хрипотцы. — А вы мистер Зарьян, так ведь?
— Он самый.
— Но мне сказали… сказали, что вы в основном работаете с актерами в Голливуде…
— Да, так оно и есть. Однако я снимаю и для журналов мод. Просто последнее время я стал редко этим заниматься. Не тот уровень…
— Я все понимаю.
Ах ты, обманщица! Ему все стало понятно. Сразу видно, как она расстроилась, поняв, что он не узнает ее. Она побледнела так, что лицо стало почти одинакового цвета с волосами. Но постепенно краски вернулись к нему — до чего же оно было прелестно!
— Так что время от времени я возвращаюсь к прежнему делу и снимаю модели для журналов. Вот и на этот раз мне захотелось поработать в прежнем жанре. Вы не станете возражать, если я буду называть вас просто Эмма? Меня тоже зовите по имени — Дэн. И давайте перейдем на «ты». Мне кажется, так будет гораздо удобнее нам обоим. Как ты думаешь?
— Пожалуй, да.
Ее неуверенность постепенно проходила, хотя она все еще ощущала неудобство.
— Ну что ж. Готова работать? — внезапно спросил он, снова надевая солнечные очки.
Темные стекла давали ему возможность беспрепятственно наблюдать за нею. Его же глаза оставались для нее непроницаемыми.
— Что? Ах да, да. Давайте начнем.
Не было сомнений, что она взволнована, причем это волнение совершенно не вяжется с ее теперешним образом. И тем не менее она довольно быстро сумела оправиться от первого шока и смириться с его возвращением в ее жизнь.
Теперь, будучи снова свободной, Эмма, пожалуй, легко могла бы позволить себе закрутить с ним романчик. Дэн очень на это надеялся, но понимал, как глупо рассчитывать, что она станет сразу же заигрывать с ним. Ей было явно не до того. Живые зеленовато-голубые глаза не покидало выражение тревожной озабоченности.
Дэн досадовал сам на себя. Он чувствовал себя виноватым из-за того, что делал. Она, по всей видимости, тоже считала себя виноватой и, кроме того, не могла разобраться, кто же такой Дэн Зарьян на самом деле.
— Где ты оставила машину? — спросил он.
— На улице. — Она кивнула на входную дверь.
— Тогда пригони ее сюда, на гостиничную автостоянку. Для тебя здесь заказан номер, ты будешь ночевать здесь. Ведь завтра мы продолжим работу с раннего утра.
Ужас, мгновенно вспыхнувший в ее глазах, поставил Дэна в тупик.
— Да, хорошо… Я не подумала… — пролепетала она. — Я могла бы уехать домой… вечером… А утром бы вернулась так рано, как только нужно…
Дэн пристально изучал выражение ее лица сквозь очки. Он недоумевал, что в его поведении ее так испугало. Или же она просто боялась провести ночь в одном отеле с ним?
Но, наверное, могло быть и так: она хотела быть с ним так же, как и он — с ней, но не желала хотеть его? Может быть, она боится искушения вновь оказаться наедине с ним, чтобы не повторить того, что уже однажды произошло? Но почему же это ее так пугает? Дэн терялся в догадках. Лишь одна из них показалась ему более или менее правдоподобной. Но и эту догадку следовало бы проверить. Видимо, у нее есть кто-то: любовник, жених или даже новый муж. Думать об этом ему было очень больно, не то что говорить! Но ведь, в конце концов, такая женщина не может быть совсем одинока!
— А где ты живешь? — начал он издалека.
— В Санта-Марии.
Дэн присвистнул. Санта-Мария не ближе отсюда, чем его родной Бейкерсфилд!
— Ничего себе! Это же добрые два часа езды! Слушай, может быть, твой дружок как-нибудь переночует сегодня один?
Чего стоило ему задать этот вопрос спокойно, обыденным тоном, знал лишь он сам.
— Кто? — не поняла она. — Какой еще дружок?
Дэн едва сдержался, чтобы ничем не выдать охватившей его радости. Хорошо, что он не снял очки. Так у нее никого нет — ни любовника, ни мужа! Никого!
— Просто я пытаюсь понять, зачем мотаться туда-сюда в такую даль, если тебя там никто не ждет, — пояснил он ей свой вопрос.
И все же, чего она тогда боится?
— Просто… Моя свекровь неважно себя чувствует, и я немного боюсь оставлять ее на ночь одну.
— Ты живешь вместе со свекровью?
Она немного помедлила с ответом, и его любопытство тут же снова проснулось.
— Да. Я же вдова. Разве тебе не сказали это? — призналась она с явной неохотой.
— Но ведь ты можешь позвонить ей попозже, чтобы узнать, все ли у нее в порядке. Я уверен, что она не захочет заставлять тебя тащиться в такую чертову даль, да еще в час пик.
— Думаю, ты прав.
— Тогда оставайся. Вечером, когда закончим работу, позвони ей. А сейчас подгони, пожалуйста, машину ко входу, а я договорюсь о стоянке.
Эмма побрела к выходу. Дэн проводил ее взглядом, в очередной раз поддавшись силе ее красоты и очарования. Сквозняк из крутящейся двери, играя ее длинными волосами, случайно забросил одну прядь ей на лицо. Отодвигая ее, Эмма обернулась и посмотрела на Дэна через плечо. Он тут же вспомнил похожую сцену полтора года назад. Только сейчас, почти без макияжа и скромно одетая, она выглядела гораздо более женственной. И это возбуждало Дэна вдвое сильнее.
Дэн так и застыл на месте, где стоял. Каждый его мускул был напряжен чуть ли не до дрожи. Он хотел обладать ею еще сильней, чем прежде. Ему казалось, что он умрет, если в эту ночь она не будет принадлежать ему.
Стало ясно, что в этот раз все будет не так просто, поскольку она явно решила не уступать ему. Но причину этого сопротивления он угадать не мог. Дэн старался убедить себя в том, что она по-прежнему находит его привлекательным. Как и подавляющее большинство женщин. Он не терял присутствия духа: день только начинался, и он надеялся, что сумеет понять, в чем причина ее сопротивления.
Через несколько секунд Эмма преподнесла ему сюрприз, который Дэн расценил как ответный удар. Оставив свой небольшой белый «форд» у дверей, она вошла в вестибюль. На Дэна она смотрела сквозь элегантные солнечные очки. Их темные стекла отлично скрывали обуревавшие ее чувства.
Но Дэн не унывал. Ведь во время съемок на ней не будет этих очков. Тогда он и задаст ей кое-какие вопросы.
Эмма подошла к Дэну и спросила:
— А где ваша камера?
— В машине. Она стоит чуть дальше твоей. Идем?
Но едва он взял ее за руку, как она решительно высвободилась. Дэн забеспокоился уже всерьез.
— Извини, — произнес он. — Я только хотел предложить тебе руку. Я же не знал, что ты из тех женщин, которые терпеть не могут, когда к ним прикасаются.
Тут он сообразил, как грубо звучат эти слова. Тем более что ему не удалось скрыть сарказма.
Он спохватился и продолжил:
— Извини меня еще раз. Я хотел сказать совсем не то.
— Нет, это ты меня извини, — грустно вздохнула Эмма. — Просто как-то раз у меня был довольно неприятный случай, тоже с фотографом, и я немного нервничаю с тех пор, когда остаюсь с ними вот так, один на один.
Дэн мгновенно вышел из себя, но недаром он гордился своим самообладанием. Когда он заговорил, в его голосе слышались только тревога и участие.
— Что за случай? Он что, попытался…
— О нет, так далеко дело не зашло, — поспешила она его успокоить. — Но для меня такое его внимание было крайне неприятно, даже противно.
— Могу заверить, что меня ты можешь не бояться, Эмма. Ни одна женщина не может сказать, что я был груб и бесцеремонен с ней. И я не думаю, что начну с тебя.
На ее губах появилась слабая улыбка.
— Мне тоже так кажется.
Дэн внимательно посмотрел на нее и снова взял за руку. На этот раз Эмма не вырывалась, и он подумал, что если будет продолжать в том же духе, то она не будет больше сопротивляться. Он позволил себе расслабиться. Причиной ее страхов был какой-то кретин, грубо пристававший к ней на съемках.
Держа ее за руку, все такую же нежную, Дэн вспомнил, какой страстной Эмма была в ту ночь. Заглушить голос памяти удалось, лишь когда он все свое внимание направил на то, чтобы помочь ей спуститься по лестнице в подземный гараж. В гараже было довольно много темных уголков, и Дэну хотелось увлечь за собой красавицу в любой из них, чтобы поцеловать ее снова, как тогда.
Но он сдерживал свою страсть. До вечера. Когда он наступит… Надо потерпеть до этого времени во что бы то ни стало, хотя денек сегодня будет еще тот!
Слава богу, у него есть на что отвлечься. Он задал ей далеко не все вопросы, какие накопились у него за восемнадцать месяцев.
Нужно только подождать.



Глава 5


— Купальники какой фирмы вы собираетесь рекламировать? — поинтересовалась Эмма, когда они выезжали из гаража.
Дэн ждал этого вопроса и заранее подготовился.
— Дело не в купальниках. Одно туристическое агентство выпускает рекламный проспект. Сначала они заказали только пейзажи, но я сказал им, что если на фоне пляжа снять очаровательную блондинку в бикини, то эффект будет гораздо большим.
Говоря это, Дэн свернул с автострады влево. Открывавшийся перед ними пейзаж был просто великолепным.
— А почему ты решил пригласить именно меня? У меня в последнее время было не так уж много работы.
— Да, мне сказали в агентстве. Мне посоветовал выбрать тебя Рон Томас, он дал координаты твоего агентства, а в агентстве уже связались с тобой.
— Как я благодарна ему!
— Да, он хороший человек. Он сразу согласился помочь мне с выбором. Он говорит, что снимал еще твою свадьбу.
Улыбка тут же исчезла с ее лица, словно ее никогда не было.
— Да, было дело, — задумчиво произнесла Эмма и погрузилась в молчание.
Дэн не стал развивать дальше эту тему. Они, молча, миновали отель и выехали к бухте. Даже в этот ранний час там прогуливалась какая-то парочка.
С тех пор, как Дэн был в этих местах в последний раз, прошло несколько лет. За это время на обрывистом берегу поставили низкий забор, чтобы предотвратить всяческие попытки полоумных самоубийц свести счеты с жизнью. Ползание по заборам не усиливает подобных желаний.
Здесь, наверху, было довольно ветрено.
— Если ты думаешь, что это идеальное место для съемок, то ошибаешься, — заговорила наконец Эмма, — я же продрогну до костей.
Паркуясь, Дэн выискивал место, где было бы не так ветрено и не торчал на виду этот чертов забор. Наконец он нашел внизу то, что нужно.
— Как тебе там — спросил он, показывая Эмме скалистую гряду впереди. — Да и как дальний план, неплох, а?
— Пожалуй. Да, а где же мне переодеться?
Мысленно Дэн выругался. Эту мелочь он не предусмотрел.
— А машина не подойдет? — спросил он. — Видишь ли, съемками на природе я сто лет не занимался. Все свои последние работы мне доводилось делать в студиях.
— Что же ты снимал? — с ехидцей спросила Эмма.
— Совсем не то, что ты думаешь, — улыбнувшись парировал он. — Я портретист.
— И хорошо зарабатываешь?
— Неплохо. — Он, конечно, не собирался давать ей полный отчет о своих доходах, но его самолюбие было задето. А ведь Дэн совсем не собирался соблазнять ее деньгами.
Наивные не преуспевают. Он не питал иллюзий по поводу причин ее замужества. Да и работу она наверняка возобновила не от недостатка денег, а от тоски одиночества. О какой личной жизни могла идти речь, если она жила вдвоем с больной престарелой свекровью.
— Дэн, скажи, ты известен или нет? — спросила она. — В агентстве меня убеждали в том, что у тебя чуть ли не мировая слава, но мне кажется, что они тебе польстили. Есть у них такая склонность.
— Скажем так, меня знают, и довольно неплохо, в Голливуде, — состорожничал он. — Но не знаю, известен ли я так хорошо во всех модельных агентствах.
— Я, во всяком случае, слышу о тебе впервые, — заметила она.
— Ну уж, не знаю… Как ты отнесешься к тому, чтобы переодеться на заднем сиденье? А я тем временем займусь с фотокамерами. Пересаживайся пока, ладно? — предложил Дэн и вышел из машины.
— А во что переодеться?
— Бикини в багажнике, сейчас достану.
— Только купальник? Я тут же замерзну. Я же работаю на природе впервые!
— Пока я готовлюсь, можешь накинуть свой жакет. Надеюсь, что на пляже тебе будет где переодеться, — сказал он, протягивая ей пакет с купальниками.
Накануне он обежал ряд бутиков и приобрел несколько бикини разных расцветок и фасонов. Ее размеры он узнал в агентстве.
— Какой надеть первым? — спросила Эмма, пораженная обширностью его коллекции.
— Какой понравится. Неважно.
— Отвернись и не подглядывай, — приказала она самым решительным тоном.
Дэн незамедлительно подчинился, подумав, что от него, знающего все родинки на ее теле, она могла бы и не прятаться. Но мысли о ее теле оказались слишком возбуждающими. Тем не менее Дэну удалось довольно успешно справиться с ними. До тех пор, пока не вышла Эмма.
Ее грудь стала еще пышнее, сохранив упругость и форму. Лифчик купальника лишь подчеркивал это. Живот стал чуточку круглее, но зато и намного соблазнительнее. Прежними остались лишь ноги — все той же безупречной формы. Шелковистая кожа сохранила свою нежность. Видеть ее тело человеку в обтягивающих джинсах было просто противопоказано, и Дэн на мгновение зажмурился, чтобы прийти в себя. Немного успокоившись, он сосредоточил все свое внимание на фотоаппаратах и точках съемки, выбирая углы, ракурсы и дистанцию.
Объясняя ему, как пользоваться этими камерами, Джо говорил, что только дурак не сумеет сразу же разобраться в них. Дэн почувствовал, что он и есть тот самый дурак. Поди разберись, если из головы не выходят самые бесстыдные мысли об этой женщине.
А он еще собирался выспрашивать у нее то, что ему давно хотелось узнать. Проклятье, да он дважды дурак, если решил, что у него все сразу получится! Дэн понял, что ему очень повезет, если к вечеру он не сойдет с ума.
— Что-нибудь случилось с камерой? — спросила Эмма.
Дэн поднял глаза и с облегчением увидел, что она кутается в жакет. Нацепив на нос солнечные очки, он снова почувствовал себя более уверенно и заявил:
— Все свое снаряжение я оставил в Лос-Анджелесе, а эти камеры принадлежат одному моему другу.
Но в этот миг Эмма сняла свои очки, и он пожалел, что родился мужчиной. Ее огромные глазищи, совершенно невероятного бирюзового цвета, оказывали на него то же действие, что и тело. Женщине куда проще скрыть свое возбуждение, чем мужчине. Стиснув зубы, Дэн приказал себе опомниться и вновь занялся аппаратурой. На этот раз он сумел разобраться с ее устройством и стал высматривать тропинку вниз, к подножию скал. Одна из них показалась не такой опасной, и Дэн принялся спускаться. Сделав несколько шагов, он споткнулся о камень. Эмма осторожно брела вслед за ним.
Чертыхнувшись про себя, Дэн обернулся к ней, чтобы предостеречь:
— Смотри под ноги! Здесь скользко, и я бы не хотел, чтобы ты упала.
Он мог дать ей руку, но делать этого не собирался — с таким трудом взять себя в руки, чтобы тут же снова потерять контроль над собой! А ведь надо будет еще снимать! Дэн знал, что должен будет продемонстрировать все свое искусство фотографа, и жалел, что придется расстаться с очками.
Наконец они спустились вниз и пошла работа. Через пятнадцать минут он понял, какой она была хорошей моделью. Эмма работала очень профессионально, вкладывая в свои позы столько жизни и вдохновения, сколько нашлось бы не у всякой актрисы. Иногда она советовалась с Дэном, и интуиция не подводила ее ни разу. «Естественность». «Атлетика». «Мечтательность»…
Вот на этой позе ему и начало изменять самообладание. Какой мужчина останется равнодушным, если женщина так прогибает спину, закладывая руки за голову, так улыбается, полузакрыв глаза, — так женственно, так…
— Теперь «Сексуальность». Начнем, — скомандовал Дэн, но его голос предательски дрогнул.
Прежде чем принять требуемую позу, Эмма испуганно взглянула на него. Лишь затем она откинулась назад, ложась на гладкую серую скалу, пальцы играли с волосами. Немного изогнувшись и приподняв изящную ножку, Эмма придала взгляду и улыбке самое обольстительное выражение. Дэна потянуло к ней словно магнитом. Его руки задрожали так сильно, что он загубил несколько отличных кадров. Ему потребовалось с десяток секунд, чтобы снова взять себя в руки.
— Просто чудесно! — похвалил он. — Теперь поедем искать другое место. Я поднимусь наверх и сделаю несколько снимков пейзажа для открыток, а ты пока вернись погреться в машину. Если хочешь, переоденься.
Дэн уже начал карабкаться по тропе, когда услышал ее крик — крик боли. Эмма сидела на скале у самой воды, погрузив туда ногу. Мысль о медузах, которые наверняка должны были водиться в подобных лагунах, обожгла его. И когда Дэн, бросившись к ней, позвал ее, в его голосе звучал панический страх.
— Что случилось, Эмма? Все хорошо?
Он и сам не думал, что может так переживать за нее. В мгновение ока он оказался рядом с ней.
— Ты не ушиблась?
— Нет.
Их взгляды встретились. Взрыв его чувств совершенно сбил ее с толку. Дэна, впрочем, он поразил не меньше. Он не мог передать, что она значила для него в этот миг.
— Правда?
— Правда. Просто какие-то дураки накидали сюда пустых бутылок, и кусочек стекла воткнулся мне в ногу. Не волнуйся, ничего страшного не произошло. Я сейчас вытащу его и промою порез соленой водой.
— Я сам! — отрезал он. — Дай-ка посмотреть, что там такое.
— Право же, не нужно. — Смущение заставило ее щеки порозоветь. Это ей очень шло.
— Позволь мне решать самому, — заявил Дэн, усаживаясь на скалу рядом с ней. Он осторожно взял ее ногу в руки.
Эмма была права. Осколок пивной бутылки торчал из большого пальца левой ноги.
— Сильно болит?
— Н-нет!
Ее голос так странно дрожал, что Дэн прервал осмотр, думая, что у нее болевой шок.
Но, едва взглянув ей в лицо, он все понял. Это было неприкрытое желание. И сейчас же Дэну захотелось гладить ее ногу, поднимаясь все выше и выше, но он сумел заглушить в себе голос страсти и быстро закончил осмотр.
— Я, пожалуй, смогу вытащить эту стекляшку без пинцета, — стараясь говорить как можно спокойнее, произнес Дэн. Мысль, что ему удалось взять верх над своими чувствами, несказанно радовала его. Ей-то это не удается.
— Вытащи его, — попросила Эмма.
Дэн осторожно потянул за острый край осколка. В первую секунду крови не было и нельзя было даже сказать, куда именно воткнулась эта стекляшка. Затем показались первые густые и тяжелые капли. Дэн, не отдавая себе отчета в том, что делает, приник губами к ранке. Сперва он думал только о том, чтобы не дать возможной заразе попасть в кровь, но потом его окатила горячая, как раскаленная лава, волна желания.
Он оторвался от ее ноги лишь на короткий миг, чтобы взглянуть на нее. Увиденное потрясло его. Полные страсти глаза и полуоткрытый чувственный рот, пышная грудь, высоко вздымающаяся от вздохов.
Страсть сразу же охватила и его. Он принялся целовать ее большой палец. С губ Эммы срывались легкие стоны, ее глаза, затуманенные наслаждением, потемнели. Он вспомнил, как эти чувственные губы ласкали его горячую плоть, и ему захотелось вновь испытать эту обжигающую ласку. Только в этот раз повелевать будет он. Тогда он был ее игрушкой и позволял ей делать все, что она хотела. Теперь все будет иначе.
Думая о предстоящей ночи, Дэн отвлекся и сообразил, что их прекрасно видно с пляжа. Эта лагуна была не самым удачным местом для любви.
Он с трудом оторвался от нее, решив делать вид, что совершенно не заметил ее возбуждения и заботится лишь о ее ране. Это, считал он, будет ему только на руку.
— Кажется, кровь остановилась. Но дальше я понесу тебя на руках. Не то внесешь заразу. На пляже полно всякой дряни.
— Не надо! — бурно запротестовала Эмма.
— Почему? Я смогу донести тебя, я достаточно силен для этого, а ты весишь совсем немного.
— Я не говорила, что ты выглядишь слабаком. Спасибо, но я предпочитаю дойти сама.
— Ну что ж, как хочешь.
Дэн еще раз озабоченно посмотрел на нее и отправился фотографировать пейзажи. Делая снимок за снимком, он обдумывал все произошедшее и пришел к выводу, что Эмма мало изменилась с тех пор, как соблазнила его в ту ночь. Она была готова принадлежать мужчине, сумевшему разбудить ее желание. И сегодня ночью он будет этим мужчиной. И на следующую ночь. И каждую ночь за ней…
Он должен или развенчать свою мечту и тогда успокоиться, или же признать, что она— его судьба, с которой он останется навсегда.
С этими мыслями он пошел к машине. Пейзаж был отснят, и он осмотрелся в поисках Эммы. Она прыгала со скалы на скалу. Ее лицо искажали гримасы боли. Дэн поспешил к ней. Покрыв разделявшее их расстояние несколькими прыжками, он, не давая Эмме опомниться, подхватил ее на руки.
— Чего я никогда не пойму, — разозлившись, заявил он, — так это причин, по которым ты упорно отказываешься от моей помощи. В чем дело?
Он сердито смотрел ей прямо в глаза, и она, не выдержав, отвела взгляд.
— Я не буду больше отказываться, Дэн. Помоги мне.
Ее голос дрогнул в который уже раз. Только теперь в нем слышалась так хорошо знакомая ему чувственная хрипотца. И вновь огонек желания вспыхнул в его крови. Руки могли выдать это в любой момент. Дэн с великим трудом снова пересилил свои чувства, скрыв их под холодной улыбкой.
— Рад это слышать, Эмма, — мягко ответил он, — а теперь я отнесу тебя в машину, и мы двинемся дальше. Сегодня у нас еще полно работы.



Глава 6


Целый день Дэну приходилось бороться с собой. Его страсть не утихала, пробуждаясь вновь и вновь, и временами он чувствовал себя дураком, понимая, что загублено еще несколько кадров. И не раз его выручало воспоминание о предложении Джо: продать отснятый материал в какое-нибудь агентство. Мысли об этом заставляли концентрироваться на работе.
В те короткие паузы, когда Дэн не фотографировал, их общение с Эммой сводилось к минимуму и касалось лишь профессиональных вопросов. Дэн уже не пытался разговорить ее. Работа продвигалась быстро. Они колесили по всем окрестным пляжам, выбирая самые живописные места. Времени разговаривать по душам просто не было, и всякая попытка вызвать ее на откровенность была рискованной и легко могла сорвать все его тщательно продуманные планы.
Дэну оставалось лишь, стиснув зубы, ждать вечера, чтобы попробовать разговорить ее после изысканного ужина и нескольких бокалов вина. Тем более что за ужином она будет одета не так откровенно.
Он понимал, что и тогда она вряд ли многое расскажет ему. Эмма Пирсон — а он давно уже понял это — далеко не та личность, которая легко поддается чужому влиянию. Дэна терзала неотвязная мысль, что она играет с ним, попросту играет!
Иногда он ловил ее взгляды и тщетно пытался понять, чем же кончится эта история: освободит ли она его от своих чар или же так и оставит навеки своим рабом.
Тем временем солнце стало клониться к закату, и в воздухе разлилась вечерняя прохлада. Дэн чувствовал, что с ног валится от усталости, да к тому же у него осталась лишь одна неэкспонированная пленка.
— Ну что ж, давай на этом закончим, — предложил он.
— А может быть, сделаем несколько снимков на фоне заката?
Дэн бросил на нее быстрый взгляд. Откуда у нее, интересно знать, такая прыть? Она же наверняка устала не меньше его. Неужели она хочет продолжить свою игру?
— Нет уж, — отрезал он. — Я порядочно устал, да и ты, кажется, тоже. Давай вернемся в гостиницу. Я не почувствую себя вновь человеком, пока не приму горячую ванну и не выпью чего-нибудь покрепче.
Эмма равнодушно пожала плечами, но Дэн ощутил, что внутренне она сопротивляется его желанию побыстрее приступить к отдыху и ужину. Ему даже показалось, что в ее взгляде мелькнула тень страха.
Пока они шли к машине, в душе Дэна копилось раздражение. Он постарался узнать, что она от него хочет, и понять, кто же она на самом деле. Неужели она и впрямь только бесстыдная шлюха? Но за целый день так ничего и не выяснил. Эмма по-прежнему оставалась для него загадкой.
Дэн не хотел обнаруживать свою страсть раньше, чем получит ответы на все интересующие его вопросы. Пока он знал лишь одно — что она по-прежнему желанна ему и что она не собирается, кажется, снова выставлять его дураком. Ему не терпелось разгадать тайну Эммы. Такая возможность у него была только в этот вечер, и Дэн не собирался ее упускать.
В семь часов двадцать минут Дэн закончил приготовления к вечернему свиданию с Эммой. Им уже зарезервировали столик на двоих в уютном уголке на первом этаже ресторана.
Тройной шотландский виски и горячий душ вернули его к жизни. Теперь, бросив последний взгляд на свое отражение, Дэн остался собой доволен: серый костюм и черная рубашка ему очень шли. Вымытые волосы сверкали, словно черный мех. Строгая элегантность костюма в сочетании с несколько экзотической, восточной внешностью, как он знал, придавала ему особый шарм.
В половине восьмого он договорился встретиться с Эммой. Ее номер находился в противоположном конце отеля. Было совершенно не нужно возбуждать ее подозрения, заказывая смежные номера.
Подмигнув самому себе, Дэн вышел в длинный гостиничный коридор и зашагал к ее двери. Конечно, он волновался, но хладнокровие ему не изменяло. Эмма впустила его не сразу, Дэну пришлось дважды постучаться, прежде чем дверь открылась.
— Извини, что заставила ждать. Я говорила по телефону. Одну секунду, только захвачу сумочку.
Голос ее поразил Дэна своей сухостью. Дверь осталась открытой, и Дэн с порога мог убедиться в том, что обстановка в их номерах абсолютно одинаковая. Быть может, в каких-то мелочах разница все же была, но мебель и занавески оказались точь-в-точь похожи друг на друга. Тот же комфорт, та же расцветка… Все то же.
Дэн на своем веку повидал достаточно пятизвездочных отелей, чтобы ошибиться в оценке этого.
Она вернулась через мгновение, элегантная, полная обаяния и пленительной красоты. Зеленый брючный костюм шел ей просто необычайно. Широкие брюки и длинный, мягко струящийся пиджак со свободными рукавами и высокой застежкой выгодно обрисовывали ее прекрасно развитые формы. Длинные волосы обрамляли лицо и пышной гривой спадали на плечи. Высокая грудь вновь невольно приковала к себе внимание Дэна. Он мог поклясться, что лифчика на Эмме в этот вечер нет, — так явственно проступали под тканью ее пиджака внезапно затвердевшие под его пристальным взглядом соски.
Дэн был потрясен, тогда как Эмма, внешне абсолютно спокойная, вышла из комнаты и заперла дверь.
— Ну как, удалось тебе принять горячую ванну, о которой ты так мечтал? — невозмутимо поинтересовалась она.
Дэну даже показалось, что его пылкие взгляды на ее бюст вызвали совершенно противоположный эффект. Но он сумел подметить, что она зачастую говорит одно, тогда как чувствует совсем иное. У него сложилось ощущение, что ее тело и сознание существуют вне зависимости друг от друга, и он решил пристально наблюдать за ее телом, пропуская все слова мимо ушей.
Ее грудь по-прежнему оставалась возбужденной, а тонкий шелк ее пиджака, пожалуй, лишь подчеркивал это. Дэн задумался, сможет ли он спокойно выдержать хотя бы два часа с ней, да еще после нескольких рюмок…
Опустив ключ в сумочку, она с милой мягкой улыбкой повернулась к нему и пояснила свой вопрос:
— Я сразу же залезла в ванну, а потом выпила несколько чашек кофе, пока смотрела телевизор. Так что чувствую себя, точно заново родилась.
— Ты что, не можешь жить без кофе?
— Абсолютно не могу. Впрочем, телевизор я люблю не меньше, чем кофе.
— Выходит, у каждого из нас есть свои истинные слабости? — ворчливо спросил Дэн.
— Правда? А какие же слабости есть у тебя, Дэн Зарьян?
Нажав кнопку вызова лифта, он повернулся спиной к спутнице. В глазах Эммы было столько любопытства и веселья, что Дэн поневоле задумался о том, какую шуточку она на этот раз собирается с ним сыграть. Сейчас она чувствовала себя более раскованной, чем утром, прекрасно сознавая свою силу. Эмме было хорошо известно, что любой мужчина бросится к ней со всех ног, стоит лишь ему подмигнуть или поманить пальцем. Никто и никогда еще не смог заставить ее изменить свое мнение.
— О чем ты хочешь услышать в первую очередь?
— По-моему, лучше всего начинать с самого начала. Расскажи, каким ты был в детстве. Мне так хочется узнать о тебе все: откуда ты, кто твои родители, как ты рос, когда занялся фотографией.
Дэн не сумел скрыть от нее своего испуга. Черт знает что, эта женщина опять поменялась с ним ролями и продолжает вести разговор так, как это выгодно ей. Вопросы сегодня должен был задавать он, только он, и никак иначе.
— Почему это ты так интересуешься моей жизнью? — спросил Дэн.
Эмма пожала плечами.
— Должны же мы о чем-то разговаривать за столом, не так ли? А я еще ни разу не встречала мужчину, который бы не хотел рассказать о себе.
— Пожалуй, да, — задумчиво произнес он, признавая ее правоту и немного приходя в себя от шока, вызванного ее атакой. Наверное, ему следует держать язык за зубами, раз уж он интересует ее как человек.
— По-моему, ты не слишком высокого мнения о мужчинах, — добавил он, весело улыбнувшись.
— Вообще — да. Но только вообще.
Такое суждение Дэну совсем не понравилось. Тоже мне, нашлась святая девственница! Сама-то ты кто, Эмма Пирсон?!
— А я не особенно жалую женщин, — парировал он. — Особенно тех, кто, как мне кажется, пытается использовать меня, а затем выбросить на помойку, словно я мусор.
— А я не говорю о тебе, Дэн, — поспешила его успокоить Эмма, — хотя по твоему виду сразу понимаешь, что ты отнюдь не монах и никогда им быть не стремился.
Легкая улыбка тронула его губы. В ней было столько чувственности, что растаяла бы и самая холодная женщина.
— Не хочу, чтобы ты считала меня циником, — мягким негромким голосом сказал Дэн. — Эмма, поверь, прошу тебя, ты мне очень нравишься.
Их взгляды встретились, и Дэн не смог скрыть от нее своего восхищения и страсти. Она утонула в его глубоких темных глазах, лучившихся такой нежностью, На миг тень страха, того самого, что сковал ее в ту далекую ночь, опять появилась на ее лице. Но она исчезла, уступив место желанию. На щеках Эммы появился легкий румянец, а полные губы приоткрылись, словно для поцелуя.
В этот момент Дэн понял, что сейчас она вновь готова отдаться ему. Он уже хотел было поцеловать эти зовущие губы, поддавшись своему желанию и безумной радости, но в этот момент лифт остановился на их этаже, двери раскрылись и они увидели в кабине еще одну пару.
Желание коснуться ее было непобедимым, и Дэн привлек Эмму к себе за талию. Они вошли в лифт обнявшись, и Дэн почувствовал, что ее нежные пальчики дрожат.
Дэн старался не поддаваться страсти, бушевавшей в нем, укрощая ее мыслями о том, что женщина, о которой он мечтал полтора года, сегодня будет принадлежать ему вся без остатка. И какая разница, о чем они будут говорить за столом?
Лифт остановился на первом этаже. Они вышли и вскоре вновь остались вдвоем: Дэн увлек ее направо, тогда как другая парочка свернула налево. Будь у Дэна другие намерения и планы на сегодняшний вечер, он повел бы свою спутницу вслед за ними. Но он предпочел остановить свой выбор на более маленьком и уютном, хотя и менее дорогом и респектабельном ресторанчике. Для него важнее были уют и интимность обстановки. Они продолжали идти, когда Эмма вдруг сказала:
— Мне больно, Дэн.
— Прости, пожалуйста, — спохватился он, освобождая ее талию. Его рука легко скользнула вниз, и он подхватил ее под руку. — Я иногда не могу рассчитать своих сил. Так лучше?
Он наклонился и, легонько сжав ее пальцы, поцеловал ее руку.
Она вздрогнула. Ее нежные щеки снова порозовели от смущения. Новая волна радости охватила Дэна, когда он ощутил ее волнение.
Он еще раз взглянул ей в глаза, а потом, с трудом найдя в себе силы отвести взгляд, произнес:
— Пойдем, а то еще метрдотель подумает, что мы так и не придем, и отдаст наш столик кому-то другому. Обидно будет, правда же? Да, кстати, я не знаю, как тебе, но мне дьявольски хочется есть.



Глава 7


Дела Дэна пошли отнюдь не так гладко, как ему бы хотелось. Эмма Пирсон была не из тех женщин, кого можно застать врасплох и долго пользоваться плодами побед, особенно в делах любовных.
Она быстро взяла себя в руки, к ней вернулось ее обычное хладнокровие. Хотя Дэн и не обольщался с самого начала. Он восхищался ее самообладанием. Эмма казалась совершенно спокойной в тот момент, когда они входили в ресторан. Она выглядела вполне обычно, от румянца не осталось и следа, а голос был таким же ровным, как и всегда. Такая выдержка, как правило, большинству женщин не свойственна. Эмма была особенной, не такой, как все, и именно ее необычайность так увлекла Дэна. Она могла быть какой угодно, но только не слабой. Слабости она не признавала, и Дэну это нравилось.
— Какой замечательный вид открывается отсюда, — восторженно сказала Эмма, когда официант удалился за заказанным для начала белым вином. — Это лучшее место во всем зале!
На Дэна красота пейзажа, конечно, тоже произвела впечатление, но далеко не такое сильное. Эмма занимала его мысли гораздо больше. Все его внимание было поглощено ею. Эмма же сидела напротив, любуясь видом из окна. Случайно их взгляды встретились, и Дэн еще раз убедился в том, что она давно уже пришла в себя и вновь уверена в своих силах. Но он знал, что ему следует делать, чтобы ее невозмутимость пропала, уступив место желанию, чтобы чувственность этой женщины вновь проснулась. Нужно лишь поцеловать ее. Ни одна женщина — а их у него было совсем немало — не отвечала на его поцелуи с такой пылкостью и жадностью, как она восемнадцать месяцев назад. Он не забыл, как она таяла от его поцелуев и ласк, и сколько страсти было в ее стонах.
Вернувшийся официант поставил бутылку вина на стол и застыл, ожидая следующего заказа. Дэну пришлось оторваться от приятных, но опасных воспоминаний и пригубить холодное бодрящее шабли. Благодарно кивнув официанту, он устроился на стуле поудобнее, а тот долил бокалы, поставив бутылку в блестящее ведерко со льдом, и отошел.
— По-моему, тебе самое время начать рассказывать свою историю, — заметила она, едва официант удалился.
— Боюсь, ты будешь рыдать от жалости, — пошутил он.
— Поверь мне, ты не увидишь ни слезинки. Я не из слезливых.
Дэн уловил в ее голосе нотки подлинного интереса и решил подчиниться ее желанию. Кто знает, а вдруг Эмма решит ответить откровенностью на откровенность и расскажет ему все о себе?
— Честно говоря, я даже не знаю, с чего начать, — замялся он.
— Тогда я буду спрашивать, а ты — отвечать. Давай так? Сколько тебе лет?
— Тридцать два.
— Скажи мне, пожалуйста, а твои родители еще живы?
— Мама— да, а папа умер несколько лет назад. С тех пор мать одна в том самом доме, где они с отцом жили всегда.
— Готова спорить на что угодно, что ты — единственный ребенок в семье.
— И проиграешь. Нас трое братьев, и я самый младший. Двое старших женаты и теперь плодятся как кролики. Точнее, почти как кролики. У Дэвида — двое детей и еще трое — у Гарри.
— А ты никогда не был женат?
— Нет.
— Просто живешь с кем-то?
— Опять не угадала.
— Значит, встречаешься с кем-то?
— Снова мимо.
Дэн посмотрел ей прямо в глаза и отрицательно покачал головой. Тут Эмма взяла бокал, и допрос на минуту прервался. Выпив, она вздохнула и поставила бокал на сверкающую белизной скатерть. Дэн, не отрываясь, наблюдал за ней. От него не укрылось, что рука Эммы слегка дрожит. Правда, ее взгляд был все так же бесстрастен, когда она смотрела ему в глаза, а на ярких полных губах играла легкая улыбка.
— Во всяком случае, я не ошибусь, если скажу, что в школе ты был знаменитостью и лучшим учеником.
— Не совсем так. Знаменитостью — да, а вот что касается успехов в учебе… Не считая, пожалуй, физкультуры — я в свое время был помешан на футболе. А так… Мне постоянно не хватало усидчивости. В моем дневнике полно замечаний типа: если соберется, то добивается своего… Но я уже в тринадцать лет хотел стать профессиональным фотографом, и учеба для меня немного значила.
— А почему именно фотографом?
— На двенадцатилетие отец подарил мне фотоаппарат, и я заболел этим делом. Как выяснилось, у меня получались очень неплохие портреты. Я обнаружил, что на этом могу прилично заработать, что у меня есть способности… Ну и пошло…
Дэн улыбнулся, вспоминая прошлое.
— Я делал такие удачные портреты наших школьных красавиц и мускулистых ребят, что снимки расходились просто «на ура» и мне удалось сколотить небольшой капитал. Я даже выпускал каждый год по календарю. Все шло замечательно, но в один прекрасный день в наш класс заявились налоговые инспектора и потребовали у меня декларацию.
Со смехом Дэн продолжал:
— А между тем все мои сбережения лежали в банке под кроватью. В конце концов, мне удалось втолковать им, что мое занятие — всего лишь безобидное хобби, а на вырученные деньги я покупаю оборудование.
— Разумно, — заметила Эмма.
— Конечно же, разумно. Я не гений, но жизненного успеха добиться сумел. Такие вот дела, — неожиданно жестко закончил он. Эмма нахмурилась и принялась разглядывать скатерть. Дэну ее молчание не понравилось, и он поднял бокал. — Может быть, выпьем за что-нибудь? Например, за мой успех… или же за твой.
Она посмотрела ему в глаза. Ее грустная усмешка испугала его.
— Ты надо мной смеешься?
— И не думаю. Только над собой — ведь это действительно смешно.
— Смешно для всех или же только для тебя самой? — Он выжидающе смотрел на нее, прекрасно понимая причины ее иронии. Кажется, теперь наступила его очередь задавать вопросы. Но он и не предполагал, что это произойдет так быстро.
— Не знаю. Но что-то есть комичное во всем этом, — Эмма обвела рукой вокруг столика, — во всей этой… торжественности, да и в наших разговорах.
— Но почему?
— Потому что мы с тобой…
— А разве уже можно говорить про нас «мы»?
— Пока нет, но скоро, думаю, будет можно. Во всяком случае, в области моды, — прибавила Эмма и, прикрыв глаза, отпила еще немного вина.
— Объясни, пожалуйста, что значит «в области моды», Эмма.
Она пожала плечами. Несмотря на то, что ей изо всех сил хотелось показаться беззаботной и беспечной, Дэну удалось заметить, что это ей удается все хуже.
— Дэн, ты прекрасно понимаешь, что я имею в виду. Ты собираешься соблазнить меня сегодня вечером — и не отрицай этого. Но ведь утром наступит новый день, если, конечно, ты не захочешь продолжить эту романтическую комедию еще и завтра. Но ведь как бы то ни было, вечером ты сядешь в свою машину, я — в свою, и наши дороги опять разойдутся.
Дэн едва не раздавил бокал, так сильно сжались его пальцы от этих слов.
— Ты в этом уверена? — выговорил он, не пытаясь отнекиваться.
— Уверена, — выдохнула она.
Ее покорность и грусть заворожили его.
— Ты говоришь так, словно кто-то все это время решал за тебя, а тебе оставалось лишь покорно подчиняться, — сердито бросил он. Она, наверное, считает, что ему нужна лишь одна ночь с ней, да еще предлагает ему себя. Да как она смеет так думать о нем!
Эмма посмотрела на него в упор, и в бирюзовой глубине ее глаз он увидел неприкрытое страдание. Ей пришлось сделать над собой усилие, чтобы сказать:
— Нет. Не всегда.
Дэн не знал, что и сказать. Мысли путались, он не мог понять, что происходит. Эмма по-прежнему оставалась для него загадкой, она явно не собиралась посвящать его в свои тайны. Порою ему казалось, что она— нимфоманка, не умеющая совладать со своими желаниями, если рядом оказывается мало-мальски привлекательный сильный мужчина.
Хотя, с другой стороны, она просто могла быть темпераментной женщиной, страсть которой постоянно требовала удовлетворения.
Дэну до смерти хотелось понять, что послужило причиной спектакля, разыгранного ею тогда. В который уже раз ему пришла в голову мысль, что личная жизнь Эммы — бесконечная цепь случайных знакомств на одну ночь и мужчины для нее всего лишь развлечение, не более.
— Скажи, у тебя есть кто-то? — внезапно спросил Дэн.
Он задал Эмме вопрос без всякой задней мысли.
— Тебе до этого какое дело? — В глубине ее глаз вспыхнул злой огонек. — Или ты хочешь стать для меня этим «кем-то»?
— Мне просто интересно, почему… — Дэн вдруг запнулся. Он чуть было не ляпнул: «почему ты тогда так внезапно исчезла, не дождавшись, пока я проснусь», — но вовремя опомнился. — Почему ты так равнодушно на все согласилась.
— Что ж, отвечу. У меня никого нет и давно уже не было. Теперь ты доволен? — Эмма опустила глаза, точно стесняясь чего-то. — И не надо меня больше ни о чем спрашивать.
Недоверчиво усмехнувшись, Дэн подумал, что вообще-то это может быть правдой. У нее сейчас действительно никого нет, и поэтому она так легко идет на новое приключение — утолить чувственный голод, все равно с кем. Не было бы его, попался бы кто-то другой. Вспоминая ее поведение тогда, полтора года назад, он легко согласился с подобным выводом.
— Я хочу уйти отсюда. — Эмма внезапно рывком поднялась из-за столика, схватив сумочку. — Пошли скорее.
И, не дожидаясь его, она, оттолкнув стул, заспешила к выходу. На Дэна она даже не оглянулась.
Дэн вскочил и почти бегом последовал за Эммой. По пути ему пришлось задержаться, чтобы расплатиться за вино с недоумевающим официантом и уверить его, что не случилось ничего страшного. Он поспешил за ней, не обращая внимания на изумленные взгляды посетителей.
Эмма шла быстро, и Дэн настиг ее только в гостинице возле лифтов. От погони он раскраснелся и слегка запыхался.
— Хорошо, что меня здесь никто не знает, — поделился он с Эммой своими соображениями по поводу их ухода.
— И меня, — подхватила она, краснея. — Как ты думаешь, стала бы я так поступать, если бы среди посетителей были мои знакомые?
— Честно говоря, не знаю, — признался Дэн. Он и в самом деле не знал, что теперь о ней думать.
— Так вот, никогда бы не стала, — подтвердила Эмма и продолжила: — Делай то, что хочешь, только ни о чем не спрашивай.
Дэн смотрел на нее и чувствовал, что его сковывает какой-то непонятный страх. Он боялся двинуться вперед. Эмма, едва заглянув ему в глаза, поняла его нерешительность. Слезы выступили на ее глазах, она отвернулась, закрывая лицо руками, и горько разрыдалась.
— Господи… Господи… — причитала она.
Ее неутешные рыдания потрясли Дэна до глубины души. Эмма безуспешно пыталась справиться с собой, но ее плач становился все громче. Дэн мягко обнял ее и прижал к себе.
— Прости меня, пожалуйста, прости меня, — жалобно взмолилась она между всхлипами.
— Успокойся, — тихо сказал Дэн, — все хорошо.
— Прости… — повторила она.
— Ты тоже прости меня, — проговорил он, гладя ее вздрагивающие плечи.
Лифт наконец подошел — к счастью, совершенно пустой. Они вошли, и Дэн, продолжая обнимать ее одной рукой, другой нажал кнопку их этажа.
— Дай мне свою сумочку, — предложил он и, не дождавшись ответа, сунул ее себе под мышку.
Затем пальцы Дэна утонули в ее густых волосах, заставляя Эмму спрятать лицо на его груди. Она повернула голову, судорожно вздохнула и так доверчиво прижалась к нему щекой, что Дэн невольно растрогался. Эта слабость и беззащитность вновь вызвали в нем желание уберечь ее от неведомых бед, спрятать от всех, как в ту незабываемую ночь. Откуда возникло это желание, Дэн понять не мог. Зато он осознал, что такое чувство возникает всякий раз, когда рядом — любимая женщина.
Признаться себе, что он действительно ее любит, и перестать гнать от себя эту мысль… Он едва сдержался, чтобы не расхохотаться, по разум продолжал еще шептать об осторожности, напоминая, что загадки так и остались неразгаданными, а любовь с первого взгляда — просто романтические бредни из арсенала сентиментальных дамских романчиков, она — обычная шлюха, гулящая… Все понятия, впитанные им с молоком матери, говорили ему об этом. Такая женщина не достойна его любви…
Но он любил ее… Любил, каким бы безумием это ни казалось. И что значили против этой безумной любви все доводы рассудка, все суровые заветы предков, укоренившиеся представления о приличии и добродетели?! Все они рассыпались в прах, едва Эмма поднимала на него взгляд своих прекрасных глаз, похожих цветом на такую таинственную и опасную, как и она сама, морскую воду.
— Эмма, — прошептал он. Ее имя словно ласкало его губы.
Она подняла лицо, и Дэн принялся нежно целовать ее лоб, глаза, щеки, пока наконец не коснулся ее приоткрытых губ. Прерывистое дыхание Эммы лучше всяких слов подсказало ему, что нужно делать. Он целовал ее так же, как и в первый раз, и все ощущения были такими же, какими он их запомнил с того вечера. Нежность чувственных губ, еле слышное дыхание, мягкое, податливое тело…
Забывшись, они не заметили, как остановился лифт и раздвинулись двери. На площадке стояли люди, но Дэн и Эмма не сразу осознали это. Им потребовалось еще немало времени, чтобы суметь оторваться друг от друга.
Овладев собой, Дэн улыбнулся уставившимся на них с изумлением людям и спокойно прошел мимо них, не выпуская Эмму из своих объятий.
Когда они достигли ее номера, ее походка стала немного тверже. Дэн вытащил ключ из сумочки, открыл дверь и тщательно запер ее, когда они вошли. Положив ключ и сумочку на тумбочку возле кровати, он начал снимать пиджак.
Глядя на безмолвную, неподвижную Эмму, он улыбнулся. Ее покорность и страсть волновали его, заставляя чувствовать нечто совсем особенное.
— Дэн! — внезапно окликнула она его, когда, повесив пиджак на спинку стула, он принялся расстегивать рубашку. Его рука застыла на второй пуговице. Он почуял неладное.
— Что? — отрывисто спросил он.
— Я… Я… Надеюсь, ты позаботился о… о предохранительных средствах?
Дэн облегченно вздохнул. Он почувствовал звучавшую в ее голосе иронию. Итак, в эту ночь она уже не хочет рисковать. Ей обязательно нужно ощущение безопасности. Наверное, теперь она и не исчезнет.
— Само собой разумеется. Осторожность прежде всего.
Она зарделась, а в глазах появилась такая грусть, что Дэну просто пришлось сделать то, что делают все мужчины, когда объект их страсти начинает волноваться слишком сильно. Он подошел к ней и, властно притянув к себе, впился в ее губы страстным и жадным поцелуем, вновь возбуждая в ней желание и не оставляя места мрачным мыслям. Он поразился до глубины души, когда руки Эммы сомкнулись на его талии, а язычок и губы ответили на его поцелуй с такой же страстью и пылом. Желание наполняло их, заставляя сердца биться все чаще и делая дыхание прерывистым.
Его руки скользнули по ее спине вниз, на упругие ягодицы. Он крепко прижал ее к себе, чувствуя, как мягок и податлив ее живот, как нежна плоть. Дэн сгорал от желания обладать этой женщиной. То, о чем он мечтал, что так часто снилось ему, теперь было совсем близко.
Едва он прижал ее к себе, Эмма начала нежно тереться о его пульсирующую плоть.
— Боже, Эмма, — прошептал он умоляющим голосом, — не надо так…
— Я знаю, что мне не следует так делать, — словно в забытьи шептала она, — но я не могу иначе. Ты сводишь меня с ума…
— Я? — удивился Дэн, вздрогнув, когда изящные пальчики Эммы коснулись верхней пуговицы ее пиджака.
— Ты… С тобой я забываю обо всем, обо всем… Ты… делаешь меня… слабой… и даже… развратной… — добавила она, расстегивая пиджак и сбрасывая его с плеч.
У Дэна перехватило дыхание. Бюстгальтера под ним и вправду не было. Шелк легко скользнул по ее спине на ковер. Прекрасные нежные руки принялись играть с застежкой брюк, а мгновением позже он увидел и ее стройные бедра.
Она нагнулась, чтобы окончательно освободиться от одежды, и сделала это так соблазнительно и эротично, что у Дэна пересохло в горле. Она словно дразнила его своим гибким, волнующим телом, а вид ее пышной груди просто сводил с ума. Груди Эммы колыхались в такт любому ее движению. Одного этого зрелища было достаточно, чтобы соблазнить и святого отшельника.
Желание было столь жгучим, что низ живота Дэна наполнился тяжелой острой болью. Он уже давно успел забыть это ощущение. Он должен, должен был взять ее, сдерживаться дальше, терпеть это дикое желание и эту боль становилось невыносимо.
— Эмма, я не могу больше ждать, сжалься надо мной, — умоляюще прошептал Дэн. Любой ее жест, даже самый обычный, возбуждал его еще сильней, и боль внизу живота становилась еще острее.
Но Эмма не собиралась давать ему пощады. Ее глаза лишь блеснули, когда она услышала его мольбу.
— Теперь твоя очередь, — приказала она, и та знакомая, сводящая его с ума хрипотца вновь появилась в ее голосе.
— Моя?
— Да… Я хочу раздеть тебя.
Дэн застонал. То, что с ним творилось, уже нельзя было объяснить словами. Возбуждение и боль разогнали все его мысли. Он смотрел на нее во все глаза, взглядом умоляя о пощаде, но она по-прежнему не думала жалеть его. В потемневших, словно море перед бурей, глазах Эммы была лишь страсть. Покачивая бедрами, она подошла к нему и нежно прижалась всем телом. Ее руки обвились вокруг шеи Дэна, она мягко поцеловала его в губы, потом еще раз и еще. Затвердевшие от возбуждения соски касались его груди. Он вновь застонал.
— Бедный мой, — ласково сказала она. — Я не буду тебя долго мучить.
Ее длинные ловкие пальчики уже занялись пуговицами его рубашки, и вскоре она смогла плавно спустить ее по его широким напряженным плечам и снова прижаться своей упругой округлой грудью к его мускулистой груди.
— Боже, как ты красив, — горячо прошептала она, слегка отстранившись. Ее ладони легли на его грудь, и пальчики принялись играть с жесткими черными завитками волос. Затем она принялась покусывать его соски, и от каждого движения ее необычайно умелых губ и языка Дэн вздрагивал всем телом.
Наконец она двинулась дальше. Ей явно доставляло удовольствие исследовать его тело. Дэн напрягал последние силы, чтобы сдерживаться, но чувствовал, что изнемогает.
— Я не могу больше, Эмма, — прохрипел он, — только прошу тебя, не обижайся, если я случайно разочарую тебя.
Она не отвечала, продолжая его ласкать и целовать, — лишь улыбнулась ему в глаза и нагнулась, чтобы коснуться горячим язычком того места, которое только что гладили ее пальчики.
Дэн закусил нижнюю губу и предоставил ей делать с ним все, что ей захочется. Как же он желал, чтобы она продолжала ласкать его! Но сколько страданий причиняла она ему, как мучительны были ее ласки…
Она спускалась все ниже и ниже, целуя и гладя каждый миллиметр его тела, потом опять поднялась вверх и вновь стала целовать его грудь. Она лизнула его напряженный сосок, осторожно сжала его губами и принялась нежно покусывать. Но вскоре, осмелев, она не рассчитала своих сил, и Дэн вскрикнул от довольно-таки болезненного укуса.
— Все, хватит, — задыхаясь, проговорил он, высвободившись из ее объятий.
Непослушными руками он схватился за ремень брюк и через мгновение стоял перед ней совсем обнаженный. Несколько секунд он шарил по карманам пиджака, отыскивая бумажник, в котором по обыкновению, кроме денег и документов, носил еще и презервативы, затем достал их и… тут Эмма вновь поразила его своей смелостью. Она взяла один из них, опустилась перед ним на колени и проделала все так ловко и быстро, что Дэн поневоле призадумался над ее словами о том, что она уже давно не спала с мужчиной. Судя по ее опытности, для нее «довольно давно» значило не больше, чем два-три дня.
Такой изощренной ласки оказалось слишком для первого раза. Дэн не мог больше терпеть ни секунды. Он страстно желал войти в нее, ощутить ее жар, ее страсть, ее силу.
— Эмма, остановись… Перестань же, Эмма… Перестань, пожалей меня, — стонал он.
Но она не слышала его или не желала слышать. Дэну пришлось рывком поднять ее с колен и прижать к себе. Лишь заглянув ей в глаза, он понял, что в ней бушует желание не менее сильное, чем его. Ее дыхание было таким же тяжелым и прерывистым, и остановиться она уже не могла. Губы Эммы приоткрылись, и она прошептала:
— Возьми меня, Дэн.
Кровь бросилась ему в голову от этих слов.
— Наконец-то ты будешь моей, — задыхаясь от радости, прошептал он, — наконец-то!
— Да, — ответила она, — я долго мучила тебя. Я так хотела быть готовой для тебя. Я жду тебя, я уже готова. Войди в меня.
Она запрокинулась на спину, широко разведя ноги. Дэн опустился на нее и плавным движением вошел в ее лоно до самого конца. Она обхватила его бедра своими, и его хриплое дыхание слилось с ее нежным стоном.
Эмма принадлежала ему вся, целиком. Он двигался в ней, чувствуя, как растет наслаждение, как ее ответные движения распаляют его. Захваченная страстью, Эмма билась под ним, ощущая пульсацию его могучего раскаленного члена глубоко внутри себя. Она желала его, желала, желала…
И когда девятый вал наслаждения захлестнул их, никто — ни Дэн, ни Эмма — не смогли сдержать ликующего крика. Они стиснули друг друга в объятиях, Дэн безжалостно вжимался в тело Эммы, рыча от безумной, дикой, животной страсти, а она, всхлипывая, принимала его без остатка.
Они лежали, слившись в одно целое. Дэн осознал, что именно такого удовлетворения ему не хватало все это время. Он перекатился на спину. Теперь Эмма оказалась сверху. Он сжимал и ласкал ее бедра, и она раскачивалась на нем, желая вновь пережить тот сумасшедший восторг, пока наконец не распласталась на нем, совсем обессиленная. Стоны удовлетворенной страсти срывались с ее губ.
Сердце Дэна вырывалось из груди, словно он только что пробежал марафон. Они молчали. Лишь тяжелое частое дыхание слышалось в комнате.
Но вскоре наступила полная тишина. Эта вспышка страсти несказанно измотала и Дэна, и Эмму. Оба они почти сразу провалились в глубокий, непробудный сон. Но, прежде чем уснуть, Дэн успел подумать, что, возможно, он и жил только для того, чтобы встретить и полюбить эту женщину.
Но их сон не был долгим. Тишину ночи прорезал телефонный звонок. Эмма открыла глаза и тревожно посмотрела на телефон. Дэну совершенно не понравился этот взгляд, и, досадуя, что не может отключить телефон, он подумал: кто бы мог звонить ей в глухую ночь? Хотел бы он знать, кто смеет так бесцеремонно ее беспокоить и почему она так взволнована, но не торопится брать трубку.
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— Будешь брать трубку? — спросил Дэн после новой серии звонков. — Ведь это твоя комната.
— Да… Конечно…
Она поглядела на их тела, по-прежнему слитые воедино. Дэн немного смутился. Он осторожно высвободился и сел, опустив ноги на пол.
Тогда бери, — сказал он, встал и отправился в ванную. Желание узнать о ней хоть что-нибудь заговорило в нем с новой силой. Он знал, что ему не следует так поступать, но ведь и другого способа хоть как-то проникнуть в ее тайну не существовало. Дэн оставил дверь открытой, чтобы услышать, о чем она будет разговаривать. И шум воды не помешает ему пробить стену молчания вокруг ее прошлого, потому что другого шанса может и не представиться.
— А что считает доктор? — между тем взволнованно говорила она. — Ты уверена, Селия? Я сейчас же приеду домой, а утром вернусь. Конечно же, фотограф разрешит мне вернуться попозже. Может быть, он даже согласится перенести съемки на другой день. Если нет? Ну, тогда я верну деньги, а он найдет другую модель. Здоровье сына мне дороже.
Он вцепился в край ванны: сын? Так у нее есть сын?
Ярость, ревность и боль переполняли его сердце. Теперь все произошедшее между ними вызывало в нем только отвращение и ужас. А он уже начал думать, что и она питает к нему какие-то чувства, судя по ее страсти и желанию.
Ему было горько сознавать, что она снова использовала его. Это было грязно, этого просто не должно было быть! Но ведь было… Раньше он считал, что она просто изменила мужу тогда, восемнадцать месяцев назад, но теперь выяснилось, что у нее уже был ребенок! Он ненавидел и презирал ее до глубины души!
— Нет, Селия, нет. Я уже все решила, — твердо говорила она. — Я сейчас же еду домой. Да, я знаю, что могу только лишь сидеть рядом с ним, но в любом случае глаз я сегодня уже не сомкну. Да. Сейчас машин нет, и часа через два я уже буду дома. Да, да, Селия… Ждите… Пока. Скоро буду…
Она повесила трубку и обернулась, чтобы взглянуть, где он. А разъяренный Дэн уже стоял в изножье кровати, пристально глядя на нее.
— И что же ты будешь делать? — сухо произнес он.
— Я… буду ехать осторожно.
И Эмма поторопилась успокоить его, моментально поняв его состояние, зная, что ей в любом случае не удастся избежать откровенного разговора.
— Я ведь предупреждала тебя днем, что моя свекровь болеет. Это звонила она. Ей стало хуже, и она просит меня вернуться. Я должна ухаживать за ней. А утром я вернусь, если ты не против. Ладно?
Дэн выслушал ее объяснения, не перебивая. Затем процедил сквозь зубы:
— Не пытайся меня обманывать, Эмма. Я все слышал.
Кровь отхлынула от ее лица, и эта бледность доставила ему злобную радость. Пусть-ка помучается как следует, прежде чем он отпустит ее.
— Ты не говорила мне, что у тебя есть сын, — добавил он ледяным тоном.
Но Эмма уже пришла в себя. Краска вновь вернулась на ее щеки. В глазах загорелся гнев, и она презрительно бросила:
— Ах, ты подслушивал!
Эти слова едва не заставили Дэна расхохотаться. Фу-ты, ну-ты, какие мы гордые! Жалкая шлюха!
— А как еще я мог узнать о тебе, если ты молчала как немая, предоставляя рассказывать мне? Ведь ты на редкость удачно притаилась! У тебя столько секретов! И все же, почему ты ничего не сказала мне о своем сыне? — Тут в его сознании впервые зародилось смутное подозрение.
— А зачем? — холодно произнесла, пожав плечами, Эмма. — Какое тебе до него дело? Мой малыш не имеет к работе никакого отношения. А сейчас, извини, мне пора собираться, и я поеду.
Она вскочила и принялась собирать с пола одежду.
— Но утром ты должна вернуться, и мы закончим работу, — жестко напомнил Дэн, безуспешно пытаясь избавиться от крепнущих подозрений. Он не верил, не хотел верить, что эта правда. Она не могла быть так чудовищно развратна.
Ведь он думал, что ее сыну не меньше двух, а то и трех лет… Но «малыш» — так говорят, если ребенку нет и года. Боже, а что, если ему всего девять месяцев? Если это?..
— Я тебе ничего не должна. — Эмма вернула Дэна к его последним словам. Она выпрямилась, прикрываясь подобранной одеждой. — Я отказываюсь от работы. Подыщи себе другую блондинку. Надеюсь, я не сильно нарушила твои планы. Знаешь, что говорят? Разнообразие полезно для здоровья.
Дэн с трудом удержался, чтобы не наброситься на нее с кулаками. Сейчас он был готов убить ее. Дэн стоял, дрожа от ярости, и смотрел, как она подчеркнуто равнодушно развернулась и пошла в ванную.
Через несколько минут Эмма была уже полностью одета. За это время Дэн тоже привел себя в порядок и теперь ждал, сидя на кровати и молча наблюдая, как она складывает вещи в сумку. Он разрывался между желаниями немедленно разрешить все свои сомнения и, наоборот, оставить все как есть. Разум подсказывал ему, что время задавать вопросы еще не наступило, что надо просто отпустить ее, но оставаться в полном неведении и ждать, ждать, снова ждать, когда подвернется случай — а он может и не подвернуться, — Дэну было не по силам.
— Сколько лет твоему сыну, Эмма? — внезапно спросил он, решившись идти до конца.
Она вздрогнула всем телом, и Дэн понял, что именно она скрывала. Нет, этого не может быть.
— Какая разница? — Голос Эммы дрожал от волнения. Побелев как полотно, она смотрела на него взглядом затравленного зверя.
Дэн вскочил и коротко выругался. Мужчины не должны плакать. А ругань — что ж, она иногда облегчает душу не хуже слез. Но если плач ослабляет душу, то проклятия придают сил. И он очень хотел, чтобы все было так и на сей раз.
Бросив на Дэна испепеляющий взгляд, Эмма пошла прямо на него. Ее ужас, и смятение сменились едва сдерживаемой ненавистью, и Дэну стало не по себе. Представить себе Эмму такой он раньше просто не мог.
— Ублюдок! Ты все время врал, притворялся! Ты с самого начала прекрасно знал, кто я!
С трудом подавив желание отвесить ей пощечину, Дэн издевательски произнес:
— Еще бы! Поэтому я и выбрал тебя. А теперь отвечай, черт тебя побери, сколько лет твоему сыну? И не смей врать! Мне известно достаточно, чтобы узнать всю правду! Ну!
— Ему одиннадцать месяцев. И это ребенок моего мужа. Он не может быть твоим, так что не волнуйся, мой милый. И он никогда не повиснет камнем на твоей очаровательной шейке. Можешь жить, как хочешь, и не переживать на этот счет. Ребенок не твой. Его зовут Реймонд Норман Форстер-младший, — ледяным тоном ответила Эмма.
Дэн призадумался. Что ж, теперь он мог понять, почему она не позаботилась о безопасности в ту ночь. Она уже два месяца как забеременела и знала об этом. От мужа или нет этот ребенок, он не знал, но одно ему стало ясно — этот мальчик не его сын.
Беременность освободила ее от тревог, и она могла дать волю своему темпераменту с ним тогда.
— Шлюха, — сдавленным голосом прошипел Дэн, — грязная потаскушка! Убирайся отсюда, пока я не пришиб тебя на месте! Вон, пошла вон!
Ее испуганный взгляд не вызвал в нем никакой жалости. Ничто не могло извинить ее в его глазах. Но хуже всего было то, что Дэн по-прежнему чувствовал к ней непобедимое влечение. Однако его разочарование не имело границ. Мало того, он почти поверил, что ее ребенок — от него.
— Убирайся! — рявкнул он.
В последний раз, взглянув на него, Эмма подняла сумку и вышла, оставив дверь открытой.
Оставшись в одиночестве, Дэн заметался по комнате, словно зверь по клетке, сжимая до боли кулаки и вслух повторяя одно и то же:
— Не верю! Не верю!
Он чувствовал, что она снова обманула его.
Неожиданно Дэн остановился, словно громом пораженный. Его осенила внезапная догадка.
А что, если ребенок на самом деле на два месяца младше? Могла же она соврать, прибавив пару месяцев? Его интерес к ребенку только испугал ее. Ведь она наверняка думала, что он спит со всеми своими моделями, и все его романы, начатые вечером, заканчиваются следующим утром.
Дэна затрясло, когда он подумал об этом. Единственной отрадой для него стала мысль о ребенке. У него есть сын! Поведение Эммы подтверждало его догадку и объясняло практически все ее поступки как сегодня, так и восемнадцать месяцев назад.
— У меня нет времени для трусов, — сказала она ему той ночью.
Лишь сейчас он сообразил, что именно она имела в виду.
Она хотела ребенка, а ее муж не мог удовлетворить это желание. Наверняка этот Форстер был слишком пожилым, уже больным… Женщины часто так поступают, когда хотят обзавестись наследником, и кого волнует, что ради осуществления задуманного приходится одурачивать ни в чем не повинных мужчин?
Она никак не могла ожидать, что Дэн захочет воспользоваться презервативом, и поэтому ей пришлось завести его так, чтобы он позабыл обо всем на свете. Не просто уложить в постель, а умело соблазнить. Что ж, это ей удалось просто блестяще.
Конечно же, всеми ее поступками руководил холодный трезвый расчет. Она продумала все до мелочей, заказав номер в гостинице на другое имя, щедро за все заплатив, одевшись и накрасившись так вызывающе соблазнительно.
Лишь одно оставалось для Дэна загадкой: почему Эмма остановила именно на нем свой выбор? Что ее привлекло: его внешность и манеры или одиночество? Не исключено, конечно, что все, вместе взятое. Бывает ведь и такое, но все-таки: почему? Нелепая случайность или судьба? Почему? Почему? Почему?
Ответа на этот вопрос не существовало. Дэн не знал, что и думать, а мысль об этом, точно ядовитое насекомое, больно жалила его воспаленный, измученный мозг, не давая ни секунды покоя. Лишь через полчаса или сорок минут он сумел справиться с собой и попытался здраво рассуждать.
Да, она абсолютно не ожидала встретиться с ним опять. А когда их дороги перекрестились еще раз и он не подал виду, что узнал ее, она снова пожелала соблазнить его. Оказывается, она хочет его, и в первый раз она тоже хотела его. В конце концов, опыт у него был достаточно богатым, чтобы не ошибаться в подобных вещах. Итак, Эмма снова пожелала ему отдаться, и, скорее всего, она даже представить себе не могла, что сможет противиться своему желанию. Видимо, она всегда жила, подчиняясь не голосу разума, но велениям страсти.
Выходит, он с самого начала был прав, считая ее прожженной шлюхой. Она ничем не лучше торгующих собой проституток! И теперь она решила отобрать у него сына. Посмотрим!
И Дэн принялся действовать, не забывая ни на секунду, что времени у него в обрез. Он бросился в свою комнату, схватил ключи от машины и спустился в гараж. Если он поторопится, то сможет нагнать ее на дороге к дому. Ее маленький «форд» не сможет далеко уйти от его мощного «ягуара». Спутать машину Эммы с чьей-то еще было невероятно! Среди ночи дороги всегда пустынны. А темнота ему будет только на руку: погони она не ждет и не разглядит его в зеркале заднего вида.
Предположения Дэна оказались верными. Ему удалось настигнуть Эмму уже на подъезде к Сайта-Марии. Его «ягуар» постарался на славу. Теперь Дэн мог сбавить скорость, чтобы не приближаться к ней. Он держался в тени, куда не достигал красный свет ее габаритных огней. Город был уже совсем недалеко, и шоссе начало разветвляться. Дэн боялся отстать от нее, и, действительно, один раз он проскочил поворот и потерял ее из виду. Но, на счастье, он хорошо знал дороги в этом районе штата и отыскать Эмму вновь не составило для него большого труда.
Неподалеку от супермаркета она свернула с проспекта на соседнюю улочку.
Погасив фары, Дэн повернул следом. Держась тротуара, проехал еще немного и остановился. Он заметил, как Эмма затормозила в сотне метров от него, затем фары ее машины погасли.
Выждав несколько минут, он вылез из машины, чтобы рассмотреть дом, в котором жил, его — дай бог, чтобы это так и оказалось! — сын.
При виде неказистого старого домика со слегка покосившейся крышей, явно требовавшей ремонта, ветхого гаража и запущенного газона Дэн нахмурился и призадумался. Если она живет в этой развалюхе, то ее замужество никак не было связано с меркантильными соображениями. Значит, и его предположение о ее желании «подарить» наследника семье Форстер тоже может быть ошибкой.
Но ведь, с другой стороны, могло случиться и так: когда она выходила за Реймонда Форстера, он был достаточно богат. Обеднели они позже, в результате какого-то непредвиденного несчастья. Мало ли известно случаев, когда известные и крепкие компании становились банкротами или же люди вкладывали деньги в, казалось бы, прибыльное предприятие и прогорали. Таких случаев тысячи, если не миллионы. Он сам знал много подобных людей.
Заставив себя отвлечься от этих мыслей, Дэн переключился на Эмму и ее ребенка.
Приглашать ее сниматься еще раз или пытаться поговорить с ней смысла не было. На все предложения она ответит отказом, а в разговоре опять будет без конца врать и увертываться. Все это только окончательно рассорит их, превратит ее во врага. Единственное, что ему остается, — это затаиться. Они ничего не должна знать о его планах.
А пока Дэн записал название улицы и номер ее дома, постоял еще несколько секунд, глядя на него, а затем повернулся и пошел к машине.
На миг его охватило сомнение. Вдруг все-таки это не его сын? Вдруг он ошибается? Он не мог отделаться от этих мыслей, и все же в нем росла и крепла уверенность, что он прав. Этот мальчик — его ребенок.



Глава 9


Дэн решил не возвращаться в гостиницу, а ехать домой. Он на несколько минут заскочил в отель и сообщил, что по сложившимся обстоятельствам вынужден отбыть, забрал свои вещи и попрощался. Перед уходом он попросил портье заглянуть в номер мисс Пирсон и посмотреть, не оставила ли она чего-нибудь из своих вещей. Если его предположение подтвердится, то пусть ее вещи пришлют по его адресу в Бейкерсфилд.
Энн совсем не выглядела расстроенной, когда Дэн сказал, что вскоре покинет отчий дом. Дело в том, что днем раньше Дэн говорил ей, что едет работать для Джонатана на побережье, но она подозревала, что на самом деле все не так — он уезжает с женщиной. Той самой замужней особой, о которой он не может забыть.
Этот роман совсем не нравился Энн. Поведение Дэна искренне волновало ее. Хотя двадцатый век давно перевалил на вторую половину и нравы стали свободными, она придерживалась суровых законов своих предков. Но ведь она внушала то же самое и Дэну. Не могло же все это пройти мимо него. Конечно же, он мужчина, и, они живут в Америке, стране, где на многое смотрят иначе, чем она. Но все-таки…
Ее Дэн выглядел совершенно разбитым, и Энн, как ни было ей жалко сына, подумала, что так будет даже лучше. Пусть сам узнает, что такие романы к добру не приведут. Собственный опыт убедит его в том, что не стоит заводить любовных интрижек с замужними женщинами, и Дэн забудет о своей страсти раз и навсегда. А пока…
— Хочешь выпить чаю? — заботливо спросила она.
— Было бы замечательно, мама.
Энн отправилась на кухню заниматься чаем. Ее самолюбие было удовлетворено, и она с довольным видом улыбнулась.
Дэн пошел за ней и, словно прислушиваясь к себе, вдруг сказал:
— Знаешь, я бы с удовольствием перекусил чего-нибудь. У меня такое чувство, что я сегодня ни крошки в рот не брал.
Энн взглянула на него через плечо и уже приготовилась было задать Дэну кое-какие вопросы, но, посмотрев на измученное лицо сына, прикусила язык. Она вообще решила не спрашивать его ни о чем до тех пор, пока он не придет в нормальное состояние. Она велела ему сесть и принялась собирать на стол. До отъезда Дэна оставалось еще добрых десять дней, и она искренне надеялась, что за это время он сумеет успокоиться и забыть об этой проклятой страсти.

Дэн проснулся на следующее утро в крайне мрачном и подавленном настроении. Вставать ему совсем не хотелось, но дел предстояло множество, а забиться в угол и, изводя себя, страдать — это было не для него: Дэн всегда считал такое поведение недостойным взрослого мужчины. Ему было нужно только одно: раскрыть правду о происхождении мальчика. Лишь зная точно, отец он ему или же нет, можно было думать о том, что делать дальше.
Дэн полежал неподвижно еще некоторое время, восстанавливая в памяти все слова, поступки, взгляды и жесты Эммы. Как это было ни странно, но они расплывались в его памяти и ничего определенного он решить не смог. И — это было хуже всего — вопросы, ответов на которые он не знал, снова принялись терзать его. Он вспоминал, как она извинялась за свое поведение в ресторане… Но за это ли она извинялась? Или же за то, что тогда использовала его, чтобы забеременеть, не спросив его согласия, даже не поставив в известность? Но как бы там ни было, все это выглядело слишком запутанным.
Дэн тихо чертыхнулся, спрыгнул с кровати и решительно сбросил пижаму. Наступило время раскрыть тайну.

Он сидел за колесом машины, грыз ноготь и пристально наблюдал, ожидая хоть какой-нибудь возможности разгадать загадку Эммы. Ему очень хотелось хотя бы мельком увидеть ребенка. Правда, дети, которым нет еще и годика, не могут сами выйти поиграть в сад. Наверняка он еще только учится ходить… Дэн очень надеялся, что ему повезет, хотя он безуспешно просидел в засаде все утро и теперь уже шел двенадцатый час. Тем не менее он надеялся, что Эмма или ее свекровь все-таки вывезут ребенка погулять в коляске.
Прошло еще полчаса. У Дэна страшно затекли ноги, и он уже почти решился сам постучать в дверь ее дома, когда эта самая дверь открылась и на пороге появилась Эмма собственной персоной. Она была одета в простые джинсы и синюю трикотажную блузку. Ее длинные волосы были собраны на затылке в хвост. Она обернулась к седой женщине, стоявшей в коридоре, что-то ей сказала, а затем поспешно спустилась по ступенькам крыльца. В руках она держала что-то, напоминающее сумочку.
Забыв о затекших ногах, Дэн одним прыжком кинулся в машину и скорчился на сиденье, стараясь пригнуться как можно ниже.
Ему повезло. Эмма не стала ни переходить на его сторону, ни рассматривать старый синий «плимут». А когда Дэн увидел, что она отправляется в супермаркет, дорога до которого отнимала добрых десять минут, то понял, что ему просто необыкновенно повезло. Даже если предположить, что она управится со всеми покупками за пять минут, у него будет почти полчаса. Этого больше чем достаточно, чтобы выяснить то, что его интересует.
Дэн вышел из машины, неторопливо пересек улицу, борясь с внезапно охватившим его волнением и чувствуя, что костюм вдруг стал ему тесным, а воротничок рубашки просто душит. Но одет он был достаточно прилично, чтобы не вызвать никаких подозрений у свекрови Эммы. В его распоряжении оставалось только несколько минут, и за это время он должен был завоевать расположение миссис Форстер.
Он постучался. Миссис Форстер не заставила себя долго ждать. Дверь открылась, и свекровь Эммы появилась на пороге. Дэн сразу же заметил, что она выглядит гораздо моложе, чем можно было предположить. Во всяком случае, вряд ли старше его собственной матери, лет эдак шестьдесят — шестьдесят пять. Следовательно, «старый» муж Эммы мог быть на самом деле не старше самого Дэна.
— Миссис Форстер? — Дэн широко улыбнулся с самым подкупающим видом, ничем не выдавая своего удивления.
— Да.
— Простите, вы выглядите слишком хорошо, чтобы быть свекровью Эммы. — Произнося эти слова, он совсем не кривил душой. Эта пожилая женщина отлично сохранилась. Прямая, стройная, с еще свежим и довольно моложавым лицом — это только подчеркивал ореол серебряных волос. Да и одета она была совсем не по-старушечьи.
Его улыбка и слова сработали. Миссис Форстер прямо расцвела от удовольствия. Довольный произведенным впечатлением, Дэн принялся излагать причину своего появления.
— Я Дэн Зарьян, миссис Форстер. Я тот самый фотограф, с которым вчера работала Эмма. Дома ли она? Мне нужно поговорить с ней о продолжении съемок. Честно говоря, мне очень не хочется искать себе другую модель. Вы, должно быть, понимаете, что таких, как Эмма, не слишком-то много. У нее совершенно особенный стиль и профессионализм.
— Вы опоздали буквально на несколько минут. Но она скоро вернется. Она пошла в аптеку купить что-нибудь нашему Сирилу — у малыша режутся зубки и он все время хнычет. Эмма, наверное, говорила вам об этом?
— Сирил? А мне казалось, его зовут Реймонд.
— Да что вы только говорите? Не может быть! Вы, наверное, не так поняли. Реймондом звали его отца. Он-то хотел, чтобы ребенку дали его имя, но Эмма уперлась и ни в какую. Она заявила, что не желает и слышать о таком имени. Должна признаться, я была полностью с ней согласна. Мне тоже не хотелось называть моего Реймонда Реймондом, когда он родился, но мой муж настаивал на этом, а в те дни женщинам не полагалось спорить с мужчинами. Это сейчас времена изменились.
Она улыбнулась, вспоминая прошлое. На ее лице появилось выражение легкой грусти. Дэн не знал, как ему реагировать на намек миссис Форстер о своих далеко не радужных отношениях с покойным мужем — посочувствовать или же промолчать.
Ясно было одно: свекровь Эммы отличалась мягкостью и деликатностью, присущими женщинам былых времен, далеко не столь эмансипированным и раскованным, как нынешнее поколение.
— Видит бог, я тогда очень переживала, — мягко закончила она и спохватилась: — Да что же я держу вас в дверях? Мистер Зарьян, проходите, пожалуйста. Простите меня, входите, входите скорее!
— Зовите меня просто Дэн, — предложил он, шагая вслед за ней по уютному неширокому коридорчику в гостиную, аккуратную, но бедноватую, обставленную когда-то отличной, но теперь уже порядком потертой и обветшавшей мебелью. По всему было заметно, что этот дом знавал куда лучшие времена.
Селия остановилась и, приглашающим жестом обведя гостиную, сказала:
— Тогда тоже зовите меня просто Селией. Я, к сожалению, ненадолго вынуждена буду вас покинуть. Побудьте, пожалуйста, здесь, а я пойду на кухню, сварю кофе.
Оставшись в одиночестве, Дэн глубоко вздохнул и осмотрелся, пытаясь заглушить чувство легкого стыда, вызванное откровенностью и наивностью пожилой дамы. Вряд ли он имел право вот так втираться к ней в доверие.
Но ведь другого выхода в его ситуации не существовало. Отогнав от себя угрызения совести, Дэн заинтересовался несколькими свадебными фотографиями в красивых рамках, висевшими на стенах. Он тут же подошел к ним, желая рассмотреть поближе. По мере того как он разглядывал их, брови его хмурились все сильнее. Рядом с Эммой был запечатлен отнюдь не какой-нибудь старый плешивый ворчун. Ее муж был человеком в самом расцвете сил. Мистеру Форстеру вряд ли исполнилось тридцать пять лет. Да они с ним почти ровесники!
И снова Дэна обожгла мысль, так терзавшая его еще накануне, когда он впервые увидел ее дом. Все было совсем не так, как он думал. Она вышла замуж не за старика и не по расчету. Это был брак по любви, по самой настоящей любви. Теперь у Дэна не было в этом сомнений. Оторвавшись от фото, он принялся оглядываться, в надежде узнать еще что-нибудь.
Он знал, что именно нужно искать, и детскую фотографию пропустить не мог, тем более что заботливые руки поставили ее на верхнюю полку прекрасного книжного шкафа.
Протиснувшись между двумя громоздкими креслами, загораживающими проход, Дэн с жадностью принялся изучать эту карточку размером десять на восемь.
Голенькому младенцу со светлыми вьющимися волосиками можно было дать от силы месяцев шесть. Более очаровательного ребенка Дэну в жизни видеть еще не приходилось. Взгляд ярко-голубых глаз малыша был вполне осмысленным. Дэн невольно залюбовался.
И все же сердце его болезненно сжалось. У него самого-то глаза были почти совсем черные. Большие темно-карие с очень густыми ресницами, черными как уголь. У всех в его семье — и у отца, и у матери, и у обоих братьев — глаза тоже были такими. У всех его предков — Дэн видел их карточки — тоже. А чтобы у них с Эммой родился ребенок с такими вот голубыми глазами, нужно было, чтобы хоть у кого-то в его роду были светлые глаза.
Дэн вспомнил своих племянников. У Дэвида дети темноглазые — правда, и у его жены глаза темные. Но у Гарри жена блондинка с серыми глазами — а его дети все равно темноглазые…
Тут Дэна осенило еще раз посмотреть на свадебный портрет. Выругавшись про себя, он бросился к соседней стене, едва не повалив на пол тяжелое старомодное кресло. Едва взглянув на мистера Форстера, Дэн снова чертыхнулся. У мужа Эммы глаза были тоже карими. Правда, светло-карими, не такими черными, как у него, но тоже не голубыми!
И мысль, которую он раньше гнал прочь, крепко засела в его сознании. Да, этот малыш не был его сыном, но он не был и сыном мистера Форстера. Теперь он смог бы, пожалуй, объяснить, почему она так не хотела называть ребенка в честь мужа. Вполне понятно, что ей захотелось избавиться от постоянного напоминания о своей измене.
Узнав все, что хотел, и получив новую пищу для размышлений, Дэн решил больше не тратить время впустую. Снова протиснувшись к книжному шкафу, он достал фотографию малыша и с ней в руках поспешил на кухню. Найти кухню было нетрудно по громкому звяканью посуды.
Услышав шаги Дэна, Селия обернулась, заранее приветливо улыбаясь. Дэн вновь почувствовал укол совести за свое не слишком честное поведение. Но Селия уже заговорила о ребенке. Дэн совершенно правильно рассчитал, что фотография малыша будет самым естественным предлогом для беседы.
— О, я вижу, вы нашли портрет нашего Сирила. Согласитесь, он просто прелесть! Весь в маму!
Дэну в ее словах послышалась легкая ирония, смешанная с горечью. Наверное, ее печалило несходство ребенка с ее собственным сыном, которого она уже никогда не увидит живым. И, без сомнения, где-то в мире живет красивый синеглазый парень, который даже не знает о своем участии в продолжении рода Форстеров.
— Эмма говорила, что в следующем месяце ему исполнится годик, — сказал Дэн, не без страха ожидая ответа.
— Да, — ответила Селия, и Дэн поставил чашку на стол, боясь расплескать чай, — четырнадцатого октября.
Готовый услышать подобный ответ, Дэн все же почувствовал горькое разочарование. Неужели он мог еще на что-то надеяться, увидев у ребенка такие светлые глаза? Каким же дураком надо быть для этого? Наверное, таким, как он, пришел к заключению Дэн, когда обнаружил, что едва не забыл о времени, а ведь можно было попытаться увидеть малыша. Но это вряд ли бы ему удалось. Скорее всего, мальчик еще спал. Но едва только Дэн подумал о том, как ему осуществить свой план, тихий до этой поры дом наполнился громкими воплями. И как ни мало Дэн разбирался в детском поведении, он понял, что больной ребенок так кричать не может. Он метнул быстрый взгляд на Селию, которая даже не обратила на это внимания, занятая мыслями о внуке.
— Кажется, Сирил проснулся. По-моему, у него все прошло. По крайней мере, если что-то беспокоит, он так себя не ведет. Я-то уж знаю, как он капризничает. Ну конечно! Требует, чтобы его достали из кроватки, раз он уже не спит. Вы не нальете себе еще кофе, пока я схожу одеть ребенка, Дэн?
— Конечно, конечно, — с готовностью ответил Дэн и тихонько взглянул на часы. Оказывается, с того времени, как он проник в дом Эммы, прошло всего-то пятнадцать минут. Если ему повезет и дальше, он успеет уйти до ее возвращения.
— Я скоро приду, — сказала обеспокоенная Селия. — Надо одеть его, прежде чем он покажется на людях.
Что же это за тиран, подумал Дэн и с удивлением обнаружил, что улыбается. Он услышал, как скрипнула дверь спальни, и в этот же миг ребенок замолчал.
Дэн налил себе еще немного кофе, вернулся на свой стул и взял печенье. Секундой позже в кухню вошла Селия, держа на руках совершенно спокойного ребенка. Только сейчас он выглядел старше и гораздо красивее, чем на фото. Дэн чуть не поперхнулся. Сирил смотрел на него чудесными, живыми, умными карими глазами.
— Они карие… — только и смог пробормотать Дэн.
— Что вы сказали? — не расслышала Селия, усаживавшая мальчика на детский стульчик.
Ребенок с любопытством смотрел на незнакомого человека.
— У него сейчас карие глаза, а на фотографии, — он кивнул на портрет, — они были голубыми.
Он взял портрет и показал Селии. Она мягко рассмеялась.
— А разве вы этого не знали? Все дети рождаются голубоглазыми. Проходит несколько месяцев, пока цвет глаз изменится окончательно. А у Сирила цвет глаз такой же, как и у его папы. Это единственное, что передалось ему по наследству от него.
Дэн поверил ей. Его собственные глаза были куда темнее.
Он тяжело вздохнул, понимая, что круг замкнулся. Все его расчеты оказались ошибкой, роковой ошибкой.
Итак, Эмма изменила мужу лишь однажды. Была просто одна сумасшедшая ночь, когда ее охватило безумие, безудержное желание. Почему — на это могла ответить только она сама. И она из всех мужчин выбрала его.
А почему именно его? Он узнал многое, но не ответы на главные вопросы.
Дэн решил остаться и дождаться Эмму. Он знал, что его появление здесь приведет ее в бешенство. Что ж, пускай.
— Он капризный? — спросил Дэн уже не столько из интереса, сколько для поддержания разговора. Ребенок был чужим. Интуиция обманула его впервые в жизни.

Селия дала малышу кусочек какого-то фрукта и села, чтобы самой выпить кофе.
— Я бы не сказала. Он у нас хороший мальчик. Капризничает, только когда болеет. Но тут уж ничего не поделаешь. Вчера вот, например. Сегодня все уже хорошо, ведь Эмма не отходила от него почти всю ночь. Она вообще души в нем не чает, балует его все время. Это так понятно — у нее были очень тяжелые роды.
— Да? Ребенок родился больным?
— Боже упаси! Эмма не смогла доносить его до срока. Он родился недоношенным, семимесячным. Первые недели он вообще…
Дэн поблагодарил судьбу за то, что Селия отвернулась к мальчику надеть передничек, ибо нахлынувшие на него чувства оказались настолько сильными, что он был не в состоянии скрыть их. О каком контроле над собой могла идти речь, если слезы буквально душили его!
Глаза его были еще влажными, когда он вновь посмотрел на ребенка. Любовь к этому малышу заполнила его сердце. Он впервые испытывал отцовскую гордость оттого, что его сын такой красавчик. Ощущение было необычным и волнующим.
Дэн заглянул ребенку в глаза, и ему показалось, что малыш понял его состояние, таким внимательным стал его взгляд.
— Сирил, — тихонько позвал Дэн. И тут же счастливая улыбка озарила детское личико, а крошечные ручки потянулись к нему.
Селия расплылась в улыбке, довольная, что гость и ее внук прекрасно поладили друг с другом.
— Он вас сразу полюбил, Дэн. Такое происходит с ним в первый раз. Обычно мужчины ему не нравятся. — Селия грустно вздохнула, помолчала минуту и продолжила: — Правда, мужчин он видит редко. Может быть, Эмма рассказывала вам, что ее муж умер, когда Сирилу было около двух недель.
— Нет. Но я узнал, что она вдова, когда приглашал ее. А от чего же умер ваш сын, Селия?
— Лейкемия. Ему поставили этот диагноз примерно через год после того, как они с Эммой поженились. Он прошел курс лечения и реабилитации и еще почти год чувствовал себя хорошо, но затем ему снова стало хуже. Он угасал на глазах, и мы знали, что жить ему осталось считанные месяцы. Врачи ничего не могли поделать. Реймонд должен был умереть гораздо раньше, но Эмма делала для него все, что только возможно, и он держался. Тем более что она тогда ждала ребенка. Он всегда безумно хотел иметь сына. Вы даже представить себе не можете, как я была рада, когда родился именно мальчик. А как радовался мой бедный Реймонд…
— Вам нелегко пришлось, — пробормотал Дэн.
— Да, но Эмма держалась молодцом. Она невероятно сильная женщина. Если бы не она, то не знаю, как бы я смогла пережить смерть сына. Она для меня — все. Конечно, и Сирил тоже. Он просто не дал нам остаться наедине с нашим несчастьем. Как ни пошло это звучит, но мы действительно были сами не свои от горя. А Сирил постоянно заставлял нас отвлекаться от тяжелых мыслей, и мы сумели снова вернуться к жизни.
Дэн как раз пытался найти нужные слова, чтобы продолжить разговор, когда входная дверь стукнула, закрывшись за кем-то, а через несколько секунд в кухню вошла Эмма, выкладывая новости:
— Я купила мазь для десен Сирилу и детский… — Она умолкла на полуслове, увидев сидящего за столом Дэна, и смертельная бледность разлилась по ее лицу.
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И, как это было ни странно, Дэн ощутил острую жалость к Эмме. Не гнев, не злорадство из-за ее слабости и растерянности — нет, желание защитить ее, пожалеть, как обиженного ребенка. Да и любой нормальный человек, взглянув хоть раз на ее бледное личико с такими выразительными глазами, никогда не подумал бы, что эта женщина — обычная потаскушка. Дэн вдруг отчетливо понял, что у нее действительно была причина пойти на то, на что она решилась восемнадцать месяцев назад. Эмма просто очень хотела подарить умирающему мужу последнюю в его жизни радость — сына, о котором он так мечтал.
— Дэн. — Это все, что сумела выжать из себя Эмма, но и по ее интонации можно было судить, что сейчас творится в ее душе.
— Здравствуй, Эмма, — произнес Дэн спокойным, ровным голосом. — Я заехал узнать, когда ты сможешь освободиться и закончить съемки. Я не застал тебя дома, но Селия сказала, что ты должна скоро вернуться, предложила дождаться тебя и любезно пригласила меня на чашку кофе.
— Знаешь, Эмма, как он понравился Сирилу! Малыш так потянулся к Дэну и так улыбнулся ему. Я очень жалела, что тебя нет! Ой, смотри! Он опять улыбается!
— Вижу, — натянуто улыбнулась Эмма, уже немного успокоившись. Она от всей души надеялась, что Дэн не стал ничего рассказывать Селии, а разговоры о съемках всего лишь игра.
А вот Дэн решил, что время игр закончилось раз и навсегда. Но он не собирался начинать разговор при Селии. Это было бы слишком жестоко по отношению к Эмме и ее свекрови. Кроме того, Селии было совершенно незачем все это знать.
— Эмма, я бы хотел побеседовать с тобой наедине, — спокойно и мягко сказал Дэн.
При этих словах Эмма снова побледнела и болезненно вздрогнула. Он заметил под ее глазами темные круги, а в углах глаз — едва заметные гусиные лапки морщин. Она выглядела очень утомленной, но все равно была очень хороша.
— Может быть, вам с Дэном лучше поговорить в гостиной? — предложила Селия. — А я тем временем погуляю с Сирилом во дворе. Не волнуйтесь, мы вам мешать не будем. Я возьму для малыша шапочку, так что головку ему не напечет. Сирил, пойдем гулять?
Мальчик радостно засмеялся, а Селия повернулась к Дэну и сказала:
— Ну что я вам говорила? Вылитая мама!
— Хорошо, хорошо, — покорно согласилась Эмма, нагибаясь, чтобы достать сына из его стульчика. Она строго наказала Сирилу: — Смотри, не капризничай, слушайся бабушку и веди себя хорошо. Если она скажет, что пора домой, значит, надо идти. Будешь слушаться? — Она улыбнулась сыну и поцеловала его. — Вот и умничка! Да, Селия, через пятнадцать минут возвращайтесь. В это время дня больше гулять нельзя. Помнишь, что говорил врач? А мы с Дэном как раз успеем решить наши вопросы.
Дэн дожидался окончания разговора, спокойно сидя на своем стуле. Наконец Селия унесла Сирила и они остались одни.
— Первая дверь налево, — ледяным голосом процедила Эмма.
Она пропустила его вперед. Проходя мимо нее, Дэн тяжело вздохнул. Они миновали уже знакомый ему неширокий коридорчик и оказались в той же обшарпанной гостиной. Дэн с тяжелым сердцем ждал разговора. Ему вдруг очень захотелось очутиться где-нибудь в другом месте. Хотя бы даже у зубного врача… Он опустился в жалобно застонавшее под его тяжестью кресло, дожидаясь, пока Эмма закроет за собой дверь.
Скрестив руки на груди, она повернулась к нему.
— Не думай, пожалуйста, что я очень рада тебя видеть и мне нравится твое появление здесь. Ты посмел явиться сюда и так одурачить Селию, что она теперь от тебя в восторге. Все, лишь бы добраться до меня. Ты просто дрянь и подлец, Дэн Зарьян, ты грязный лживый скот. Я не желаю больше тебя видеть и даже слышать о тебе не желаю! — Последние слова Эмма выкрикнула звенящим от близких слез голосом.
Дэн глубоко вздохнул и, молча, откинулся на спинку кресла. Это молчание дорого далось ему — у него вдруг бешено забилось сердце, и он, пожалуй, впервые в жизни почувствовал, что оно может болеть. Положив руки на подлокотники, он поднял голову. Их взгляды встретились.
— Нет, Эмма, все совсем не так просто, — начал он. — И если ты думаешь, что я приехал сюда, чтобы просто переспать с тобой, то ты ошибаешься. Причина не в том…
— Да что ты! — ядовито прошипела она. — Только, знаешь, мне с трудом верится. Я уже не раз сталкивалась с такими типами, как ты.
— Сильно в этом сомневаюсь, — холодно ответил он, — потому что я не «тип». Я — человек. И у меня есть свое мнение, свои страсти, свои достоинства и свои недостатки. Я люблю правду и хочу ее знать во всех подробностях.
— Отлично. Дальше.
— Ладно. Я уже знаю, что Сирил родился на два месяца раньше срока. Знаю и то, что твой муж был болен лейкемией и умер от этой болезни. Я имею основания предполагать, что Сирил — мой сын. Что ты на все это скажешь?
Она ничего не ответила ему. Она лишь смотрела на него глазами, полными невыносимой душевной боли, затем с силой замотала головой, словно отрицая все услышанное, отказываясь в это поверить. Ее руки разжались и бессильно повисли вдоль тела, а плечи безвольно поникли.
— Нет… Нет… — шептала она, борясь со сжимающими горло рыданиями.
Отвернувшись к двери, она стиснула кулачки, будто собиралась ударить ни в чем не повинное дерево, но сумела сдержаться и опять повернулась к нему с самым решительным видом.
— Нет, — тихо, но твердо прошептала она. Ей удалось произнести это слово так, что Дэн вскочил словно подброшенный.
— Что ты хочешь этим сказать?! — воскликнул он. — Ты со мной занималась любовью, не заботясь о предосторожности, за семь месяцев до рождения Сирила. Он родился на два месяца раньше срока. Семь и два равняется девяти. Ты думаешь, я считать не умею? Даже если ты успела переспать в те дни еще с сотней мужчин, все равно есть шанс, что Сирил мой!
— У меня не было больше никого. Единственный, с кем я тогда переспала, — это ты. И никто, кроме тебя или моего мужа, не может быть отцом моего ребенка. Я не была уверена, но в итоге сделала все тесты в клинике после рождения ребенка. Я знаю, от кого мой мальчик. И ты, Дэн, можешь не волноваться. Он не твой. Он сын моего мужа. Он Форстер.
Дэн медленно опустился обратно в кресло и уставился в пол. Ему вдруг стало трудно дышать, словно его ударили в солнечное сплетение. Итак, Сирил не от него. Эмма мать не его сына. Все его сокровенные мечты разлетелись в прах, рассеялись словно мираж.
— Могу себе представить, насколько теперь тебе стало легче. — В голосе Эммы слышалось столько ненависти, столько злой иронии и насмешки, что потухшие было глаза Дэна вспыхнули и он поднял голову, чтобы поймать ее взгляд.
Но она больше не смотрела на него. Повернувшись к нему спиной, Эмма разглядывала свои свадебные фотографии. Тупая, ноющая боль в груди Дэна тут же взорвалась бешенством, и он заорал:
— Тогда на кой черт тебе это было нужно? Я, по меньшей мере, имею право знать это! Отвечай, тварь, я требую! Отвечай немедленно!
— А зачем тебе нужно это знать? Ты уверен, что тебе это нужно? Или ты тогда отправился спать со мной только для того, чтобы сделать мне ребенка? Просто ты забыл натянуть резинку — вот и все! И нечего больше говорить об этом…
— Ошибаешься, моя дорогая. Ты сама все сделала для того, чтобы я забыл это сделать. Кстати, я вскоре проверился у венеролога…
— Боже мой! — воскликнула она. — Так вот чего ты боялся! Дэн, прости меня, пожалуйста, что заставила тебя из-за этого мучиться. Я не хотела, честное слово!
— Но почему ты так поступила? — не отставал Дэн, желая получить разгадку той тайны, над которой бился уже полтора года. — Ответь мне! Я хочу… Нет, я должен знать правду, Эмма! Прошу, не мучай меня больше. Расскажи мне все, как есть. Ты же не шлюха, которая зарабатывает этим ремеслом. Ты что, обдуманно пыталась забеременеть от меня?
— Да, — тихо ответила Эмма, потупив глаза, — ты прав. Я действительно пыталась забеременеть от тебя…
Ее голос прервался, по щекам потекли слезы, оставляя за собой узкие мокрые дорожки.
— Ты никогда не поймешь, Дэн, как все произошло. Ни один мужчина не сможет понять этого…
Ее слезы глубоко тронули его. Он жалел се от всей души, но ему нужна была правда, вся правда, без утайки. Только она могла помочь ему пережить тяжелое разочарование, что Сирил — сын ее мужа.
— Я попытаюсь, Эмма, — мягко настаивал он. — Я умею слушать.
И тут Дэн понял, что говорит неправду. Когда это он умел слушать? Всю свою жизнь он подчинялся голосу своих желаний, не обращая внимания на других людей. Он всегда шел своей дорогой, не останавливаясь, чтобы выслушать кого-то. Чужие проблемы никогда не волновали его. Еще бы, они не давали ему заниматься решением своих собственных. Да и кто рискнул бы с ним поделиться? Никто. Никто и никогда. Даже сейчас он не собирался вникать в ее переживания, интересуясь лишь ответом на свой вопрос. Всю жизнь он был эгоистом, беспокоящимся лишь об удобствах собственного «я».
Но теперь, признавшись в этом самому себе, он смог посмотреть на сложившуюся ситуацию с точки зрения Эммы. И понял, что если Эмма плохо думает о нем, то виноват в этом прежде всего он сам.
Ему до смерти захотелось все изменить. Прямо сейчас.
— Но даже если я все расскажу тебе, — повторила Эмма, вытирая со щеки слезы, — то ты все равно не сумеешь меня понять. Ни один мужчина не сможет этого понять, ни один…
— Эмма! — оборвал ее Дэн. — Через десять минут вернутся Селия с Сирилом. Расскажи мне только то, что было. Я не буду, клянусь, никогда не буду плохо думать о тебе. Расскажи мне, как все произошло и что тебя подвигло решиться на такой отчаянный шаг.
— И тогда ты уйдешь? — В ее голосе послышалась просительная интонация.
— Посмотрим, Эмма. Как получится. — Им уже начала овладевать новая надежда.
Однако ее взгляд внезапно посуровел. Она предостерегла его:
— Только, Дэн, не обманывайся по поводу того, что произошло прошлой ночью. Это была ошибка, которую я больше уже не повторю. Я знаю, что поступила глупо, отдавшись тебе, но больше этого я теперь не допущу. Клянусь, что я никогда не лягу с тобой снова в постель. И не трать на меня больше свое время, Дэн, не мучай нас обоих.
Он поверил, что Эмма говорит искренне. И пока он решил позволить ей самой в это верить.
— Все-таки расскажи мне, что произошло тогда.
Его мягкое напоминание заставило ее тяжело вздохнуть.
— Хорошо. Я специально оделась так, чтобы ты захотел меня. Я не заботилась о том, что обо мне могут подумать. Я сделала это, и, если бы обстоятельства меня вынудили, я, возможно, поступила бы снова так же. Хотя, наверное, в чем-то я и была не права…
Она замолкла на несколько секунд, вспоминая прошлое. Дэн по-прежнему сидел в кресле, а она стояла перед ним. Он терпеливо ожидал, не пытаясь задавать вопросов, пока она сможет продолжить свою повесть. Но она молчала. Он уже решил напомнить ей о времени еще раз, когда она снова заговорила.
— Я почти не знала своего отца, — сказала она.
Дэн запрокинул голову на спинку кресла. Она решила пойти по самому длинному пути! Но он сдержался и промолчал, понимая, что слова не ускорят дела.
— Он умер, когда мне было всего два года. Моя мать была замечательной женщиной, но всегда старалась перестраховаться, особенно с тех пор, как я стала подрастать. Она очень боялась, что я стану легкой добычей какого-нибудь богатого и красивого негодяя, который вскружит мне голову, поиграет несколько месяцев и бросит. Она постоянно твердила мне об этом. А я была наивной девчонкой. Когда я стала манекенщицей, то начала понимать, почему она так за меня переживала и боялась. Мужчины просто преследовали меня, и я успела несколько раз обжечься на таких вот красивых и бездушных типах, пока не стала в чем-то разбираться.
При этих словах Дэн нахмурился и встрепенулся, словно желая перебить ее, но сдержал себя и промолчал, давая ей возможность продолжить свою историю.
— Спустя некоторое время я познакомилась с моим будущим мужем. Мне исполнилось тогда двадцать два года, и я уже стала бояться любых красивых мужчин, богатых и не очень. А Реймонд не был ни красив, ни богат. Он не был таким, как они. Наоборот, мне казалось, что у него было прекрасное, доброе сердце. Он находился в самом расцвете своих сил и научной карьеры, ему было тридцать четыре. Мы познакомились на какой-то благотворительной акции в пользу детей-инвалидов — он работал в этой среде. Я влюбилась в него. А когда он попросил меня бросить работу, выйти за него замуж и стать матерью его детей, то я не задумываясь сказала «да». Моя мама пришла в восторг, потому что моя работа и мой образ жизни очень ее тревожили. Она была счастлива, когда я стала миссис Форстер.
Она тяжело вздохнула. Этот вздох навел Дэна на мысль, что сама Эмма, превратившись в миссис Форстер, совсем не стала счастливой. В болезни ли мужа крылась причина ее горечи или в чем-то другом? Вдруг ее муж оказался совсем не тем сказочным принцем, каким она его себе вообразила? Тем более что в этом мире было весьма немного образцовых мужей — впрочем, как и жен. Дэн был в этом твердо уверен. Он легко мог себе представить, что благородный ученый мог вполне оказаться холодным и душевно черствым человеком, которого занимала только его наука, а жена была чем-то вроде бесплатной экономки и няньки.
Но едва ли сейчас было подходящее время для того, чтобы строить предположения и теряться в догадках.
— А через несколько месяцев после свадьбы, — тихим голосом продолжала Эмма, — моя мать умерла. Это… Это был… огромный удар для меня. Ей было всего сорок шесть лет. Я долго не могла смириться с ее смертью. И если бы не Селия, то не знаю, как бы я смогла пережить эту потерю. Мать Реймонда стала второй матерью и для меня. Она была со мной такой доброй, такой внимательной…
Прошел уже целый год, а мне никак не удавалось забеременеть. Реймонд расстраивался из-за этого больше всех. Он очень хотел иметь сына, чтобы продолжить род. Мы ничего не могли понять. Я говорила ему, что не у всех все сразу получается, но он настаивал, чтобы я проверилась.
Когда я наконец это сделала и выяснилось, что я совершенно здорова, он решил провериться сам. Вот тут все и вышло наружу. Анализ его спермы показал, что сперматозоидов недостаточно. Но дело обстояло еще хуже… у него нашли лейкемию, ту же самую форму, что сразила его отца за тридцать лет до этого. Мы были просто раздавлены этой новостью. Реймонд знал, что ему придется долго лечиться, но он не собирался отказываться даже от самого малого шанса иметь сына и наследника. И хотя во время лечения он не мог вести полноценную сексуальную жизнь, мы ухитрялись регулярно, и притом очень часто, заниматься любовью. Но у нас так ничего и не получилось. После лечения ему на несколько месяцев стало Лучше, и мы возобновили свои попытки… но опять без всякого результата.
Когда Реймонду снова стало хуже, он все равно не оставлял попыток сделать мне ребенка. Он знал, что ему уже недолго осталось жить на свете. Он даже настоял, чтобы мы попробовали искусственное оплодотворение. Мы ездили в Нью-Йорк, в центр, где производят такие опыты… Я прожила там три месяца, мерила температуру, Следила за всеми симптомами, чтобы не пропустить момент, благоприятный для зачатия, Даже питалась по какой-то особой системе… Два раза в больнице пытались произвести чертово искусственное оплодотворение. И все напрасно…
Я начала впадать в панику. Мы вернулись из Нью-Йорка ни с чем, Реймонду стало опять хуже. Надо было срочно что-то предпринять, чтобы успокоить его и успокоиться самой. Врачи говорили, что если я все-таки смогу забеременеть, то, может быть, эта радость продлит жизнь Реймонду еще на пару лет. Но и мне самой очень хотелось иметь ребенка. Моя жизнь стала невыносимой и безрадостной, я чувствовала себя одинокой, у меня не было никакой цели. А мне очень хотелось, чтобы рядом было живое существо, чтобы я могла думать о будущем с надеждой. — Тут Эмма впервые с той секунды, как начала рассказывать свою историю, взглянула ему в глаза. — И я сделала то, что сделала. Господи, прости мне, если это грех, но это дало мне надежду. Я думала, что совершаю благородный поступок. Но когда ты коснулся меня, Дэн, когда поцеловал, мне стало казаться, что это совсем не так. Я не хочу тебя обманывать и признаюсь, что в ту ночь мне был противен каждый миг, проведенный с тобой. Поверь мне, я потом очень раскаивалась в том, что сделала. Я лишь прошу прощения за то, что причинила тебе ненужные страдания, сама не желая того. Прости меня, Дэн.
— А ты абсолютно уверена, что я не отец Сирила? — снова спросил он. — У тебя нет никаких сомнений в этом?
Эмма решительно выпрямилась, возмущенная тем, что Дэн задает ей этот вопрос во второй раз.
— Никаких, — отчеканила она. — В тот же день, сразу после того, как я ушла от тебя, я вернулась домой и переспала с моим мужем. Я читала, что бурный секс может способствовать зачатию. И я зачала этого ребенка от Реймонда.
Дэн не сумел скрыть исказившей его лицо гримасы отвращения.
— Да, я все это рассчитала, — сказала она, заметив это. — Но ведь и прошлая ночь была рассчитана тоже. Мы квиты, Дэн. Всему есть свой предел, и я больше не хочу возвращаться к этому разговору. Хватит. — Ее голос дрогнул. — Уходи, Дэн. Я хочу, чтобы ты ушел из этого дома навсегда.
Эмма снова скрестила руки на груди. Ее поза и выражение лица ясно показывали, что выдержка ее на пределе.
Дэн медленно поднялся. Он совершенно не хотел расставаться ни с ней, ни с мальчиком, которого уже успел полюбить. Да, могло оказаться, что Сирил не его сын, но ведь легко могло случиться, что… Очень легко.
Дэну было достаточно того, что такой шанс существовал. Да и кроме того, ему по какой-то непонятной причине было совершенно неважно, кто в действительности зачал этого ребенка. Он уже полюбил мальчика, как будто Сирил был его собственным сыном, и представлял, как будет воспитывать его и заботиться о нем. Такое чувство было ему совершенно незнакомо. До сих пор Дэн испытывал к детям полнейшее равнодушие.
— Полностью с тобой согласен, Эмма, — тихо произнес он. — И мне тоже не хочется, чтобы между нами впредь были какие-нибудь расчеты. Прощай, — сказал он и, кивнув ей, прошел мимо в коридор, открыл входную дверь и оказался на улице.
Дэн еще точно не знал, что будет делать, у него не было определенного плана, как добиться цели. Но он знал, чего хочет, и не сомневался, что рано или поздно сумеет добиться своего. Он собирался покорить сердце этой женщины, завоевать ее любовь так же, как был покорен он сам. Эта женщина владела всеми его помыслами, эта смелая, стойкая, божественно красивая женщина… Женщина, которую он полюбил с первого взгляда…
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— Прости, что спрашиваю тебя, — вежливо поинтересовалась Энн за обедом в тот же вечер. — Скажи, ты продолжаешь встречаться с той… той самой замужней особой?
Сначала Дэн хотел изобразить удивление, смешанное с возмущением, но увидел в глазах матери самую настоящую тревогу. Немного поколебавшись, он решил рассказать ей об Эмме и Сириле все от начала и до конца. Она все равно рано или поздно узнала бы о них, потому что с этих дней они стали частью его жизни. Правда, он и сам не знал, как добиться этого. Он успел рассказать ей обо всем и закончил, когда она принялась разливать кофе по чашкам.
— Вот такие дела, — подвел он итог своей истории и, увидев, что мать хочет что-то сказать, предупредил: — Только, мама, пожалуйста, не пугайся. Я действительно собираюсь жениться на Эмме. Может быть, Сирил и не мой сын, но для меня это совершенно безразлично. Поверь, мама, это замечательный ребенок, и у него обязательно должен быть отец. И я очень хочу стать им.
Энн с сомнением покачала головой.
— Но… Но ведь Эмма не желает иметь с тобой ничего общего!
Вот и доверяй после этого матери свои проблемы!
— Да, я понимаю это, — бросил он, опрометчиво поддаваясь сомнениям, немедленно охватившим его при воспоминании о решительности Эммы. — Но верь мне, мама, я обязательно буду пытаться изменить ее мнение о себе и добьюсь этого.
— А как ты себе это представляешь? — недоверчиво спросила Энн. Сомнения с новой силой принялись терзать Дэна, хотя он изо всех сил старался не поддаваться пессимизму.
— Тебе обязательно нужно все испортить своими страхами, мама? — возмутился он. — Да, пока я не знаю, что и как нужно делать. Но это только пока. И вообще, мне надо выспаться и прийти в себя. — Он поставил свою чашку на раковину. — Вот сейчас пожелаю моей лучшей в мире мамочке доброй ночи и тут же отправлюсь спать.
Энн покачала головой, услышав эту сентенцию. Она встала и поставила на стол свою чашку с недопитым кофе.
— Нельзя заставить женщину полюбить тебя, сынок, — сказала она. — Впрочем, как и выйти за тебя замуж.
— Думаешь, нет? — с вызовом спросил он. — А вот я думаю совсем по-другому. Она однажды доказала мне, что я что-то для нее значу. А если ничего не выйдет, то я все равно найду какой-нибудь выход и добьюсь своего! Пусть даже для этого мне придется сделать что-то невозможное!
Энн с ужасом смотрела на сына. Она надеялась, что он все-таки достаточно умен, чтобы не натворить глупостей. Хотя она знала, что такое мужчина, охваченный страстью. В глубине души она еще не смирилась до конца с выбором сына. Все же Эмма, какие бы чувства ни питал к ней Дэн, совершила с позиций впитанного Энн с самого детства кодекса поведения непростительный грех — обманула мужа. Пусть даже для благой цели, но все-таки…
— Дэн, сынок, а ты уверен до конца в своих чувствах к ней? — осторожно спросила Энн.
— Мама, перестань! Ты опять со своими предрассудками столетней давности.
— Послушай, Даниэль-джан. — Мать называла его так, на родном армянском языке, только когда хотела завести самый доверительный разговор. — Поверь, я желаю тебе только добра. Я не хочу, чтобы ты потом проклинал себя… и ее тоже.
Дэн нахмурил брови.
— Мама, я уверен в этом так же, как и в том, что ты — моя мать. Эмма — не просто легкое увлечение. Это чувство на всю жизнь.
— Дай бог, если это так и будет. Но тогда ты должен немало потрудиться, чтобы изменить ее отношение к себе. Твое поведение, ваша последняя встреча оскорбили Эмму. Ты говоришь, что полюбил ее сына, как родного. Докажи это ей. Докажи, что она для тебя не просто очередная девица на одну ночь, а будущая жена, мать твоих детей. Ты говоришь, что они с Селией и мальчиком живут в ветхой развалюхе. Помоги им привести дом в порядок. Помоги сам, ты ведь когда-то умел и любил возиться с такими делами. Она обязательно оценит это.
Лицо Дэна озарила ослепительная улыбка, и Энн поняла, что на этот раз она попала точно в цель. Дэн вскочил со стула и порывисто обнял мать.
— Какая замечательная мысль, мама! Я сам никогда бы не додумался до этого. Если бы ты знала, как я тебе благодарен! Завтра же утром я последую твоему совету. Спокойной ночи, мамочка! Спасибо тебе огромное.
Энн отправилась спать, изо всех сил пытаясь настроить себя на оптимистический лад. Но как она ни старалась, до конца победить сомнения не удалось. Вдруг все же ее опасения окажутся отнюдь не беспочвенными, и Эмма — как бы ни расхваливал ее Дэн — хитренькая мелкая хищница, ловкая шлюха? Вдруг ей нужны только деньги Дэна, и она ловко подцепила его на крючок с помощью ребенка, а выйдя за него замуж, очень скоро поступит с ним так же, как и с покойным Реймондом Форстером?
Затем ее мысли занял ребенок, который вполне мог быть ее внуком. Будет очень обидно, думала она, если это окажется совсем не так и малыш — сын мужа Эммы. Но как бы там ни было, Реймонд Форстер уже умер и ему безразличны проблемы живущих на земле, а Дэн— она свято верила в это — станет замечательным отцом. Он обязательно сделается отцом, самым настоящим отцом этому малышу, если только все будет так, как мечтается ее сыну.
— Господи, пусть все будет так и именно так, — молилась Энн перед тем, как лечь спать, — ты же знаешь, он достойный человек.
Когда следующим утром Дэн подъехал к дому Форстеров, он был совершенно пуст. Его охватил страх, но, увидев в песочнице на заднем дворе раскиданные игрушки Сирила, он успокоился. А заглянув в окно кухни, разглядел возле мойки несколько грязных тарелок. Трудно было вообразить, что аккуратистка Селия может уехать из дома, не вымыв посуды. Она была той же закваски, что и его собственная мать, никогда не допускавшая беспорядка и разгильдяйства.
Другое дело Эмма. Она легко могла бросить все дела ради чего-то более важного. Дэн начал думать, ради чего она могла бы оставить на потом мытье посуды, и в конце концов отпрянул от окна. Он здесь затем, чтобы завоевать ее любовь, а не подглядывать в окна. И он принялся осуществлять то, что советовала мать. Для начала он решил привести в порядок дворик возле дома. Рьяно взявшись за газонокосилку, Дэн через час превратил заросший бурьяном газон в образец садоводческого искусства. Он облазил и клумбы, выполов все сорняки и подровняв осыпавшиеся края. На это ушло еще полтора часа. Но обитатели дома все еще так и не подали признаков жизни.
Дэн быстро перебрал в уме причины, по которым их могло не быть дома: пошли по магазинам, отправились к доктору или просто решили покататься. Взглянув на часы, он увидел, что уже половина двенадцатого. Вряд ли они решились бы так долго гулять с одиннадцатимесячным ребенком. Сирилу обязательно нужно поспать днем.
Тут Дэн почувствовал звериный голод, напоминавший ему, что у него не было во рту и маковой росинки с шести утра, когда он выехал из Бейкерсфилда. Он выпил пару глотков воды из садового крана и собрался было ехать домой, когда рокот мотора заставил его обежать вокруг дома и посмотреть, кто приехал. Сердце бешено забилось в груди.
Он осторожно выглянул из-за угла и увидел, что машина, в которой сидели Эмма, Селия и Сирил, остановилась перед воротами. Селия сидела рядом со снохой, а Сирил — сзади на специальном детском сиденье.
Дэн бросился по тропинке открывать ворота, но Эмма опередила его. Она стояла перед ним, испепеляя его полным ненависти взглядом.
— Что, черт тебя подери, ты здесь делаешь? — злобно прошипела она, стараясь не шуметь, чтобы не услышала Селия. — Кто тебя просил здесь хозяйничать? Тоже мне, помощничек выискался, провалился бы ты к дьяволу!
— Здравствуй, Эмма, — спокойно приветствовал ее Дэн, словно не слыша ее злых слов. — Удачно съездили?
Он повернулся к Селии, приветливо улыбнувшейся ему из машины, а затем посмотрел на скорчившего капризную гримасу Сирила.
— Ты хочешь устроить сцену перед семьей? — шепнул он, помогая открыть ворота.
— Не стоит утруждаться напрасно, Дэн, — процедила сквозь зубы Эмма. — Я хочу одного— чтобы ты поскорее убрался отсюда навсегда.
Он холодно посмотрел на нее.
— Не будь такой упрямой, Эмма. Я просто забочусь о тебе, и ничего мне больше не надо. Следовательно, я имею полное право тратить свое время на тебя, а ты можешь воспользоваться моими услугами.
— Но… Но я этого не желаю. Понимаешь, не желаю!
— Чего не желаешь? Чтобы я заботился о тебе? Почему? Ты не просто красивая женщина — у тебя еще есть масса других достоинств, хотя, кажется, у тебя серьезные проблемы с нервами.
— Но… Но ты говорил, что уезжаешь в Лос-Анджелес?
— Мои планы изменились.
— О боже!
— Поверь, Эмма! Я не имею ни малейшего желания тебя мучить.
— Но ведь мучаешь! Неужели ты этого сам не замечаешь? Мне больно каждый раз, когда я тебя вижу.
Селия открыла окно и, высунув голову, крикнула, прервав тем самым их разговор.
— Эмма, Сирил совсем раскапризничался!
— Иду! — ответила Эмма и бросила Дэну на ходу: — Вернемся к этому позже.
— Пообедаем вместе сегодня вечером?
Она с яростью взглянула на него, но он и не думал сдаваться.
— Я не собираюсь уходить, Эмма.
— Черт тебя побери, Дэн! Почему ты не можешь быть как другие мужчины! — бросила она ему, прежде чем повернуться и пойти к машине. Сев за руль, она заехала в гараж, а он остался стоять возле ворот.
Другие мужчины? Что это за «другие», хотел бы он знать? Другие ее любовники? Те, кто спал с ней, а затем преспокойно бросал?
Дэну стало тошно при одной мысли об этом. Напоминание о любом мужчине, когда-нибудь спавшем с Эммой, муже или любовнике, приводило его в ярость.
Раздраженные крики и капризный плач Сирила вывели Дэна из оцепенения. Он подошел и, нежно улыбаясь сердитому малышу, открыл заднюю дверцу.
Быстрым и сильным движением Дэн вытащил ребенка из машины и несколько раз подбросил в воздух. Затем поставил малыша себе на бедро, говоря строгим голосом, но при этом продолжая улыбаться:
— Сейчас же перестань капризничать, хулиган ты эдакий!
Сирил моментально прекратил хныкать и разулыбался. В его больших и блестящих карих глазах загорелся веселый огонек, когда он сумел дотянуться до волос Дэна и принялся играть с ними, радостно хохоча.
Дэн замер, чувствуя, как права была его мать. Отцовские чувства проснулись в нем, словно он точно знал, что это его ребенок. Этот малыш должен стать его сыном. Дэн уже не представлял своей жизни без него.
— Видишь, Эмма? — сказала Селия. — Вот чего не хватает нашему Сирилу. Мужской руки. Смотри, как он нравится Дэну.
— В таком случае Дэн может попробовать уложить этого чертенка поспать, — предложила Эмма, доставая из багажника пакеты и сумки с продуктами и поворачиваясь к дому. На полпути она остановилась, чтобы поправить сумку, и раздраженно бросила через плечо: — Слушай, Селия, пригласи-ка нашего доброго самаритянина на ленч. Должны же мы хоть как-то вознаградить его за все труды. Селия ободряюще улыбнулась Дэну.
— Сегодня у нас было очень тяжелое утро, — быстро шепнула она. — Побудьте с Сирилом, а я пойду открою ей дверь, пока она снова все не рассыпала на землю.
«Снова» — это слово было произнесено многозначительным тоном. И Селия поспешила на помощь Эмме, а Сирил, увидев, что бабушка покинула его на какого-то, пусть и веселого, но чужого дядю, немедленно выразил свой протест громкими воплями.
— Знаешь, малыш, я знаю, в кого ты пошел своим на диво кротким нравом и отменным послушанием, — сказал Дэн мальчику, расхаживая с ним по двору и тщетно пытаясь его успокоить.
Наконец в дверях появилась Селия и позвала их в дом.
— Лучше идите с ним сюда, Дэн. Бедняжка, он так устал сегодня и очень сильно проголодался. Да, наверное, он мокрый, ему пора переодеть штанишки.
Дэн не замедлил последовать ее приглашению, отчаявшись угомонить ребенка. Вскоре он убедился, что успокоить этого мальчика может только мать. Пока Эмма уносила его наверх, переодевала и укладывала спать, малыш успел задать великолепный концерт, превратив тихий и спокойный дом в настоящий бедлам.
Селия сделала Дэну пару бутербродов и кофе, и он с аппетитом принялся за еду. Дожевывая второй бутерброд, Дэн спросил:
— Он что, всегда такой беспокойный?
— Нет, конечно, не дай бог. Просто он сильно утомился, пока мы ездили по магазинам. Он привык ложиться спать в десять утра. Другие дети легко засыпают и спят на прогулках, но наш, к сожалению, не из таких. Сирил считает, что смотреть по сторонам гораздо интереснее, чем спать. А уж в машине и подавно! Других укачивает, и они спокойно засыпают, а ему все нипочем. Только знай себе головой вертит.
— Моя мама рассказывала, что я был точно таким же, — заметил Дэн. — Тоже всегда спал очень плохо. Если я мог проспать больше четырех часов подряд, то это было настоящим подарком для родителей. Чего они только не делали! Моя мама набила мою комнату всевозможными лампами, и весь потолок был покрыт всякими разноцветными и меняющимися тенями. Только после этого она могла хоть немного отдохнуть. Я лежал там часами и наблюдал за игрой красок.
— Наверное, вот поэтому вы и стали фотографом? — предположила Селия, заинтересованно его слушая.
— Возможно, вы и правы. Никому еще в голову не приходила такая мысль. Вы очень наблюдательная и умная женщина, Селия. Кстати, о фотографии. На пленке в моей камере осталось несколько пустых кадров, и я бы хотел снять Сирила, если можно.
— О, это было бы просто замечательно! А то у нас не так уж много его фотографий.
Я думаю, вы уже обратили внимание на то, что мы сейчас переживаем не самые лучшие времена. Я имею в виду наше финансовое положение. Болезнь Реймонда заставила нас израсходовать все его сбережения, а затем еще и часть моих. А после смерти Реймонда выяснилось, что он заложил дом. Он ведь не получал жалованья уже целую вечность. Международная благотворительная организация, в которой он работал, уволила его, как только стал известен его диагноз. Они выкинули его вон без всякого стыда!
— А этот дом вы купили?
— Нет, на это у нас денег не хватит. Снимаем. После смерти Реймонда мы объединили те крохи, что у нас еще оставались, и, кроме того, нам платили пособие, что-то вроде пенсии по потере кормильца. Но Эмма заявила, что не собирается мириться с нашей бедностью и отказывать Сирилу из-за этого в каких-то вещах. Она решила дать ему достойную жизнь и вернулась к своей прежней работе. Надо сказать, что с самого начала дела у нее пошли неплохо, а потом она стала получать все больше и больше заказов.
— Да, она великолепная модель.
— И очень красивая, — добавила Селия, зорко наблюдая за Дэном и не пытаясь скрыть любопытства и беспокойства ни в голосе, ни во взгляде.
Он прочел все эти чувства в ее глазах и улыбнулся.
— Я вижу, что не в состоянии скрыть от вас ничего. Да, впрочем, я и не собираюсь скрывать своих намерений. Мой интерес к Эмме отнюдь не только профессиональный, но я человек порядочный и намерения у меня самые честные. Но вся моя беда в том, что Эмма не желает мне верить, а мне не удается ее убедить.
— Ведь… Она же очень сильно любила Реймонда и до сих пор не может забыть его, — тихо ответила Селия.
— Да, я все понимаю.
Селия тяжко вздохнула, явно сочувствуя Дэну.
— Но жизнь продолжается, ничто не стоит на месте, не так ли? Я имею в виду, что она еще очень молода и глупо было бы отрицать, что однажды какой-нибудь мужчина снова войдет в ее жизнь. И знаете, Дэн, если бы этим мужчиной оказались вы, я была бы счастлива.
Привстав из-за стола, Дэн благодарно сжал ее руку.
— Большое вам спасибо. Ваша поддержка для меня просто бесценна. Как вы думаете, вам удастся уговорить ее сходить со мной пообедать сегодня вечером?
— Вы хотите сказать, что она отказывается? — Селия едва не задохнулась от удивления.
Дэн только грустно пожал плечами.
— Не думайте, что это из-за вас, — сказала она. — Вполне вероятно, Эмма не хочет просить меня снова сидеть весь вечер с Сирилом. Хоть это, скажу вам, очень глупо с ее стороны. Ей прекрасно известно, что я люблю оставаться с ним, тем более по вечерам он обычно спокойный. Позапрошлая ночь — досадное исключение. А теперь у нас к тому же имеется это средство, которое вчера утром купила Эмма, и с ним нам ничего не страшно.
— А я поиграю с ним потом, пока он не устанет, — с энтузиазмом подхватил Дэн, желая отблагодарить Селию за ее великодушие.
— Вот и прекрасно, — обрадовалась Селия внезапно предложенной помощи. — Тогда-то вы и сможете его сфотографировать.
— Кого сфотографировать? — раздался изумленный голос. В дверях стояла Эмма и с нескрываемым подозрением глядела на Дэна.
— Сирила, — поспешила все объяснить Селия. — Видишь ли, Дэн предлагает сделать несколько снимков Сирила и собирается нам их подарить. Разве это не замечательно?
— Да, — натянуто ответила Эмма. — Спасибо.
— Я уверила Дэна, что буду не против, если вы оставите Сирила со мной вечером и сходите куда-нибудь пообедать.
Эмма улыбнулась. У нее хватило на это сил, но улыбка вышла самая жалкая. Никто бы не усомнился в ее настоящих чувствах.
— Селия, большое тебе спасибо. Я, конечно, очень благодарна тебе, но не могу этого допустить.
— Иди, Эмма. Я прошу тебя, даже требую!
— И я тоже, — вмешался Дэн. — Я думаю, это самое меньшее, чем ты можешь меня вознаградить за работу. Правда, я еще не все закончил. По-моему, было бы неплохо покрасить гараж, а то старая краска совсем облупилась.
Эмма медленно переводила взгляд с Дэна на Селию, затем негромко вздохнула и улыбнулась.
— Я вижу, мне остается только сдаться. Ну хорошо, я согласна принять твое предложение, Дэн. Сегодня вечером мы обедаем вдвоем. Только можно тебя на минуточку? Я хочу посмотреть, какая у тебя краска, а то хозяин дома не выносит розового цвета и не оценит твоих хлопот по достоинству.
Они вышли, и в ту же секунду приветливое выражение сошло с лица Эммы, словно никогда и не бывало. Ее палец с острым ноготком больно ткнул в грудь Дэна.
— Слушай, Дэн Зарьян. Я один раз уже говорила тебе и теперь повторяю снова. Я требую, чтобы ты перестал дурить Селию, пытаясь добраться до меня. Я ни за что не позволю вмешиваться в мою жизнь! Не смей трогать моего ребенка! Я прекрасно знаю, чего ты хочешь. И это отнюдь не светские беседы за обедом или ужином.
— Ты права.
— Ага! Наконец-то ты сам признался! — Она торжествующе воздела руки и пристально посмотрела на него. В этот миг она была обворожительна: раскрасневшаяся от возмущения, с бирюзовыми глазами, пылающими гневным огнем.
— Смотря в чем. Скажи, что имеешь в виду ты.
— Есть только одна причина, по которой тебя сюда принесло… ты ее очень тактично сформулировал… Потому что ты действительно интересуешься мной.
— И это так и есть, — подтвердил он, несказанно удивив ее, да и себя тоже тем, что в следующий миг притянул ее к себе и крепко обнял.
После этого потрясенный своим внезапным порывом Дэн мог только идти еще дальше. И он целовал ее, не дав ей опомниться. Его губы впились в ее рот, а язык раздвинул мягкую плоть ее губ и проник между ними.
И, невозможно поверить, но Эмма ответила на его поцелуй. Дэн был ошеломлен еще больше! Этого просто не могло быть, хотя…
Произошло то, что с ней происходило всегда, когда он, крепко прижав к себе, начинал целовать ее сочные нежные губы. В течение нескольких мгновений она потеряла власть над своим телом, вся растворилась в желании принадлежать ему. И Дэн снова почувствовал, что она в его власти. Сознавать это было выше его сил. Им моментально овладела мысль, что то, что переживал он в моменты близости с Эммой, было несравнимо по силе и остроте наслаждения с тем, что он испытывал с другими женщинами. А их в его жизни было совсем не мало.
А сама Эмма в его руках мгновенно слабела. Она уже говорила ему об этом. В его объятиях она теряла голову. Но она была слабой, лишь только когда он обнимал ее.
Дэн наконец оторвался от ее губ, и она посмотрела ему в глаза. Во взгляде ее зеленовато-голубых глаз он увидел боль.
— Сволочь! — выкрикнула она. — Почему ты не желаешь оставить меня в покое?
— Потому что ты сама этого не хочешь, — сказал он в ответ и, желая подкрепить свои слова, поцеловал ее еще раз. Но на этот раз он не отрывался от нее до тех пор, пока страсть не проснулась в ней, пока она сама, прекратив сопротивление, не приникла к нему. Но Дэн переоценил свою выдержку. Он не мог оставаться спокойным, целуя Эмму. Его желание стало таким жгучим и нестерпимым, что он не заметил, когда честные намерения улетучились из его головы.
— Мы должны остановиться, — простонала Эмма.
Страсть бушевала у них в крови, и Дэн осознал, что, продолжай они целоваться еще хоть несколько мгновений, сдержаться бы им не удалось. Еще несколько секунд, и он утащил бы ее за дом или же в машину. Они вели себя словно шестнадцатилетние подростки — так велико было охватившее их сексуальное нетерпение.
Только то, что Селия могла выйти к ним в любой момент, удержало Дэна от искушения. Он опомнился. Ему нельзя заходить так далеко, иначе Эмма никогда не поверит в его порядочность. То, что он натворил сейчас, свидетельствовало отнюдь не в его пользу, но Дэн попытался все-таки оставить за собой последнее слово.
— Ты права, — заявил он, внезапно отпустив ее, — но это не все, чего я хотел.
Он выпустил ее и сделал шаг назад, чтобы больше не ощущать тепло ее покорного тела. Ее лицо вспыхнуло, она опустила глаза, и в тот же миг циничная усмешка скривила ее губы. Обтягивающие джинсы Дэна не могли скрыть степени его возбуждения. Он совсем забыл об этом.
— Охотно верю, — язвительно сказала она, — мужчины вроде тебя всегда хотят этого, и ты никогда не убедишь меня в том, что ты имел в виду что-то другое.
— Ты не права, Эмма. Ты совершенно не права по отношению ко мне и моим намерениям.
— Я не права? — неподдельно изумилась Эмма. — Ну что же, сегодня вечером мы и выясним, кто прав, а кто нет. Но я склонна предполагать, что ты меня уже ничем не удивишь.
Тяжело вздохнув, Дэн попытался успокоить ее.
— Мы можем целый день оскорблять друг друга, но ничего не докажем. Сегодня вечером мои поступки будут говорить за меня.
— Так же, как минуту назад? — поинтересовалась Эмма. Ее колючий взгляд не становился мягче. — Да уж, твои действия красноречивее любых слов.
Дэн стиснул зубы, чтобы не выругаться. Поистине, эта женщина вывела бы из себя и ангела. Ни у одного из них не хватило бы терпения с ней разговаривать, если она оказалась бы в дурном настроении. Пожалуй, единственным средством, заставляющим ее молчать, были поцелуи. Дэн искренне пожалел, что не может снова прибегнуть к этому поистине спасительному средству.
— Если уж ты так уверена в том, что я мерзавец и хочу только переспать с тобой, — парировал он с не меньшей язвительностью, — тогда почему ты согласилась принять мое предложение?
— А может, я мазохистка? Или люблю рискованные предприятия?
— А может быть, я нравлюсь тебе гораздо больше, чем тебе хотелось бы думать!
Его последние слова обезоружили Эмму. Их взгляды встретились, и страх, который вспыхнул в ее глазах, уже был ему знаком. Но на этот раз ее испуг вывел Дэна из себя.
— Эмма, ради всего святого, объясни, чего ты так боишься! Почему ты смотришь на меня так? Сколько раз тебе нужно повторять, чтобы ты наконец поняла: я не хочу тебя мучить. Я не хочу причинять тебе боль…
— А сколько я должна тебе говорить, что ты все продолжаешь…
Страх в ее глазах внезапно сменился глубокой грустью, и Эмма добавила уже совершенно другим тоном:
— Ну почему ты не хочешь пожалеть меня и просто уйти? Неужели ты не понимаешь, что я только этого и хочу? Что я должна сделать, чтобы ты оставил меня в покое и больше не возвращался?
— Только что ты говорила, что дела говорят красноречивее всяких слов, Эмма. Ты полностью права.
Сказав это, он обнял ее одной рукой за талию и привлек к себе, а другой — поднял ее лицо за подбородок и снова нежно и жадно поцеловал в губы.
Этого было достаточно, чтобы из ее груди вырвался тихий стон, глаза затуманились, а язык и губы принялись отвечать ему так же нежно и страстно… Но на этот раз Дэн держал себя в руках. Он вновь оторвался от нее и невозмутимо произнес:
— Я оставлю тебя в покое только тогда, когда ты перестанешь отвечать на мои поцелуи. А теперь я хочу, чтобы ты ушла. Но ненадолго. Мне нужно отдохнуть и прийти в себя от твоей ненависти и нежелания меня видеть и слышать.
Она стала еще грустнее, но он не позволил себе пожалеть ее. Дэн сильно подозревал, что ему еще придется щадить ее, если дела вечером пойдут не слишком хорошо. Жестокость была единственным оружием, еще имевшимся у нее в запасе. И, быть может, именно поэтому глядела она на него такими глазами. Ненавидящими.
— Таких, как ты, нужно топить, как паршивых подзаборных щенков, — процедила она сквозь зубы и, резко повернувшись, пошла к дому, соблазнительно покачивая бедрами. Ее походка абсолютно не вязалась со словами, которые на протяжении всего дня вылетали из ее рта.
Дьявольская, демоническая улыбка заиграла на его губах, когда он вспомнил, насколько ее тело честнее слов. Что и говорить, поступки и жесты гораздо правдивее. И Дэн принялся красить гараж, весело насвистывая какой-то мотивчик.



Глава 12


— Ну, как твои успехи? — нетерпеливо спросила Энн, когда Дэн еще только возился, пытаясь открыть, с дверным замком. Целый день она места себе не находила. Все валилось у нее из рук — так она волновалась и переживала за сына.
— Трудно пока сказать что-то определенное, — пожал плечами Дэн. — Но думаю, что вечером я буду знать уже больше. Я пригласил ее пообедать.
— Куда вы пойдете?
— Есть один небольшой ресторанчик с морской кухней, там нет никакого особенного шика. Спокойно, уютно, но ничего особенного. Ей подойдет. А то она уверена, что я пытаюсь ее соблазнить деньгами и решил пустить пыль в глаза.
Горечь, с которой он рассказывал об этом матери, взволновала ее.
— Неужели она и вправду так думает?
— Скорее да, чем нет.
— А как она отнеслась к твоему желанию привести в порядок газоны?
— Решила, что это новый способ затащить ее в постель. Как и моя любовь к ее сыну. Она считает, что ради этого я готов на любой шаг.
— Ну что ж. Коли так, ты должен убедить ее в обратном. Докажи, что она не права. Твое время еще не пришло. И постарайся держать руки от нее подальше.
— Тем более что это очень просто, — печально закончил Дэн. — Мама, погладь мне, пожалуйста, рубашку, пока я приму душ и смою с себя эту краску. А то мне придется спешить.
— Куда? Сейчас только четыре часа. Во сколько же вы встречаетесь?
— В восемь. Но я хочу успеть еще съездить кое-что купить, а потом собираюсь заехать к Джо, чтобы он сделал фотографии.
— Это с той пленки, на которую ты снимал Эмму в купальниках?
— Да, с этой. Только дело совсем в других кадрах. У меня еще оставалось место — и сегодня я сфотографировал Сирила в песочнице. Они вышли вряд ли хуже, чем те, которые с Эммой. Я обязательно хочу вручить их ей сегодня.
— Мне тоже было бы интересно посмотреть на них. Ты бы не мог попросить Джо напечатать еще один комплект для меня? И я не буду возражать, если мне предложат взглянуть и на Эмму.
— Ради бога. Не волнуйся, мама, ты посмотришь и на Эмму. Я думаю, Джо сделает парочку фото для тебя и, конечно, не откажется сделать и комплект с Сирилом. Ну, я пойду в душ, а ты погладь, пожалуйста, рубашку.
— Какую тебе погладить?
— Черную шелковую.
Энн покачала головой. Ей не понравился такой выбор.
— Может быть, лучше что-нибудь другое? Почему бы тебе не надеть кремовую? Или же ту, синюю, с накладными карманами?
— Черную шелковую, мама, — повторил он, внутренне закипая от раздражения.
Подавив возмущение, Энн предостерегла сына:
— Ты все еще пытаешься воздействовать на нее своей сексуальностью, Дэн. Ты делаешь ошибку, уверяю тебя.
— Может быть, ты и права. Но, возможно, в конце концов, это окажется единственным верным путем. А если так, то придется пойти по нему. Все, иду мыться.
Энн снова с сомнением покачала головой. Она очень боялась, что ее сын натворит глупостей, о которых потом еще горько пожалеет. Но она знала и то, что спорить с ним бесполезно. Ну что же, пусть гладит свою разлюбезную черную рубашку сам.
Повздыхав, она отправилась к гардеробу и после не слишком продолжительных поисков извлекла оттуда сорочку, едва не превратившуюся в яблоко раздора. Расправив рубашку на гладильной доске, Энн снова не удержалась от вздоха. Она вспомнила, каким красивым и соблазнительным выглядел в ней Дэн.
Бедная Эмма, подумала она, и бедный Дэн. Энн было искренне жаль обоих.
Женщине с ребенком нужен не любовник, а муж, готовый стать ей защитой и опорой. А Дэн всем своим видом убеждает ее всякий раз в том, что он желает стать именно ее любовником и никем другим.
Ну что ж, пусть сама жизнь даст ему еще один жестокий урок. Глядишь, научится хоть чему-то. Может быть, начнет слушать добрые советы матери.

— Ура, ура, гип-гип-ура! — вопил Джо, ликуя. Он удалился проявлять пленку и теперь, по всей видимости, рассмотрел Эмму на доске увеличителя. — Я уже почти влюблен, слышишь, и только уважение к тебе заставляет меня отказаться от чисто мужских намерений. Я тебя понимаю.
Вскоре он появился с большим коричневым конвертом в руках.
— Держи. Все отлично.
— Спасибо, Джо, — поблагодарил друга Дэн. — Как получилось? Только честно. Хотя твои камеры действительно хороши, но все-таки?
— Слушай, замечательные снимки. Не будь мы друзьями, я бы умер от зависти. Как я понимаю, ты сейчас отправляешься на свидание с этой сногсшибательной блондинкой в бикини?
— Да. Но я еще к тебе зайду как-нибудь попозже, а сейчас я опаздываю к ней. — Дэн сказал правду. Он сильно задержался в магазине игрушек, выбирая подарки для Сирила.
— Ну что ж, тогда лети. И пусть сердце твое горит в огне чистейшей в мире любви, — напутствовал друга Джо, но вдруг спохватился и спросил: — Да, скажи, а что это за очаровательный ребенок с глазами олененка из мультфильмов?
— Это Сирил. Сынишка этой сногсшибательной блондинки в бикини, как ты про нее выразился.
— Да ты что? Ты не обидишься, если я у тебя спрошу прямо?
— Нет.
— Признайся, ведь это твой мальчонка?
— Нет, не мой.
— А чей же тогда?
— Ее мужа.
— Вот ведь черт! Она замужем?
— Не горячись так. Она вдова.
Джо всегда обожал совать нос в чужие дела. Его любопытство не ведало границ. Но, узнав поистине интересную вещь, он, против ожиданий Дэна, нахмурился.
— Не нравится мне это дело, вот что. Я бы ни за что не стал воспитывать чужого ребенка. Даже если его мать сущая богиня или там добрая фея из сказки. Пройдет этак лет десять — двенадцать, и этот ангелочек заявит тебе: «Проваливай-ка, дядя, к чертовой матери, откуда явился. Ты мне никто».
— Но я-то хочу стать ему отцом. Я усыновлю его. Ну ладно, побегу, а то уже опаздываю. Мы еще с тобой обсудим все это. Давай на днях сходим куда-нибудь, посидим за парой стаканчиков виски?
— Отлично. Но если только пригласишь на свадьбу!
— Считай, что приглашение у тебя в кармане. Ну, счастливо!
— До встречи.
Слова Джо сидели у Дэна в голове все время, пока он ехал к Эмме. Безусловно, кое в чем он был прав, по-дружески предостерегая его. Но все-таки… Когда Дэн смотрел на малыша, играл с ним или баюкал его, он чувствовал себя отцом. Это не поддавалось никакому анализу. Родительские чувства… Да, Дэн полюбил Сирила, и он теперь значил для него не меньше, чем его мать.
Кроме того, он любил и его бабушку. Конечно, не так сильно. Хотя уважал ее безгранично. Эта троица была уже в его сознании неразлучной, и он от всей души хотел, чтобы все они были счастливы. Он хотел купить большой новый дом для всех них, чтобы прежние тяжелые времена навсегда стерлись из их памяти.
Дэн подумал об игрушках, купленных для Сирила, и улыбнулся. Ему больше всех должен был понравиться танцующий слон. Детям слоны почему-то всегда нравятся. Хотя и летающая бабочка была тоже очень красива. Еще он купил ему инерционную машину. И еще кое-что: фею с крыльями, светящимися в темноте.
Когда Дэн остановился у очередного светофора, его взгляд упал на коричневый конверт, лежащий на сиденье рядом с ним. Дэн открыл его и достал верхний снимок. Это был портрет Сирила. И, только увидев его, Дэн понял, почему Джо так расхваливал глазки малыша. Его глаза действительно были достойны восхищения — огромные, темные, словно бездонные озера. Что и говорить, фотографии удались на славу.
Й все же до чего прелестный мальчик! Взглянув на него еще раз, Дэн достал фотографию Эммы и вновь был потрясен.
Ее красота и в жизни будоражила, ослепляла, сводила с ума, но на фотографиях это было что-то совсем особенное. Нечеловеческая красота. Лишь теперь до сознания Дэна дошло, в чем ее загадка. Взгляд! Создавалось впечатление, что она смотрит прямо в глаза, не отрывая взгляда, заставляя путаться мысли, вызывая в мужчинах самые сокровенные и древние чувства. Да, мужчина, увидевший Эмму, уже не мог не возжелать ее.
И Дэн совсем не был исключением из этого правила. Но он мечтал о ней не как о подружке на день или на час, а как о спутнице жизни. Он женился бы на ней завтра же, если бы только она согласилась принять его предложение руки и сердца.
Сзади громко засигналили. Взглянув на светофор, Дэн обнаружил, что зеленый свет уже зажегся, а он пропустил момент, когда это произошло. Кинув конверт на сиденье, он тронулся вперед, думая о том, что, если бы он признался Эмме в любви и предложил ей выйти за него замуж, она наверняка бы сочла это очередной уловкой, чтобы затащить ее в постель.
Итак, что бы она ни говорила, но одно бесспорно — он все-таки нравится ей. Теперь дело за тем, чтобы изменить ее мнение о себе как об искателе легких приключений и злостном сердцееде. Она должна узнать его как следует.
Дэн думал об этом всю дорогу. Подходя к ее дверям и нажимая кнопку звонка, он внезапно вспомнил мнение своей матери о его черной шелковой рубашке.
Эмма открыла дверь сама, и Дэн при виде нее тут же обо всем забыл. В классическом кремовом костюме с короткой юбкой Эмма выглядела просто великолепно. Высокая прическа, жемчужные серьги и ожерелье довершали ее туалет. Но второй, более пристальный, взгляд не оставил без внимания то, что ее костюм уже далеко не такой новый, а жемчуга— всего лишь дешевая бижутерия. И тем не менее выглядела она потрясающе.
— Здравствуй, Эмма, — просто сказал он, — ты выглядишь превосходно.
— Ты опоздал, — неожиданно сказала она, не замечая ни его приветствия, ни комплимента.
— Только на пятнадцать минут.
— Я… Я думала, ты вообще не приедешь.
Он заметил, что костяшки судорожно сжатых пальцев Эммы побелели от напряжения. Ее голос дрожал. Ей было явно неуютно рядом с ним.
— А мне казалось, тебе хочется, чтобы я навсегда исчез из твоей жизни, — сухо сказал он.
Она бросила на Дэна затравленный, испуганный взгляд. Поняв, что еще минута — и Эмма забьется в истерике, он решил разрядить обстановку.
— Я сегодня ездил по магазинам, — заявил он, — и кое-что купил Сирилу.
— Сирилу? — как-то странно произнесла она.
— Да. Несколько забавных игрушек. Как ты думаешь, можно мне сейчас отдать их ему?
— Ты… Ты купил Сирилу игрушки?
— Ну да. Может, я сам отдам ему этого слона? Мне до смерти хочется… Можно мне войти и отдать ему их? Не говори только, что он спит в такой ранний час.
Дэн был готов к любой ее реакции, но только не к такой. Эмма закрыла лицо руками и горько разрыдалась.
— Боже! — всхлипнула она. — Боже мой…
Дэн испугался не на шутку. Он не знал, что делать, ошеломленный и сбитый с толку ее слезами. Он вошел в дом, закрыл дверь, поставил большую коробку с игрушками в коридоре и только тогда получил возможность обнять ее. Дэн прижал Эмму к груди и попытался успокоить ее.
— Эмма, дорогая… Что с тобой? Я что-то не то сказал? Что-то случилось? Ведь не с Сирилом же? Нет? С ним все в порядке?
Селия поспешила явиться в прихожую, испуганная плачем Эммы не меньше Дэна.
— Что случилось? — взволнованно спрашивала она. — В чем дело?
Дэн совершенно не следил в этот миг за выражением своего лица, и потому его замешательство не укрылось от глаз Селии.
— Я не знаю. Я… Я думал, она обрадуется игрушкам для Сирила…
Эмма зарыдала еще отчаянней, спрятав лицо на его груди. Дэн обескураженно посмотрел на Селию.
— Эмма, доченька, — позвала Селия, тихо обнимая за трясущиеся от громкого плача плечи и уводя вглубь прихожей. — Ты так только навредишь себе, милая моя, не надо плакать. Может, лучше приляжешь?
— Селия, скажи ему, пусть уйдет. — Эмма обернулась и метнула на Дэна гневный и вместе с тем умоляющий взгляд. — Я хочу, чтобы он оставил нас. Я не могу оставаться спокойной в его присутствии. Не могу! Не могу… Нет. Пусть уйдет! Скажи ему…
Дэн почувствовал, что ему внезапно стало холодно. Очень холодно. Сердце его мучительно сжалось.
— Эмма! — воскликнула Селия, остолбенев от удивления.
— Я говорила ему раз, говорила другой, третий — бесполезно! Он не хочет ничего слушать! — Эмма была на грани истерики. — Я устала повторять, что не хочу его видеть, но у меня нет сил заставить его уйти. Ты должна сделать это, Селия, ради бога! Или я не знаю, что с собой сделаю! Это уже слишком! Я больше так не могу, не могу, не могу!!! Селия, ну пожалуйста!
Эмма вцепилась в Селию и крепко прижалась к ней. Она тряслась от рыданий.
— Эмма, милая… Я не знаю… даже… о чем ты говоришь… Дэн… о чем она это? Вы знаете?
— Да, — с горечью ответил Дэн и тяжело вздохнул, покачав головой.
— Может, вы мне расскажете? Наверное, я смогу…
— Нет, пожалуйста, Дэн! — Эмма даже взвизгнула от ужаса, протягивая к нему дрожащие руки.
Ее слезы, ее беспомощность и страх убедили его ничего не говорить Селии. Он, впрочем, и так не стал бы этого делать.
— Дэн, — снова взмолилась Эмма, — уходи…
Дэн снова посмотрел на нее и понял, что сейчас она говорит правду. Впервые за все время.
Она никогда не хотела бы вновь пережить то, что произошло восемнадцать месяцев тому назад.
Практически она изменила мужу, не желая изменять, но она тогда получила удовольствие от своего поступка. И чувство вины жгло ее сильней раскаленного угля. И как бы ни нравился ей Дэн, он все равно оставался для нее символом ее вины и ее стыда за эту измену и удовольствие от нее.
Она никогда не могла предположить, что встретится с ним еще раз. Но мир оказался тесен, впрочем, не для них первых и не для них последних. И когда их дороги пересеклись вновь, она, неожиданно для себя самой, отдалась ему вновь. Но она оправдывала себя тем, что на следующий день они расстанутся — и теперь уж точно навсегда. В конце концов, даже если бы они еще один или два раза встретились где-нибудь, это было бы не так страшно. Но то, что он не пожелал исчезнуть из ее жизни, совершенно спутало ее карты и выбило из колеи.
Покупая игрушки ее сыну, Дэн перечеркнул одним махом все, что она думала о нем, и она должна была полностью пересмотреть свое отношение к Дэну, дать ему место в своем сердце, а она этого не хотела. Совсем не хотела.
Селия говорила Дэну, что Эмма сильно любила Реймонда. Она не лгала, все так и было. И теперь, спустя долгие месяцы после его смерти, она все равно продолжала любить его. Поэтому Дэн должен уйти. Это решение принять ей было легче, чем осуществить. Однако и Дэн не мог поступить иначе и расстаться с женщиной, которую он обожал, чей образ следовал за ним неотступно.
— Хорошо, Эмма, — тихо сказал он, и гримаса боли, исказившая его лицо, почти напугала ее, — я уйду, раз ты этого хочешь. Я уйду. Ты можешь не переживать из-за меня с этой минуты. Я больше не вернусь. Прощайте, Селия. Поверьте, я был очень рад познакомиться с вами.
Он нагнулся и поднял коробку с игрушками. Затем он протянул ее Эмме, неподвижно стоявшей и во все глаза смотревшей на него.
— Возьми их. Ведь нет причин, по которым Сирил не может играть с ними, правда? Ему незачем знать, откуда они взялись.
Когда Эмма снова всхлипнула, Дэн передал ей коробку и, не оглядываясь, вышел. На пороге он на миг остановился, по-прежнему не оборачиваясь, сказал «прощайте», открыл дверь и шагнул за порог.
Он дошел до машины и тяжело опустился на сиденье. Но, увидев конверт с фотографиями, Дэн лишился остатка выдержки. Прошло несколько секунд, прежде чем ему удалось снова собраться с силами настолько, чтобы решиться вести машину.
Он сдерживался из последних сил, пока не приехал домой: сосредоточенность на дороге, на том, чтобы не врезаться куда-нибудь, притупляла боль.
Было невероятно тяжело находиться лицом к лицу с матерью, говорить с ней об Эмме и Сириле и при этом казаться спокойным. Он рассказывал ей о том, что произошло, чувствуя, что с каждой секундой слезы все сильнее сжимают горло.
— Но… Но…
— Никаких но, мама. Она не хочет больше меня видеть. Не хочет.
Дэн понял, что должен остаться один раньше, чем окончательно расклеится. Только не хватает сейчас разнюниться, как сопливый мальчишка, да еще перед матерью.
Быстрым движением он бросил на стол пакет с фотографиями и пошел к себе в спальню со словами:
— Когда налюбуешься, сожги все. Я просто физически не смогу снова смотреть на нее.
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Энн стало не по себе, когда дверь спальни Дэна оглушительно хлопнула. Никогда раньше ее сын не выходил из себя до такой степени. Безусловно, она знала, что спокойствие Дэна часто было всего лишь маской, скрывающей страдание, но чтобы такое…
Будь ему не тридцать два, а двенадцать, она пошла бы к нему и, скорее всего, ей удалось бы его успокоить. Но взрослому мужчине в такой час гораздо лучше будет остаться наедине с самим собой.
Взгляд Энн неожиданно упал на конверт с фотографиями, и ее любопытство разгорелось с новой силой. Она уселась поудобнее, вытащила все до единой и, выбрав две первые, погрузилась в их изучение.
Она увидела необычно красивую блондинку, любовь к которой стала смыслом существования Дэна. Но кроме ее красоты Энн отметила в ее чертах и большую жизненную силу. Эта самая Эмма, было видно, действительно пережила много. Несомненно, она ни в коем случае не была просто глупенькой красивой куколкой. С фотографии на Энн смотрела настоящая женщина в полном смысле этого слова.
Энн вновь вгляделась в снимок. Ее сын мастерски выбрал задний план. И если Эмма сама по себе была потрясающей моделью, то, учитывая фон, вся фотография превращалась в произведение искусства, сжигать которое было бы преступлением.
Затем она стала просматривать остальные снимки, откладывая в сторону те, на которых не было Эммы, и те, которые оказались откровенно неудачными. Немудрено, подумала Энн, что у него дрожали руки. Она добралась до фото, где Дэн запечатлел малыша. Вглядевшись в него, Энн тихо ахнула и выронила карточку из внезапно ослабевших и задрожавших пальцев.
Немного оправившись от первого потрясения, она вновь уставилась на портрет Сирила. Прошло добрых десять минут, прежде чем она, тяжело вздохнув, встала из-за стола и отправилась наверх, в свою спальню, где хранился альбом с детскими фотографиями Дэна. Он лежал в числе других фотоальбомов в нижнем ящике огромного бельевого шкафа. Энн пришлось опуститься на колени, чтобы достать его. Она так и застыла в этой позе, услышав звуки, доносящиеся из спальни Дэна.
Ее сын, взрослый тридцатидвухлетний мужчина с закаленным сердцем, немало переживший и перестрадавший на своем веку, сейчас рыдал как дитя. Каждый всхлип рвал на части материнское сердце, и Энн не знала, что ей делать. Последний раз она видела слезы Дэна, когда тому было двадцать лет. Его старый пес — верный Лабрадор, купленный Дэну отцом в раннем детстве, одряхлел окончательно. Пришлось его увезти и усыпить. Дэн плакал в тот день от потери, которую надо было пережить, в последний раз, накрепко усвоив для себя две вещи: никогда больше не заводить собак и никогда не лить слез попусту. Смерть есть смерть — и плачем никого не воскресишь.
Нынешние его слезы означали только одно: его охватили полное отчаяние и безысходность. Дэн не знал, что ему делать и на что решиться.
И Энн пришла в ярость, вспомнив, что причиной страданий ее сына стала эта белокурая красавица. Кто она такая, эта Эмма, чтобы ломать жизнь ее сына? Паршивка, шлюха; она завлекла ее сына, соблазнила его, закрутила ему голову, а теперь еще имеет наглость гнать его вон! Она просто дрянь!
Негодование едва не заставило ее прямиком отправиться к Дэну и все рассказать о своих подозрениях. Но все-таки она решила повременить: вдруг Дэн уже сам знает правду. А если даже и нет, то незачем сыпать соль на его душевную рану. Надо подождать.
Энн уже знала, что ей нужно сделать. Включить телевизор, выпить стаканчик доброго вина и успокоиться. Ну, в крайнем случае, выпить еще немного. Вот после этого, глядишь, она и придумает, что делать.
Минут сорок спустя Энн сидела в своем любимом кресле, смотрела какую-то передачу и медленными маленькими глотками допивала второй стаканчик вина, когда в дверь нетерпеливо позвонили. Нахмурившись, Энн взглянула на часы. Четверть десятого. Не самое подходящее время для визитов.
Недовольная тем, что ее срывают с места, отвлекают от развлечений, Энн покинула свое уютное кресло, отставила недопитый стакан на журнальный столик и пошла открывать.
Несмотря на то, что она добрых двадцать минут разглядывала Эмму на фотографиях, увидеть ее на пороге своего дома наяву Энн никак не ожидала.
Волосы молодой женщины были такими светлыми, почти как лен, а сама она выглядела такой невыразимо прекрасной! Даже покрасневшие от слез глаза и грустное выражение лица не могли испортить ее красоту.
— Миссис Зарьян? — спросила она прямо, хоть и очень нерешительным голосом.
— Вы не ошиблись, — сухо ответила Энн, не слишком расположенная к неожиданной и незваной гостье.
— Дэн… Дэн дома?
— Да, — коротко бросила Энн. — А вы Эмма? Я правильно поняла?
— Да. Да, я Эмма, — виноватым тоном произнесла гостья.
Хорошо, что она чувствует свою вину, неожиданно подумала Энн, глядя на Эмму.
— Я должна увидеть его, миссис Зарьян, — взмолилась Эмма. — Позвольте мне это, поверьте, это очень важно для нас обоих.
Ее неподдельное волнение растрогало бы даже каменную статую. Но Энн не собиралась идти ей навстречу.
— Я не знаю, — твердо сказала она, — захочет ли он вас видеть. Ему очень плохо, и это по вашей вине.
— Но поймите, я должна увидеться с ним. Мне нужно сказать ему одну важную вещь.
— А мне кажется, я знаю, о чем вы хотите ему сказать, Эмма. Я видела фотографии вашего мальчика и должна вам прямо сказать, что он — настоящая копия своего отца в этом возрасте.
В бирюзовых глазах промелькнуло все, что передумала за этот час Энн.
— О боже, — простонала Эмма, — он… он уже все знает? Вы рассказали ему, что он…
— Нет, — отрезала Энн, — он ни о чем не догадывается, если я все верно понимаю.
— Тогда, пожалуйста, миссис Зарьян, позвольте мне поговорить с ним наедине. Он должен все узнать от меня, поймите же!
Энн все поняла и впустила Эмму в дом, не забыв предостеречь:
— Не думайте искушать моего сына вновь. Он хороший человек и заслуживает лучшего к себе отношения с вашей стороны.
— Да, я знаю это. Я виновата перед ним и раскаиваюсь. Все, что я могу, это попытаться исправить свою ошибку.
— Надеюсь, ваше мнение изменилось не потому, что вы узнали о его финансовом положении?
Эмма испуганно и возмущенно посмотрела на Энн. Та растрогалась.
— Извините меня, Эмма, я была не права. Идите. Вам прямо, Дэн там. Давайте, я провожу вас.
Дэн лежал ничком поперек кровати, чувствуя себя выдохшимся и опустошенным. От слез легче становится только женщинам. Мужчинам плач не помогает. Это Дэн знал по собственному опыту. Слезы делают мужчин слабыми тогда, когда им нужна вся их стойкость, чтобы выдержать удар судьбы.
Он уже успокоился, когда звонок в дверь достиг его слуха. Затем он услышал шаги матери и решил, что это заехала какая-нибудь ее приятельница почесать язык. И его мысли вернулись к последним событиям. Он уже представлял себе, что следует делать. Надо срочно уехать в Лос-Анджелес, уйти в работу с головой. Нет, даже не в Лос-Анджелес. Он примет предложение одного нью-йоркского агентства моделей и уедет туда, может быть, навсегда. И чем скорее это произойдет, тем лучше. Он должен забыть Эмму, ее тело, глаза, голос.
За дверью послышались робкие шаги. Это обозлило его. Почему мать не может оставить его наконец в покое? Неужели она не понимает, что ему хочется побыть в одиночестве?
Нет. Не в одиночестве. Он хочет быть с Эммой. Но ведь это только мечта. Никогда она не войдет в эту комнату, не обнимет его и не скажет, что любит его и только его…
Дьявольщина! Сколько же можно думать о том, что не произойдет никогда?
Слабый, очень осторожный стук в дверь вывел его из себя окончательно.
— Ну, что тебе надо? — зло крикнул он.
— Дэн, к тебе гостья, — раздался в ответ голос матери.
Сердце Дэна едва не выпрыгнуло из груди. Он вскочил на ноги и расширенными от изумления глазами смотрел на открывающуюся дверь — и не мог поверить увиденному.
Но перед ним действительно стояла Эмма. Это был не сон, не бред, не мираж. Она стояла на пороге, виновато опустив голову. Приходилось согласиться с тем, что она не призрак, потому что за нею он увидел мать. Энн ободряюще кивнула ему и закрыла дверь, оставив их наедине.
— Какого черта тебе здесь надо? — гаркнул Дэн. — Или ты окончательно свихнулась? Так, что ли? Или опять побаловаться со мной захотела, тварь бесстыжая? Немедленно убирайся отсюда, пока цела!
Ее реакция поразила его. Она демонстративно заперла дверь и прошла в комнату, хотя во всем ее облике чувствовалась отнюдь не страсть. Слова Дэна глубоко ранили ее, и скрывать свою боль Эмма была не в силах.
— У тебя есть все основания не верить мне и сердиться на меня, Дэн. Поэтому не старайся — тебе не удастся меня прогнать. Я не хочу, чтобы ты из-за меня мучился. А твои слова…
— Черт побери! Я даже не думал, что ты такая шлюха! Не дай бог, увижу тебя еще раз после сегодняшнего вечера…
— Дэн, на самом деле ты думаешь обо мне совсем не так. Я это знаю.
— Откуда, интересно знать? Скажи на милость, откуда тебе могут быть известны мои мысли?
— Мне рассказала Селия. Еще она мне сказала, что ты любишь меня и любишь Сирила, словно это твой сын, и что, возможно, ты захочешь жениться на мне и усыновить мальчика…
— Правда? А что, сама ты всего этого заметить не могла? Тебе понадобились слова Селии, чтобы понять меня и мои намерения, хотя о них бы любой давно догадался?
На ее глазах вновь выступили слезы. Было видно, как она страдает.
— Да. Да. Нужно было, чтобы кто-то открыл мне глаза, потому что я была не в состоянии поверить в твои чувства. Я боялась верить в твою порядочность с того момента, когда увидела тебя впервые… тогда… восемнадцать месяцев назад…
У Дэна пересохло во рту. Он совершенно не был готов к такому повороту событий. Он не смел надеяться на то, что услышанное им только что — правда, но, независимо от разума, сердцем он верил ей.
— Эмма, — сказал Дэн, — прошу об одном. Что бы ты сейчас ни говорила, умоляю тебя, не лги мне.
— Дэн, я не хочу и не буду обманывать тебя. Все, что ты услышишь сейчас, все, до последнего слова, — правда.
Она не могла сдерживаться дальше и тихо всхлипнула. Слезы снова потекли по ее щекам. И тут Дэна охватил страх. Он боялся услышать ее историю, потому что не знал, как ему на нее реагировать и на что потом ему предстоит решиться.
— Рассказывай, — твердо произнес Дэн.
— Тогда, полтора года назад, я была в почти невменяемом состоянии. Я была просто в отчаянии. Я больше не могла выносить обстановку, сложившуюся в моей семье. Не могла терпеть взгляд Реймонда, которым он смотрел на меня каждый месяц, когда становилось ясно, что мне опять не удалось забеременеть. Не могла выносить моего одиночества, ведь Селия тогда жила не с нами, а Реймонд оказался совсем не таким мужем, о каком я мечтала. В нашем браке не было ни тепла, ни доверия, ни ласки, ни равенства. У него была его работа, а я просто существовала в его доме, как прислуга, как кошка, — и все.
Нет, поначалу я была рада бросить работу и стать женой, посвятить все свое время семье, потому что очень любила Реймонда, но потом все изменилось. У меня не получалось забеременеть, а он становился все холоднее. Постепенно я начала понимать, что он женился на мне не по любви, а потому, что считал меня идеальным сосудом для выращивания младенцев. Я была всего лишь живым инкубатором для того, чтобы выносить его ребенка. Он ставил на мне опыт — и не более того. Он думал, что наш ребенок обязательно будет сочетать в себе все лучшее, что есть у нас. Его ум и мою красоту и здоровье.
Но я винила только себя в том, что не могу зачать ребенка. Я прилагала все силы и старания для того, чтобы наконец забеременеть. И меня уже нисколько не волновало, что я разлюбила своего мужа. Поэтому меня совсем не тревожило то, что мужские способности Реймонда слабели с каждым днем. Я давно уже перестала получать удовольствие, занимаясь с ним любовью. Каждый раз я чувствовала себя виноватой, и это ощущение мешало мне испытывать наслаждение. Когда он предложил мне попробовать искусственное оплодотворение, это понравилось мне еще меньше, но желание иметь ребенка не давало мне покоя. Я думала, что, если рожу Реймонду ребенка, он будет счастлив, и тогда я смогу вздохнуть с облегчением и тоже стану счастливой.
Но шел месяц за месяцем, а все мои попытки по-прежнему оказывались тщетными. Я была так подавлена постоянными неудачами, что решила как-нибудь ночью одеться возможно более вызывающе и соблазнить любого красивого мужчину с темно-карими глазами. Я была готова на все, лишь бы только заполучить ребенка…
При этих словах сердце Дэна сжалось. Вот почему она выбрала именно его. Красивый кареглазый мужчина… Проклятье!
А Эмма между тем продолжала рассказывать о себе.
— Но мне и в голову не могло прийти, что мужчина, с которым я познакомлюсь, так западет мне в душу и с той секунды, когда он обнимет меня, я буду полностью принадлежать ему и не только на эту ночь, а до конца жизни.
Дэн еле стоял на ногах. Ее слова потрясли его до глубины души.
— Дэн, я не знаю, влюбилась ли я в тебя в ту ночь, но… с тех пор я не могла тебя забыть, как ни старалась. Твой образ буквально преследовал меня, сводя с ума и не давая успокоиться ни на миг. А когда я увидела тебя во второй раз, то мне показалось, что это какое-то наваждение, я думала, что умру. Я решила, что ты меня не узнал, и слегка успокоилась, но затем все те чувства, что мучили меня с первой ночи, снова овладели мной. Я безумно снова хотела быть твоей!
Тут Дэн встревожился. В самом деле, любила она его или это был просто ее каприз, прихоть? Когда Эмма объяснит ему наконец, в чем считает себя виноватой, и заговорит о создании семьи?
— Бог знает, сколько я пережила в тот день. А то, что произошло ночью… я не в силах объяснить… Я сходила с ума от желания принадлежать тебе, Дэн. Сколько я ни пыталась говорить себе, что это только секс, все было бесполезно, я чувствовала, что обманываю саму себя.
— В чем? — спросил Дэн. Сердце его замерло.
— В том, что это не просто секс. Я люблю тебя, люблю!
Эмма разрыдалась и, едва Дэн только шагнул в сторону, бросилась к нему на шею и крепко прижалась, спрятав залитое слезами лицо на его груди. Дэн обнял ее и принялся гладить по пышным золотистым волосам, желая успокоить. Причем одновременно ему приходилось оставаться спокойным и хладнокровным самому, что было не так-то просто.
— Но, Эмма, почему тогда ты велела мне уйти? Зачем ты сделала это? — Он слегка отстранил ее от себя, когда она перестала всхлипывать и с тревогой заглянула ему в глаза.
— Обещай, что не будешь меня ненавидеть, — снова жалобно всхлипнула Эмма. — Обещай мне, что постараешься все понять.
— Обещаю, — поклялся Дэн, прекрасно зная, что никогда больше не сможет ненавидеть ее.
— Сирил, и правда, твой сын, Дэн, — услышал он слова, заставившие его окаменеть. — Я солгала тебе, сказав тогда о результатах тестов. Правдой было только время: я действительно сделала их после смерти Реймонда. В нью-йоркской больнице еще оставалась его сперма. Ребенок был не от него. Он твой, Дэн.
Дэн не мог выговорить ни слова. Даже его руки, крепко сжимавшие до этого Эмму, безвольно повисли вдоль тела.
— Но почему ты обманула меня? — только и сумел он выговорить, чувствуя, что язык отказывается повиноваться. — По-че-му?
Слезы снова покатились по ее бледным щекам.
— Во-первых, я не могла заставить себя поверить в твою любовь, а во-вторых, как бы я после этого смотрела в глаза Селии? Я не могла решиться отобрать у нее единственное ее сокровище. Ведь у нее нет ни мужа, ни братьев с сестрами, ни других детей. Никого! Только Сирил и я.
Я внушила себе, что ты уйдешь после того, как переспишь со мной снова. Но потом, дожидаясь тебя сегодня вечером, когда ты опаздывал, я стала думать, почему тебя нет, и Селия велела мне не переживать. Она-то видела, что ты действительно заботишься о нас.
Но я посмеялась над ее словами, а потом пришел ты с игрушками для Сирила, и я поняла, что ты и вправду любишь нас. Я поняла, что не могу больше встречаться с тобой и продолжать этот обман. И мне ничего не приходило в голову, кроме как навсегда расстаться с тобой. Но когда ты согласился уйти, я едва не сошла с ума. Селия прикрикнула на меня и велела держать себя в руках, а затем потребовала все объяснить ей. Мои отнекивания ее не устраивали, и, в конце концов, мне пришлось рассказать всю правду. Она… Селия оказалась очень сильной, Дэн. И бесконечно доброй. Ты не представляешь даже, какая она замечательная. Она сказала мне, что понимает, как тяжело мне было с Реймондом. Она знала, что он был далеко не самым лучшим мужем. Безумный эгоизм и упрямство достались ему от отца, так что она лучше чем кто-либо другой понимала, как тяжело мне с ним приходилось. А еще она сказала мне, что любит Сирила самого по себе, а не как память о своем сыне. Потом она уговорила меня разыскать тебя и признаться тебе во всем. Ты говорил мне как-то, что живешь в Бейкерсфилде у матери. По телефонному справочнику я узнала твой адрес и приехала.
Вздохнув, она с тревогой посмотрела на него.
— Дэн, ты сможешь когда-нибудь простить меня?
Но голова Дэна была занята сейчас совсем другими мыслями.
— Сирил мой сын… — медленно, словно учась говорить, произнес он.
— Да, любимый. — Она обняла его за талию и прижалась щекой к груди. — Твой сын. Наш сын.
Он, в свою очередь, обнял ее и закрыл глаза. Никогда раньше ему не приходилось ни испытывать такое ощущение счастья, ни сходить с ума от боли… Восемнадцать долгих месяцев боли…
И тут внутренний голос властно приказал ему не ворошить больше прошлое, не заставлять себя переживать все заново. Лучше всего подумать о будущем. Наступает время, когда придется доказывать свою любовь, завоевывая счастье и покой. И он поспешил успокоить Эмму, развеять все ее страхи и опасения. Дэн сжал ее лицо в ладонях и, улыбаясь, заявил:
— Прежде чем ты получишь мое полное прощение, я хотел бы получить целых два обещания, доказывающих твое раскаяние.
— Сколько хочешь.
— Завтра ты отправишься со мной искать подходящий новый дом для нашей семьи.
— Клянусь. — На лице Эммы появилось самое нежное выражение.
— Этот дом должен находиться где-нибудь поблизости отсюда, чтобы бабушка Энн почаще заглядывала к внуку. Еще в этом доме будет студия для моей фотолаборатории, со всеми нужными помещениями. Неподалеку купим уютную квартиру для Селии — крестная мать и приемная бабушка нашего ребенка тоже должна жить рядом с нами.
Эмма кивнула ему, счастливо улыбаясь.
— Во-вторых, ты станешь моей женой сразу же после того, как оформят соответствующие документы.
Прихватив жемчужно-белыми зубами пухлую нижнюю губу, Эмма снова кивнула.
— Ну а пока ты должна оказывать мне всякое содействие в появлении у Сирила брата или сестры. Если не возражаешь, то начнем прямо сегодня.
— Нет, конечно, милый, — прошептала она, и в ее голосе появилась знакомая хрипотца.
Дэн поцеловал ее, как ни пытался его разум протестовать против такого безрассудного поступка. Чтобы не потерять голову, ему пришлось оторваться от нее уже через пару секунд. Еще немного — и остановиться им бы уже не удалось.
— Ты, кстати, обратила внимание, что я еще не сказал тебе, что люблю тебя? — в шутку спросил он у Эммы.
— А как же! — услышал он ее наигранно возмущенный ответ. — Хотя постой! Ты сказал мне это, когда подстриг мои газоны, потом ты сказал мне, что любишь меня, когда купил игрушки нашему сыну. Короче говоря, ты постоянно объяснялся мне в любви, а я отказывалась это слышать! Хотя, если хочешь, можешь повторить мне это снова.
И Эмма легко и нежно коснулась его губ своими. И каким бы легким ее поцелуй ни был, Дэн почувствовал, как разгорается в нем страсть. Что-что, а целоваться Эмма умела мастерски, превращая каждый поцелуй в настоящий маленький шедевр.
— Я люблю тебя, Эмма. Люблю с той минуты, когда впервые увидел тебя.
— И я тоже, Дэн, родной мой. Я очень люблю тебя. И ты знаешь, я боялась, что твоя мать будет против меня. Мне кажется, она не в восторге от моего прихода.
— Она сразу смягчится, когда мы ей скажем, что у нее есть внук. Потом она узнает тебя поближе и полюбит.
— Дэн, она уже все знает.
— Что?
— Она обо всем догадалась сама, когда увидела фотографию Сирила. Она говорит, что ты в этом возрасте был точно таким же.
— А-а. Тогда вообще все в порядке. Она всегда хотела, чтобы я дал ей возможность понянчиться с внуком. Мама обожает детей.
— Особенно своего младшего сына.
— Ты думаешь?
— Я знаю. Можешь мне поверить. И сейчас она очень волнуется. Пойдем успокоим ее?
— А затем отправимся к Селии, ладно? Она наверняка беспокоится не меньше. А затем я разбужу своего сына и поиграю с ним. Он все равно не любит много спать.
— Послушай, Дэн, ты совсем избалуешь ребенка.
— И собственную жену в придачу.
— Ну, в таком случае, у меня нет возражений против твоих воспитательных наклонностей. Балуй на здоровье.
Они, смеясь, вышли из спальни и отправились к Энн.
Она все время просидела в гостиной и непрерывно вздыхала до тех пор, пока ее слуха не достиг их счастливый жизнерадостный смех. Немедленно стерев слезы, вдруг выступившие на глазах, она убрала фотографии внука в семейный альбом и подняла голову. Перед ней, обнявшись, стояли Дэн и Эмма. Ее сын, улыбаясь, поспешил облечь в слова то, что она уже и так знала:
— Мама, поздоровайся со своей новой дочкой.
Энн расцвела. Ее сын, как всегда, сказал именно то, что ей хотелось услышать. И она подошла к Эмме, поцеловала ее в щеку, растроганно вымолвив:
— Я очень рада, что вы станете членом нашей семьи. Мне очень хочется, чтобы вы с Дэном были счастливы.
В этот миг Эмма повернулась и взглянула на Дэна. С какой нежностью и любовью смотрела она на него! Она вошла в его семью. Энн приняла ее. Все у них теперь будет хорошо. Они вместе, они обязательно будут счастливы.
И счастье никогда не покинет их дом.
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